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II

(Nelegislativni akty)

NARIZENI

NARIZENI KOMISE V PRENESENE PRAVOMOCI (EU) 2020/2114,
ze dne 16. prosince 2020,

kterym se méni nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) & 1008/2008, pokud jde o docasné
prodlouZeni mimofddnych opatfeni k feseni disledkii pandemie COVID-19, pokud jde o vybér
poskytovatele sluZeb pozemniho odbavovini

(Text s vyznamem pro EHP)

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovéni Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1008/2008 ze dne 24. zdt{ 2008 o spole¢nych pravidlech pro
provozovani leteckych sluzeb ve Spolecenstvi (), a zejména na ¢l. 24a odst. 3 uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto diivodiim:

(1)  Pandemie COVID-19 vedla ke strmému propadu letecké dopravy kvili vyraznému oslabeni poptavky a p¥imym
opattenim, kterd ¢lenské staty i téet{ zemé zavedly, aby zabranily sifeni pandemie.

(2)  Uvedené okolnosti jsou mimo kontrolu leteckych dopravcii a ndsledné dobrovolné nebo povinné ruseni leteckych
sluzeb leteckymi dopraveci je nezbytnou reakci na uvedené okolnosti.

(3)  Poskytovatelé sluzeb pozemniho odbavovani se i naddle potykaji s problémy s likviditou, které by mohly vést
k pozastaveni sluzeb pozemniho odbavovani. To by pak mohlo vést k omezeni nebo pozastaveni letistnich sluzeb
na letistich Unie.

(4)  Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2020/696 (%) umoznilo fidicimu orgdnu letist¢ nebo pislusnému
organu clenského stitu na dobu od 1. bfezna 2020 do 31. prosince 2020 v piipad¢, Ze poskytovatel sluzeb
pozemniho odbavovani pfestane vykondvat svou cinnost pfed koncem doby, na kterou byl vybrdn, vybrat
poskytovatele sluzeb pozemniho odbavovéni pfimo s tim, Ze tyto sluzby bude poskytovat po dobu nejvyse Sesti
mésicti, nebo do 31. prosince 2020 podle toho, kterd doba je delsi. Nafizeni (EU) 2020/696 rovnéz Komisi svéfilo
pfenesené pravomoci k prodlouzeni uvedenych obdobi.

(5)  V souladu s ¢l. 24a odst. 4 nafizeni (ES) ¢. 1008/2008 piedlozila Komise do 13. listopadu 2020 Evropskému
parlamentu a Radé souhrnnou zpravu.

(6)  Souhrnnd zprdva Komise poukazuje na to, Ze navzdory postupnému ndriistu od dubna do srpna 2020 byl letovy
provoz v zaff 2020 ve srovndni se stejnym obdobim v roce 2019 stdle na velmi omezené drovni. Podle tdaji
organizace Eurocontrol byl objem letového provozu ke dni 25. listopadu 2020 o 63 % niz$i nez ke dni
25. listopadu 2019.

() UF. vést. L 293, 31.10.2008, s. 3.

() Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2020/696 ze dne 25. kvétna 2020, kterym se méni naiizeni (ES) ¢. 1008/2008
o spole¢nych pravidlech pro provozovani leteckych sluzeb ve SpoleCenstvi s ohledem na pandemii COVID-19 (Uf. vést. L 165,
27.5.2020,s. 1).
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(13)

(14)

PrestoZe nelze snadno predpovédét, jak bude oZiveni letového provozu postupovat, dd se predpoklddat, Ze stavajici
situace potrva rovnéz v blizké budoucnosti a potrvéd aZ do prosince 2021. Na zdkladé posledni prognézy ohledné
letového provozu od organizace Eurocontrol ze zaf{ 2020 se ocekavd, ze v tnoru 2021 bude objem letového
provozu o 50 % nizsi nez v Gnoru 2020 (za pfedpokladu nekoordinovaného piistupu clenskych sttt k zavddéni
provoznich postupii a ruSeni vnitrostdtnich omezeni). Z tidajii Svétové zdravotnické organizace vyplyvd, Ze tydenni
pocet zaznamenanych piipadi onemocnéni COVID-19 v Evropé dosdhl dne 22. listopadu 2020 celkem 1,77
milionu (44 % novych celosvétovych piipadtl), coz vyrazné pievySuje pocet piipadd na jafe 2020. Z udaju
Evropského stfediska pro prevenci a kontrolu nemoci vyplyvd, Ze Ctrndctidenni mira pipadt hldSenych za
Evropsky hospodéisky prostor a Spojené kralovstvi od léta 2020 neustile roste. Podle tydenni piehledové zpravy ze
dne 22. listopadu 2020 dosahla tato mira 549 (rozpéti v jednotlivych zemich: 58—1 186) na 100 000 obyvatel.

Lze piedpoklddat, Ze pfetrvavajici pokles trovné letového provozu je vysledkem dopadu pandemie COVID-19.
Dostupné tdaje o divéfe spotiebiteld béhem pandemie COVID-19 uvadéji, Ze zatimco v dubnu 2020 piiblizné
60 % dotazanych uvedlo, Ze se do nékolika mésici po odeznéni pandemie pravdépodobné vrati k cestovani
letadlem, v ¢ervnu 2020 takto odpovédélo pouze 45 % respondentti. Dostupné tdaje tedy jasné ukazuji souvislost
mezi pandemif COVID-19 a poptdvkou spotiebiteld po letecké dopravé a nedoslo k zddné jiné uddlosti, kterd by
mohla pokles poptavky po letecké dopravé vysvétlit.

Ze souhrnné zpravy Komise vyplyvd, Ze také vnitrostitni a nekoordinovand omezeni, karanténni pozadavky
a testovaci opatien{ zavedené ¢lenskymi stity v reakci na rostouci pocet pifpadii onemocnéni COVID-19 v Evropé
od poloviny srpna, ¢asto ozndmené s velmi kratkym ptedstihem, naruduji divéru spotiebitelti a vedou k nizsi
poptavce po letecké dopravé.

Vzhledem k extrémné nizkému objemu rezervaci letd, vyse uvedenym epidemiologickym prognézdm a prognézam
tykajicim se letového provozu, jakoZz i k nejistoté a nepfedvidatelnosti vnitrostdtnich opatfeni zaméfenych na
omezeni pandemie COVID-19 Ize diivodné ocekdvat, Ze nizkd troven letového provozu a poptavky cestujicich,
kterou lze pfi¢ist pandemii COVID-19, bude pFetrvavat i v priibéhu roku 2021. Ocekavd se, Ze k ndvratu na Grovné
provozu, které byly pred koronavirovou pandemii, dojde az za nékolik let. V této fazi je vSak prili§ brzy na vyvozeni
zavéru ohledné toho, zda i v roce 2021 bude ke sniZovani kapacity dochazet na podobné vyznamnych tirovnich.

Spolecnosti poskytujici sluzby pozemniho odbavovéni byly pandemii COVID-19 a ndslednym omezenim letového
provozu vazné postizeny. Vyrazné sniZeny pocet letd od zacdtku pandemie mél negativni dopad na jejich pi{jmy
z poskytovani sluzeb pozemniho odbavovdni na letitich Unie. Mnoho poskytovatelt sluzeb pozemniho
odbavovani se proto potykalo s finan¢nimi obtizemi a nékolik z nich jiz zahdjilo restrukturalizaci, obdrZelo stétni
zachranny bali¢ek nebo ukondilo provoz.

Na zékladé pfedpovédi tirovné letového provozu pro nadchdzejici mésice je pravdépodobné, Ze obtizné podminky
na trhu v odvétvi pozemniho odbavovéni budou nadéle pretrvavat v disledku omezeného poctu letd, které maji byt
obsluhovany v roce 2021. Negativni trend v letecké dopravé pravdépodobné dile zhor$i vaznou finanéni situaci
poskytovateld sluzeb pozemniho odbavovéni, coz s sebou nese riziko dalsich dpadki. Za téchto okolnosti je
pravdépodobné, 7ze vice poskytovatelti sluzeb pozemniho odbavovani na letistich, kde je pocet poskytovatelt
omezen, bude nuceno pfestat poskytovat sluzby pozemniho odbavovéani pfed koncem obdobi, na které byli
vybrani. To by mohlo vést k ndhlému pteruseni sluzeb pozemniho odbavovéni na téchto letistich pfedtim, nez bude
mozné vybrat nového poskytovatele na zdkladé postupu stanoveného v ¢l. 11 odst. 1 smérnice 96/67 [ES.

Je proto vhodné prodlouzit dobu platnosti odchylky stanovené v ¢l. 24a odst. 2 naffzeni (ES) ¢. 1008/2008 na
obdobi od 1. bfezna 2020 do 31. prosince 2021.

Aby se predeslo pravni nejistoté, zejména na strané fidictho orgdnu letisté a p¥islusného orgdnu clenského stitu,
mélo by byt toto naifzeni pfijato postupem pro naléhavé pfipady podle ¢lanku 25b nafizeni (ES) ¢. 1008/2008
a jakoZto naléhava zdlezitost by mélo vstoupit v platnost prvnim dnem po vyhldseni v Urednim véstniku Evropské unie,
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PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1

V ¢lanku 24a nafizeni (ES) ¢. 1008/2008 se odstavec 2 nahrazuje timto:

,2. Odchylné od ¢l. 11 odst. 1 pism. e) smérnice 96/67/ES mizZe v obdobi od 1. bfezna 2020 do 31. prosince 2021
v piipadé, Ze poskytovatel sluzeb pozemniho odbavovini pfestane vykondvat svou ¢innost pted koncem doby, na
kterou byl vybran, fidici orgdn letisté nebo piislusny orgdn ¢lenského stdtu vybrat poskytovatele sluzeb pozemniho
odbavovani pfimo s tim, Ze tyto sluzby bude poskytovat po dobu nejvyse Sesti mésicli, nebo do 31. prosince 2021
podle toho, kterd doba je delsi.”

Cldnek 2
Toto nafizeni vstupuje v platnost prvnim dnem po vyhlaseni v Urednim véstniku Evropské unie.

Toto nafizent je zdvazné v celém rozsahu a pfimo pouZitelné ve vSech ¢lenskych statech.

V Bruselu dne 16. prosince 2020.

Za Komisi
predsedkyné
Ursula VON DER LEYEN
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NARIZENI KOMISE V PRENESENE PRAVOMOCI (EU) 2020/2115,
ze dne 16. prosince 2020,

kterym se méni nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1008/2008, pokud jde o docasné
prodlouZeni mimofddnych opatfeni k feseni diisledkis pandemie COVID-19, pokud jde o provozni
licence

(Text s vyznamem pro EHP)

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1008/2008 ze dne 24. z4f{ 2008 o spole¢nych pravidlech pro
provozovani leteckych sluZeb ve Spolecenstvi (!), a zejména na ¢l. 9 odst. 1b uvedeného nafizent,

vzhledem k témto dtvodim:

(I)  Pandemie COVID-19 vedla ke strmému propadu letecké dopravy kviili vyraznému oslabeni poptévky a pfimym
opatfenim, kterd ¢lenské stdty i tfeti zemé zavedly, aby zabranily $ifeni pandemie.

(2)  Uvedené okolnosti jsou mimo kontrolu leteckych dopravcii a ndsledné dobrovolné nebo povinné ruseni leteckych
sluzeb leteckymi dopraveci je nezbytnou reakci na uvedené okolnosti.

(3)  Letecti dopravci Unie naddle Celi potizim s likviditou, které by podle ¢l. 9 odst. 1 nafizeni (ES) ¢. 1008/2008 mohly
vést k pozastaveni nebo zruseni jejich provozni licence ¢&i k jejimu nahrazeni docasnou licenci, aniz by k tomu byl
strukturdlni hospodatsky divod. Vyddni docasné licence by mohlo na trh vyslat negativni signdl o schopnosti
leteckého dopravce prezit, coz by zase zhorsilo jakékoli, jinak docasné, finanéni problémy.

(4)  Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2020/696 () umozZnilo pFislusnym organdm clenskych statd
vyddvajicim licence nezrusit ¢i nepozastavit provozni licenci v obdobi od 1. bfezna 2020 do 31. prosince 2020,
pokud bylo v uvedeném obdobi provedeno posouzeni finanéni vykonnosti a pokud neni ohrozena bezpe¢nost
a béhem ndsledujicich dvandcti mésict existuje redlny vyhled na uspokojivou finanéni rekonstrukci. Natizeni (EU)
2020/696 rovnéz Komisi svéfilo prenesené pravomoci k prodlouzeni obdobi od 1. bfezna 2020 do
31. prosince 2020 uvedeného v ¢l. 9 odst. 1a.

(50  V souladu s ¢l. 9 odst. 1c nafizeni (ES) ¢. 1008/2008 predlozila Komise do 13. listopadu 2020 Evropskému
parlamentu a Radé souhrnnou zpravu.

(6)  Souhrnnd zprdva Komise poukazuje na to, Ze navzdory postupnému nériistu od dubna do srpna 2020 byl letovy
provoz v zaff 2020 ve srovndni se stejnym obdobim v roce 2019 stdle na velmi omezené drovni. Podle tdaji
organizace Eurocontrol byl objem letového provozu ke dni 25. listopadu 2020 o 63 % niz$i nez ke dni
25. listopadu 2019.

(7)  PrestoZe nelze snadno pfedpovédét, jak bude oziveni letového provozu postupovat, dd se predpoklddat, ze stavajici
situace potrva rovnéz v blizké budoucnosti a potrvéd az do prosince 2021. Na zdkladé posledni prognézy ohledné
letového provozu od organizace Eurocontrol ze zaf{ 2020 se ocekdva, Ze v tnoru 2021 bude objem letového
provozu o 50 % nizsi nez v Gmoru 2020 (za pfedpokladu nekoordinovaného piistupu clenskych sttt k zavddéni
provoznich postupt a rueni vnitrosttnich omezeni). Z idaji Svétové zdravotnické organizace vyplyvd, Ze tydenni
pocet zaznamenanych piipad onemocnéni COVID-19 v Evropé dosahl dne 22. listopadu 2020 celkem 1,77
milionu (44 % novych celosvétovych piipadl), coz vyrazné pfevySuje pocet piipadii na jafe 2020. Z udaji

() UF. vést. L 293, 31.10.2008, s. 3.

() Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2020/696 ze dne 25. kvétna 2020, kterym se méni naiizeni (ES) ¢. 1008/2008
o spole¢nych pravidlech pro provozovani leteckych sluzeb ve SpoleCenstvi s ohledem na pandemii COVID-19 (Uf. vést. L 165,
27.5.2020,s. 1).
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(10)
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Evropského stfediska pro prevenci a kontrolu nemoci vyplyvd, Ze ¢trndctidenni mira piipadii hldsenych za Evropsky
hospodafsky prostor a Spojené krédlovstvi od léta 2020 neustdle roste. Podle tydenni ptrehledové zprivy ze dne
22. listopadu 2020 dosdhla tato mira 549 (rozpéti v jednotlivych zemich: 58-1 186) na 100 000 obyvatel.

Lze pfedpoklddat, ze pfetrvavajici pokles trovné letového provozu je vysledkem dopadu pandemie COVID-19.
Dostupné tdaje o divéfe spotiebiteld béhem pandemie COVID-19 uvadéji, Ze zatimco v dubnu 2020 piiblizné
60 % dotazanych uvedlo, 7e se do nékolika mésici po odeznéni pandemie pravdépodobné vrati k cestovani
letadlem, v ¢ervnu 2020 takto odpovédélo pouze 45 % respondentt. Dostupné tdaje tedy jasné ukazuji souvislost
mezi pandemii COVID-19 a poptdvkou spotiebitelt po letecké dopravé a nedoslo k Zadné jiné udalosti, kterd by
mohla pokles poptavky po letecké dopravé vysvétlit.

Ze souhrnné zpravy Komise vyplyvd, ze také vnitrostatni a nekoordinovand omezeni, karanténni pozadavky
a testovaci opatfeni zavedené clenskymi stdty v reakci na nové piipady onemocnéni COVID-19 v Evropé od
poloviny srpna, Casto ozndmené s velmi kratkym pfedstihem, narusuji dtivéru spotiebiteld a vedou k niZsi poptdvce
po letecké doprave.

Vzhledem k extrémné nizkému objemu rezervaci letd, vyse uvedenym epidemiologickym prognézam a prognézam
tykajicim se letového provozu, jakoZz i k nejistoté a nepfedvidatelnosti vnitrostdtnich opatfeni zaméfenych na
omezeni pandemie COVID-19 Ize diivodné ocekdvat, Ze nizkd tdroven letového provozu a poptavky cestujicich,
kterou Ize pficist pandemii COVID-19, bude pfetrvavat i v pribéhu roku 2021. Ocekdva se, Ze k ndvratu na Grovné
provozu, které byly pted koronavirovou pandemii, dojde azZ za nékolik let. V této fazi je vSak p#ili§ brzy na vyvozeni
zavéru ohledné toho, zda i v roce 2021 bude ke sniZovani kapacity dochazet na podobné vyznamnych tirovnich.

Tato nizkd droven letového provozu a poptavky cestujicich by mohla zpasobit, Ze lete¢ti dopravci Unie budou
nadale ¢elit potizim s likviditou béhem obdobi od 31. prosince 2020 do 31.prosince 2021, coz by mohlo vést
k pozastaveni nebo zruseni jejich provozni licence nebo k jejimu nahrazeni docasnou licenci, aniz by k tomu byl
strukturdlni hospodatsky divod.

Za piedpokladu, Ze neni ohroZena bezpecnost a Ze existuje redlny vyhled na uspokojivou finanéni rekonstrukci do
dvandcti mésicti, je proto vhodné povolit pFislusnym orgdnim vydavajicim licence nepozastavit ¢i nezrusit
provozni licenci na zdkladé posouzeni finan¢ni vykonnosti provedeného béhem prodlouzeného obdobi od
1. bfezna 2020 do 31. prosince 2021. Na konci uvedeného obdobi by se dany letecky dopravce Unie mél podrobit
postupu stanovenému v ¢l. 9 odst. 1 nafizen{ (ES) ¢. 1008/2008.

Aby se pfedeslo pravni nejistoté, zejména na strané orgdnd vydavajicich licence a provozovateli letecké dopravy,
mélo by byt toto nafizeni pfijato postupem pro naléhavé piipady podle cldnku 25b nafizeni (ES) ¢. 1008/2008
a jakoZto naléhava zdlezitost by mélo vstoupit v platnost prvnim dnem po vyhldseni v Ufednim véstniku Evropské unie,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1

V ¢lanku 9 nafizeni (ES) ¢. 1008/2008 se odstavec 1a nahrazuje timto:

,1a.  Na zdkladé posouzeni uvedenych v odstavci 1 provedenych od 1. biezna 2020 do 31. prosince 2021 mtiZe
piisludny orgdn vydavajici licenci pfed koncem uvedeného obdobi rozhodnout, Ze provozni licenci leteckého dopravee
Unie nepozastavi ¢i nezrusi, za predpokladu, Ze neni ohrozena bezpe¢nost a Ze béhem nésledujicich dvandcti mésict
existuje redlny vyhled na uspokojivou finanéni rekonstrukci. Na konci uvedeného dvandctimésicniho obdobi
piezkoumd uvedeny piislusny organ vykonnost tohoto leteckého dopravce Unie a rozhodne, zda provozni licenci
pozastavi nebo zrusi a zda vydd doc¢asnou licenci podle odstavce 1.
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Cldnek 2
Toto nafizeni vstupuje v platnost prvnim dnem po vyhlaseni v Urednim véstniku Evropské unie.

Toto nafizent je zdvazné v celém rozsahu a pfimo pouzitelné ve viech ¢lenskych sttech.

V Bruselu dne 16. prosince 2020.

Za Komisi
piedsedkyné
Ursula VON DER LEYEN
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PROVADECI NARIZENI KOMISE (EU) 20202116,
ze dne 16. prosince 2020

o obnoveni povoleni L-histidin-monohydrochloridu monohydritu z Escherichia coli ATCC 9637 jako

dopliikové litky pro lososovité a rozsifeni jeho pouZiti na ostatni ryby a o zruseni nafizeni (ES)
&. 244/2007

(Text s vyznamem pro EHP)

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1831/2003 ze dne 22. zaf{ 2003 o doplnkovych latkdch
pouzivanych ve vyzivé zvifat ('), a zejména na ¢l. 9 odst. 2 uvedeného nafizen,

vzhledem k témto ddvodiim:

(1)  Nafizeni (ES) ¢. 1831/2003 stanovi povoleni dopliikovych latek pouzivanych ve vyzivé zvifat a diivody a postupy,
na jejichz zakladé se povoleni udéluje a obnovuje.

(2)  L-histidin-monohydrochlorid monohydrat z Escherichia coli ATCC 9637 byl povolen na deset let jako dopliikovd
latka pro lososovité nafizenim Komise (ES) ¢. 244/2007 ().

(3)  V souladu s ¢l. 14 odst. 1 nafizeni (ES) ¢. 1831/2003 byla poddna Zidost o obnoveni povoleni L-histidin-
monohydrochloridu monohydrétu z Escherichia coli ATCC 9637 jako doplitkové latky pro lososovité. Zadost
obsahovala pozadavek, aby bylo oznaceni kmene zménéno na Escherichia coli NITE SD 00268, a byla poddna spolu
s idaji a dokumenty pozadovanymi podle ¢l. 14 odst. 2 uvedeného nafizeni. Zddost navic v souladu s ¢ldnkem 7
uvedeného nafizeni obsahovala pozadavek, aby pouziti uvedené doplitkové latky bylo rozsifeno na ostatni ryby.
Z4dost byla podéna spolu s ddaji a dokumenty pozadovanymi podle ¢l. 7 odst. 3 naifzeni (ES) ¢. 1831/2003.

(4)  Evropsky tfad pro bezpecnost potravin (dile jen ,ufad“) dospél ve svém stanovisku ze dne 18. bfezna 2020 ()
k zévéru, Ze za navrzenych podminek pouziti nemd L-histidin-monohydrochlorid monohydrat z Escherichia coli
NITE SD 00268 pfi podévéni na Grovnich odpovidajicich pozadavkim cilovych druhti nepiiznivé G¢inky na zdravi
zvitat, zdravi spotiebitelti nebo na Zivotni prostiedi. Urad rovnéz uvedl, ze ackoli dotcena dopliikova ldtka nenf
drazdivd pro kuzi, nebylo mozné dospét k zdvéru ohledné jejtho potencidlu toxicity v piipadé vdechnuti,
drézdivosti pro o¢i nebo senzibilizace kiize. Komise se proto domniva, ze by méla byt pFijata vhodnd ochrannd
opatfeni, aby se zabrdnilo nepf{znivym u¢inkiim na lidské zdravi, zejména pokud jde o uzivatele uvedené
dopliikové latky. Urad rovnéz dospél k zavéru, ze uvedend doplikové litka je u¢innym zdrojem aminokyseliny
histidinu pro ryby. Urad nepovazuje zvldstni pozadavky na monitorovani po uvedeni na trh za nutné. Utad také
ovéfil zpravy o metodé analyzy doplinkové latky pfidané do krmiv pfedlozené referencni laboratofi, ziizenou
nafizenim (ES) ¢. 1831/2003.

(5)  Posouzeni L-histidin-monohydrochloridu monohydratu z Escherichia coli NITE SD 00268 prokazuje, Ze podminky
pro povoleni stanovené v ¢ldnku 5 nafizeni (ES) ¢. 1831/2003 jsou splnény. Proto by pouzivani uvedené doplikové
latky mélo byt povoleno podle pfilohy tohoto nafizeni.

(6)  V dusledku obnoveni povoleni L-histidin-monohydrochloridu monohydritu z Escherichia coli ATCC 9637 jako
doplnkové latky za podminek stanovenych v piiloze tohoto nafizeni by nafizeni (ES) ¢. 244/2007 mélo byt zruseno.

() Ut vést. L 268, 18.10.2003, s. 29.

() Nafizeni Komise (ES) ¢. 244/2007 ze dne 7. biezna 2007, kterym se povoluje L-histidin monohydrochlorid monohydrét jako
doplitkovd latka (UF. vést. L 73, 13.3.2007, s. 6).

() EFSA Journal 2020;18(4):6072.
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(7)  Vzhledem k tomu, Ze bezpecnostni diivody nevyZaduji, aby byly zmény podminek povoleni L-histidin-monohydro-
chloridu monohydratu z Escherichia coli ATCC 9637 okam?zité provedeny, je vhodné stanovit pfechodné obdobi,
které ztcastnénym strandm umozni pfipravit se na plnéni novych pozadavki vyplyvajicich z obnoveni uvedeného
povoleni.

(8)  Opatieni stanovend timto naf{zenim jsou v souladu se stanoviskem Stdlého vyboru pro rostliny, zvifata, potraviny
a krmiva,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1
Povoleni L-histidin-monohydrochloridu monohydratu z Escherichia coli ATCC 9637, nilezejictho do kategorie dopliikovych
latek ,nutri¢ni doplikové latky* a funkéni skupiny ,aminokyseliny, jejich soli a analogy“, se obnovuje za podminek
stanovenych v pfiloze.

Cldnek 2
1.  L-histidin-monohydrochlorid monohydrat z Escherichia coli ATCC 9637 a premixy jej obsahujici, které byly vyrobeny
a oznaceny pfed dnem 6. Cervence 2021 v souladu s pravidly pouzitelnymi pred dnem 6. ledna 2021, mohou byt nadile
uvadény na trh a pouzivany az do vycerpani stavajicich zasob.
2. Krmné suroviny a krmné smési obsahujici latky uvedené v odstavci 1, které byly vyrobeny a oznaceny pied dnem
6. ledna 2022 v souladu s pravidly pouzitelnymi pted dnem 6. ledna 2021, mohou byt nadéle uvddény na trh a pouzivany
az do vycerpani stavajicich zasob, jestlize jsou uréeny pro lososovité.

Cldnek 3

Nafizeni (ES) ¢. 244/2007 se zrusuje.
Cldnek 4
Toto nafizeni vstupuje v platnost dvacatym dnem po vyhldseni v Uednim véstniku Evropské unie.

Toto nafizent je zdvazné v celém rozsahu a pfimo pouzitelné ve viech ¢lenskych statech.

V Bruselu dne 16. prosince 2020.

Za Komisi
piedsedkyné
Ursula VON DER LEYEN



PRILOHA

Identifi-
kacni ¢&islo
doplikové

latky

Jméno
drzitele
povoleni

Dopliikovi latka

Slozent, chemicky vzorec, popis, analytickd
metoda

Druh nebo
kategorie
zvifat

Maximalni
stafi

Minimélni | Maximélni
obsah obsah
mg/kg kompletniho

krmiva o obsahu
vlhkosti 12 %

Jind ustanoveni

Konec platnosti
povolen{

Kategorie: nutri¢ni dopliikové litky. Funkéni skupina: aminokyseliny, jejich soli a analogy

3c¢351

L-histidin-
monohydrochlorid
monohydrat

SlozZeni dopliikové ldtky:

Prések s minimalnim obsahem

98 % L-histidin-monohydrochloridu
monohydritu a

72 % histidinu a

maximalnim obsahem 100 ppm
histaminu

Charakteristika ticinné ldtky:
L-histidin-monohydrochlorid
monohydrit z fermentace pomoci
Escherichia coli NITE SD 00268
Chemicky vzorec: C;H;N,-CH,-CH
(NH,)-COOH-HCI-H,0

Cislo CAS: 5934-29-2

Cislo EINECS: 211-438-9

Analytickd metoda ('):

Pro stanoven{ histidinu v doplikové

latce:

— vysokoucinnd kapalinovd
chromatografie s fotometrickou
detekci (HPLC-UV),

— chromatografie s iontovou vyménou
s postkolonovou derivatizaci
a optickou detekei (IEC-VIS/FLD).

Pro stanoven{ histidinu v premixech,

krmnych surovindch a krmnych

smésich:

Ryby

. Deklarace,

. L-histidin-monohydrochlorid

monohydrat smi byt uvddén na
trh a pouzivén jako dopliikové
latka sklddajici se z p¥ipravku.

2. V ndvodu k pouziti dopliikové

latky a premixu musi byt

uvedeny podminky skladovan{

a stabilita pfi tepelném oSetfeni.

kterd musi byt

uvedena na etiketé doplikové
latky a premixu:

— ,Podavéani L-histidin-
monohydrochloridu
monohydratu se musi omezit
na nutri¢ni pozadavky
cilového zvitete, které zavisi
na druhu zvitete,
fyziologickém stavu zvitete,
arovni uzitkovosti,
environmentalnich
podminkéch, obsahu dalsich
aminokyselin v krmivu
a obsahu esencidlnich
stopovych prvkd, jako je méd
a zinek."

— Obsah histidinu.

6. ledna 2031
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— chromatografie s iontovou vyménou
s postkolonovou derivatizaci a foto-
metrickou detekci (IEC-VIS), nafizeni
Komise (ES) ¢. 152/2009 (pfiloha III

Cast F).
Pro stanoven{ histaminu v dopliikové
latce:
— vysokot¢innd kapalinovd

chromatografie se
spektrofotometrickou detekci
(HPLC-UV).

. Pro uzivatele doplitkové latky

a premixu mus{ provozovatelé
krmivéiskych podnikd stanovit
provozni postupy a organizacni
opatfeni, kterd budou feit
piipadnd rizika pro o¢i a kazi

a rizika vyplyvajici z vdechnuti.
Pokud uvedend rizika nelze
témito postupy a opatfenimi
vyloucit nebo sniZit na minimum,
musi se doplitkovd ltka

a premixy pouZzivat s osobnimi
ochrannymi prostiedky.

(") Podrobné informace o analytickych metodach Ize ziskat na internetové strance referen¢ni laboratofe: https://ec.europa.eu/jrc/en/eurl/feed-additives/evaluation-reports

01/9TH 1

[ O]

10

ysdorag yruisgA Jupd

7

aun 9

0cocer sl


https://ec.europa.eu/jrc/en/eurl/feed-additives/evaluation-reports

17.12.2020 Utedni véstnik Evropské unie L 426/11

PROVADECI NARIZENI KOMISE (EU) 2020/2117,
ze dne 16. prosince 2020

o obnoveni povoleni selenomethioninu ze Saccharomyces cerevisiae CNCM 1-3399 s novym ndzvem
ykvasinky Saccharomyces cerevisise CNCM 1-3399 obohacené selenem*“ jako dopliikové litky pro
vSechny druhy zvifat a o zruseni nafizeni (ES) ¢. 900/2009

(Text s vyznamem pro EHP)

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizen{ Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1831/2003 ze dne 22. zdfi 2003 o doplikovych latkich
pouzivanych ve vyzivé zvifat ('), a zejména na ¢l. 9 odst. 2 uvedeného nafizen,

vzhledem k témto dtvodim:

(1)  Nafizeni (ES) ¢ 1831/2003 stanovi povoleni dopliikovych latek pouZivanych ve vyzivé zvifat a diivody a postupy,
na jejichz zdkladé se povoleni udéluje a obnovuje.

(2)  Selenomethionin ze Saccharomyces cerevisiee CNCM 1-3399 byl povolen na dobu deseti let jako doplitkova latka pro
vSechny druhy zvifat natizenim Komise (ES) €. 900/2009 (3.

(3)  Vsouladu s ¢l. 14 odst. 1 nafizeni (ES) ¢. 1831/2003 byla poddna Zddost o obnoveni povoleni selenomethioninu ze
Saccharomyces cerevisiae CNCM 1-3399 jako doplitkové latky pro vSechny druhy zvifat v kategorii dopliikovych latek
Jnutriéni doplitkové latky“. Uvedend zddost byla poddna spolu s tdaji a dokumenty pozadovanymi podle ¢l. 14
odst. 2 nafizeni (ES) ¢. 1831/2003.

(4)  Ze stanoviska Evropského tradu pro bezpecnost potravin (dile jen ,dfad“) ze dne 7. kvétna 2020 () pl)’fva' 7e za
navrzenych podminek pouziti nemd selenomethionin ze Saccharomyces cerevisiae CNCM 1-3399 nepfiznivé Gcinky na
zdravi zvifat, bezpecnost spotfebitelti nebo na Zivotni prostiedi. Urad rovnéz dospél k zavéru, Ze uvedend dopliikova
latka je potencidlni senzibilizdtor kiZe a dychacich cest. Komise se proto domniva, Ze by méla byt pfijata vhodnd

chranné opatfeni, aby se zabrénilo nepfiznivym t¢inkiim na lidské zdravi, zejména pokud jde o uZivatele uvedené
doplnkové latky. Dukazy o ucinnosti uvedené doplikové latky, na jejichz zdkladé bylo vydano puvodm povoleni,
jsou dostacujici i v rimci postupu obnoveni tohoto povoleni. Uad kromé toho doporucil zménit nzev uvedené
doplitkové latky. Uiad také ovefil zpravu o metodé analyzy doplikové litky pfidané do krmiv pfedlozenou
referenéni laboratofi, zfizenou nafizenim (ES) ¢. 1831/2003.

(5)  Posouzeni selenomethioninu ze Saccharomyces cerevisite CNCM [-3399 prokazuje, ze podminky pro povoleni
stanovené v ¢lanku 5 nafizeni (ES) ¢. 1831/2003 jsou splnény. Proto by povoleni uvedené doplikové latky mélo byt
obnoveno.

(6)  V disledku obnoveni povoleni selenomethioninu ze Saccharomyces cerevisiee CNCM 1-3399 jako doplitkové latky by
nafizeni (ES) ¢. 900/2009 mélo byt zruseno.

(7)  Vzhledem k tomu, Ze bezpecnostni diivody nevyzaduji, aby byly zmény podminek povoleni selenomethioninu ze
Saccharomyces cerevisisee CNCM 1-3399 okamzité provedeny, je vhodné poskytnout pfechodné obdobi, které
ziCastnénym strandm umozni pfipravit se na plnéni novych pozadavki vyplyvajicich z obnoveni uvedeného
povoleni.

(8)  Opatfeni stanovend timto nafizenim jsou v souladu se stanoviskem Stdlého vyboru pro rostliny, zvifata, potraviny
a krmiva,

() Ut. vést. L 268, 18.10.2003, s. 29.

() Nafizeni Komise (ES) ¢. 900/2009 ze dne 25. zaii 2009 o povoleni selenomethioninu ze Saccharomyces cerevisiae CNCM 1-3399 jako
doplikové latky (UF. vést. L 256, 29.9.2009, s. 12).

(*) EFSA Journal 2020;18(5):6144.
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PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1
Povoleni dopliikové litky uvedené v pfiloze, nélezejicich do kategorie doplitkovych latek ,nutriéni dopliikové latky*
a funkéni skupiny ,slouceniny stopovych prvka®, se obnovuje podle podminek stanovenych v uvedené piiloze.

Cldnek 2

1. Selenomethionin ze Saccharomyces cerevisiste CNCM 1-3399 a premixy obsahujici tuto dopliikovou latku, které byly
vyrobeny a oznaceny pfed dnem 6. ¢ervence 2021 v souladu s pravidly pouzitelnymi pfed dnem 6. ledna 2021, mohou
byt nadéle uvadény na trh a pouzivany az do vycerpani stavajicich zasob.

2. Krmné suroviny a krmné smési obsahujici selenomethionin ze Saccharomyces cerevisiee CNCM [-3399, které byly
vyrobeny a oznaceny pied dnem 6. ledna 2022 v souladu s pravidly pouzitelnymi pfed dnem 6. ledna 2021, mohou byt
nadéle uvddény na trh a pouZivany az do vycerpéni stavajicich zdsob, jestlize jsou urCeny pro zvifata urcend k produkci
potravin.

3. Krmné suroviny a krmné smési obsahujici selenomethionin ze Saccharomyces cerevisise CNCM 1-3399, které byly
vyrobeny a oznaceny pfed dnem 6. ledna 2023 v souladu s pravidly pouzitelnymi pred dnem 6. ledna 2021, mohou byt
nadale uvddény na trh a pouzivany az do vycerpani stavajicich zdsob, jestlize jsou uréeny pro zvifata neurcend k produkci
potravin.

Cldnek 3
Nafizeni (ES) ¢. 900/2009 se zrusuje.

Cldnek 4
Toto nafizeni vstupuje v platnost dvacatym dnem po vyhldseni v Uednim véstniku Evropské unie.
Toto nafizent je zdvazné v celém rozsahu a pfimo pouZzitelné ve vsech ¢lenskych statech.
V Bruselu dne 16. prosince 2020.
Za Komisi

predsedkyné
Ursula VON DER LEYEN



PRILOHA

Minimélni | Maximdln{
Identifi- . obsah obsah
ka¢ni ¢islo ér??ni) likov4 l4tk Slozeni, chemicky vzorec, popis, analytickd liruh nel?o Maximadlni - . Konec platnosti
dopliikové rzitele DOp nkova latka metoda ategorle StAF Selen v m /k ]ma ustanoveni ovoleni
p leni zvifat B8 p
latky povo kompletniho krmiva
o0 obsahu vlhkosti 12 %
Kategorie: nutri¢ni doplitkové litky. Funk¢ni skupina: slouceniny stopovych prvki.
3b812 - Inaktivované Slozeni doplikové latky: Vsechny - 0,50 (cel- | 1. Doplikovd litka se do krmiva| 6.ledna 2031
kvasinky Ptipravek organického selenu: druhy kem) musi zapracovat ve formé
Saccharomyces Obsah selenu: 2 000 az 3 500 mg Se/kg premixu.

cerevisisee CNCM
-3399 obohacené
selenem

Organicky selen > 97 az 99 % celkového
selenu

Selenomethionin > 63 % celkového
selenu

Charakteristika ti¢inné latky:
Selenomethionin ze Saccharomyces
cerevisiage CNCM [-3399

Chemicky vzorec: CsH;NO,Se

Analytickd metoda ()):

Pro stanoveni selenomethioninu

v doplikové latce:

— vysokouéinnd kapalinovd
chromatografie na reverzni fazi
s UV detekci (RP-HPLC-UV) nebo

— vysokot¢innd kapalinové
chromatografie a hmotnostni
spektrometrie s induk¢éné vazanym
plazmatem (HPLC-ICP-MS) po
trojndsobném proteolytickém
rozkladu.

Pro stanoveni celkového selenu

v doplitkové latce:

— atomovd emisni  spektrometrie
s induk¢né vdzanym plazmatem
(ICP-AES) nebo

— hmotnostni spektrometrie
s induk¢né vdzanym plazmatem
(ICP-MS).

Pro stanoveni celkového selenu
v premixech, krmnych smésich
a krmnych surovinach:

. Maximalni

.V ndvodu k pouziti doplikové

latky a premixt musi byt
uvedeny podminky skladovani
a stability.

. Pro wuzivatele doplitkové latky

a premixt musi provozovatelé
krmivéiskych podnik stanovit
provozni postupy a organizacni
opatfteni, kterd budou fesit
piipadna rizika vyplyvajici

z vdechnuti a ze styku s kazi.
Pokud uvedend rizika nelze
témito postupy a opatfenimi
vyloucit nebo sniZit na minimum,
musi se doplitkovd ltka

a premixy pouZzivat s osobnimi
ochrannymi prosttedky.

piidané mnoZstvi
organického selenu:

0,2 mg Selkg kompletniho
krmiva o obsahu vlhkosti 12 %.
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— atomova absorp¢ni
spektrometrie s generovanim
hydrid (HGAAS) po mikrovlinném
rozkladu (EN 16159:2012).

(") Podrobné informace o analytickych metodach Ize ziskat na internetové strance referen¢ni laboratofe Evropské unie: https:/[ec.europa.cufjrc/en/eurl/feed-additives/evaluation-reports
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PROVADECI NARIZENI KOMISE (EU) 2020/2118,
ze dne 16. prosince 2020

o obnoveni povoleni Pediococcus pentosaceus DSM 16244 jako dopliikové litky pro vSechny druhy
zvifat a o zruSeni nafizeni (EU) & 514/2010

(Text s vyznamem pro EHP)

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizen{ Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1831/2003 ze dne 22. zdfi 2003 o doplikovych latkidch
pouzivanych ve vyzivé zvifat ('), a zejména na ¢l. 9 odst. 2 uvedeného nafizen,

vzhledem k témto ddvodiim:

(1)  Nafizeni (ES) ¢. 1831/2003 stanovi povoleni dopliikovych latek pouzivanych ve vyzivé zvifat a diivody a postupy,
na jejichz zakladé se povoleni udéluje a obnovuje.

(2)  Latka Pediococcus pentosaceus DSM 16244 byla povolena na deset let jako doplitkova latka pro vSechny druhy zvitat
natizenim Komise (EU) ¢. 514/2010 ().

(3)  Vsouladu s ¢linkem 14 nafizeni (ES) ¢. 1831/2003 byla podana Zadost o obnoveni povoleni Pediococcus pentosaceus
DSM 16244 jako doplitkové latky pro viechny druhy zvifat se zafazenim uvedené doplikové litky do kategorie
dopliikovych latek ,technologické doplinkové latky“. Uvedend Zddost byla poddna spolu s ddaji a dokumenty
pozadovanymi podle ¢l. 14 odst. 2 uvedeného nafizeni.

(4)  Evropsky tfad pro bezpecnost potravin (dile jen ,Gfad“) dospél ve svém stanovisku ze dne 25. kvétna 2020 ()
k zdvéru, 7e zadatel predlozil diikazy, Ze uvedend doplitkova litka splituje stavajici podminky povoleni. Urad dospél
k zdvéru, ze Pediococcus pentosaceus DSM 16244 nemd neptiznivé G¢inky na zdravi zvifat, bezpecnost spottebiteli
nebo na Zivotni prostiedi. Uad rovnéz dospél k zdvéru, Ze uvedend litka neni drazdivd pro kizi a odi, ale je
povazovana za latku senzibilizujici kizi a dychaci cesty. Komise se proto domnivd, ze by méla byt pfijata vhodnd
ochrannd opatfeni, aby se zabranilo nepf{znivym G¢inkdm na lidské zdravi, zejména pokud jde o uzivatele uvedené
doplikové latky.

(5)  Posouzeni Pediococcus pentosaceus (DSM 16244) prokazuje, Ze podminky pro povoleni stanovené v ¢lanku 5 nafizeni
(ES) ¢. 1831/2003 jsou splnény. Proto by povoleni uvedené doplitkové latky mélo byt obnoveno podle prilohy
tohoto nafizeni.

(6) 'V disledku obnoveni povoleni Pediococcus pentosaceus DSM 16244 jako doplitkové latky za podminek stanovenych
v pfiloze tohoto nafizeni by nafizeni (EU) ¢. 514/2010 mélo byt zruseno.

(7)  Opatfeni stanovend timto nafizenim jsou v souladu se stanoviskem Stdlého vyboru pro rostliny, zvifata, potraviny
a krmiva,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1

Povoleni doplitkové latky uvedené v piiloze, nalezejici do kategorie doplitkovych latek ,technologické doplikové latky*
a funkéni skupiny ,doplitkové latky k sildZovani“, se obnovuje podle podminek stanovenych v uvedené ptiloze.

() Ut vést. L 268, 18.10.2003, s. 29.

() Nafizeni Komise (EU) ¢. 514/2010 ze dne 15. ¢ervna 2010 o povoleni Pediococcus pentosaceus (DSM 16244) jako doplitkové latky pro
viechny druhy zvifat (Uf, vést. L 150, 16.6.2010, s. 42).

(*) EFSA Journal 2020;18(6):6166.



L 426/16 Utedni véstnik Evropské unie

17.12.2020

Cldnek 2

Nafizeni (EU) €. 514/2010 se zruduje.
Cldnek 3
Toto naifzen{ vstupuje v platnost dvacitym dnem po vyhlaseni v Urednim véstniku Evropské unie.

Toto nafizent je zdvazné v celém rozsahu a pfimo pouZzitelné ve vech ¢clenskych stitech.

V Bruselu dne 16. prosince 2020.

Za Komisi
predsedkyné
Ursula VON DER LEYEN



PRILOHA

Identifika¢ni Minimdlni | Maximéln{ K
Cislo litkovd 4tk SloZeni, chemicky vzorec, popis, Druh nebo kategorie | Maximélni obsah obsah . . | onee.
doplitkové Doplnkové ltka Ivticka d e oy Jind ustanoveni platnosti
oplitkové analytickd metoda zvifat StaFi lent
latky CFU/kg Cerstvého materidlu povolent

Kategorie: technologické doplitkové ldtky. Funkéni skupina: doplitkové ldtky k siléZovéni.
1k2101 Pediococcus Slozeni dopliikové ldtky: Vsechny druhy zvi- — - — .V ndvodu pro pouziti doplikové | 6.1.2031
pentosaceus DSM fat latky a premix musi byt uvedeny

16244

pipravek Pediococcus pentosaceus
DSM 16244 obsahujici minimélné 4
x 10" CFU/g doplnkové latky

Charakteristika ticinné ldtky:

Pediococcus pentosaceus DSM 16244

Analytickd metoda (')

— Stanoveni poctu
mikroorganismi:
kultivace na MSR agaru (EN
15786).

— Identifikace: metoda gelové
elektroforézy s pulznim polem
(PFGE).

. Minimdlni{

podminky skladovani.

obsah  doplikové
latky, pokud neni pouzita

v kombinaci s jinymi
mikroorganismy jako
doplnkovymi ltkami

k sildZzovani: 1x10® CFU/kg
Cerstvého materidlu.

. Pro uzivatele doplitkové ldtky

a premixti musi provozovatelé
krmivéfskych podniki stanovit
provozni postupy a organizacni
opatfent, jez budou fesit pfipadnd
rizika vyplyvajici z jejich pouziti.
Pokud uvedend rizika nelze
témito postupy a opatfenimi
vyloucit nebo sniZit na minimum,
musi se doplitkovd latka

a premixy pouzivat s vhodnymi
osobnimi ochrannymi
prostiedky, véetné rukavic

a ochrany dychacich cest.

(") Podrobné informace o analytickych metodach Ize ziskat na internetové strance referen¢ni laboratofe:https://ec.europa.eufjrc/en/eurl/feed-additives/evaluation-reports
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PROVADECI NARIZENI KOMISE (EU) 2020/2119,
ze dne 16. prosince 2020

o obnoveni povoleni pfipravku z kyseliny citronové, kyseliny sorbové, thymolu a vanilinu jako

dopliikkové litky pro vSechny druhy prasat (po odstavu), vykrm kufat, odchov kufat a kufice

a vykrm a kufice vSech menSinovych druhii ptactva a o zruSeni nafizeni (EU) ¢ 11172010 a (EU)
¢. 8492012 (drzitel povoleni Vetagro SpA)

(Text s vyznamem pro EHP)

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovéni Evropské unie,

s ohledem na nafizen{ Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1831/2003 ze dne 22. zdfi 2003 o doplikovych latkich
pouzivanych ve vyzivé zvifat ('), a zejména na ¢l. 9 odst. 2 uvedeného nafizen,

vzhledem k témto diivodiim:

(1)  Nafizeni (ES) ¢. 1831/2003 stanovi povoleni dopliikovych latek pouzivanych ve vyzivé zvifat a diivody a postupy,
na jejichz zdkladé se povoleni udéluje a obnovuje.

(2)  Pripravek z kyseliny citronové, kyseliny sorbové, thymolu a vanilinu byl povolen na deset let jako doplikova latka
pro selata po odstavu nafizenim Komise (EU) ¢. 1117/2010 () a pro vykrm kufat, odchov kufat a kufice, vykrm
a kufice vSech mensinovych druhd ptactva a prasatovité (Suidae) po odstavu jiné neZ Sus scrofa domesticus nafizenim
Komise (EU) ¢. 849/2012 ().

(3)  Vsouladu s ¢l. 14 odst. 1 nafizeni (ES) ¢. 1831/2003 podal drzitel uvedeného povoleni Zadost o obnoveni povoleni
piipravku z kyseliny citronové, kyseliny sorbové, thymolu a vanilinu pro vSechny druhy prasat (po odstavu), vykrm
kufat, odchov kufat a kufice a vykrm a kufice v§ech mensinovych druhd ptactva se zafazenim uvedené doplitkové
latky do kategorie doplitkovych latek ,zootechnické dopliikové latky“. Uvedend Zadost byla podana spolu s Gdaji
a dokumenty poZadovanymi podle ¢l. 14 odst. 2 nafizeni (ES) ¢. 1831/2003.

(4)  Evropsky tfad pro bezpecnost potravin (dile jen ,ufad“) dospél ve svém stanovisku ze dne 17. biezna 2020 (%)
k zévéru, Ze za navrzenych podminek pouziti nemd ptipravek z kyseliny citronové, kyseliny sorbové, thymolu
a vanilinu nepifznivé Gcinky na zdravi zvifat, bezpecnost spotiebitelt nebo na Zivotni prostiedi. Urad rovnéz
dospél k zavéru, Ze uvedend doplitkova litka je povazovdna za latku potencidlné drdzdivou pro kizi a o¢i
a senzibilizujici kiizi a dychaci cesty. Komise se proto domnivd, ze by méla byt pfijata vhodnd ochrannd opatfeni,
aby se zabrdnilo nepfiznivym G¢inktim na lidské zdravi, zejména pokud jde o uzivatele uvedené doplikové latky.

5 Posouzeni piipravku z kyseliny citronové, kyseliny sorbové, thymolu a vanilinu prokazuje, Ze podminky pro
prip yseliny yseliny y p ) p y P
povoleni stanovené v ¢ldnku 5 nafizeni (ES) ¢. 1831/2003 jsou splnény. Proto by povoleni uvedené doplikové litky
mélo byt obnoveno.

() UF. vést. L 268, 18.10.2003, s. 29.

() Nafizeni Komise (EU) ¢. 1117/2010 ze dne 2. prosince 2010 o povoleni piipravku z kyseliny citronové, kyseliny sorbové, thymolu
a vanilinu jako dopliikové litky pro selata po odstavu (drZitel povoleni Vetagro SpA) (Uf. vést. L 317, 3.12.2010, s. 3).

() Provddéci natizeni Komise (EU) ¢. 849/2012 ze dne 19. zdF{ 2012 o povoleni piipravku kyseliny citronové, kyseliny sorbové, thymolu
a vanilinu jako dopliikové latky pro vykrm kufat, odchov kufat a kufice, vykrm a kufice viech mensinovych druht ptactva, prasatovité
(Suidae) po odstavu jiné nez Sus scrofa domesticus (drZitel povoleni Vetagro SpA) (Ut. vést. L 253, 20.9.2012, s. 8).

(*) EFSA Journal 2020;18(4):6063.
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(6)  V dusledku obnoveni povoleni piipravku z kyseliny citronové, kyseliny sorbové, thymolu a vanilinu jako doplitkové
latky by nafizeni (EU) ¢. 1117/2010 a (EU) ¢. 849/2012 méla byt zruSena.

(7)  Vzhledem k tomu, Ze bezpecnostni divody nevyzaduji, aby byly zmény podminek povoleni piipravku z kyseliny
citronové, kyseliny sorbové, thymolu a vanilinu okamzité provedeny, je vhodné stanovit pfechodné obdobi, které
ziastnénym strandm umozni p¥ipravit se na plnéni novych pozadavkd vyplyvajicich z povoleni.

(8)  Opatieni stanovend timto nafizenim jsou v souladu se stanoviskem Stdlého vyboru pro rostliny, zvifata, potraviny
a krmiva,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1
Povoleni ptipravku uvedeného v piiloze, nalezejictho do kategorie dopliikovych latek ,zootechnické doplikové latky*
a funkeni skupiny ,jiné zootechnické doplitkové latky®, se obnovuje podle podminek stanovenych v uvedené piiloze.
Cldnek 2

Nafizeni (EU) ¢. 1117/2010 a (EU) ¢. 849/2012 se zrusuji.

Cldnek 3
Pripravek z kyseliny citronové, kyseliny sorbové, thymolu a vanilinu uvedeny v nafizenich (EU) ¢. 1117/2010 a (EU)
¢. 849/2012, premixy a krmné smési obsahujici uvedenou doplitkovou latku, které byly vyrobeny a oznaceny pfed dnem
6. ledna 2021 v souladu s pravidly pouzitelnymi pted dnem 6. ledna 2021, mohou byt nadéle uvddény na trh a pouziviny
az do vycerpani stavajicich zasob.

Cldnek 4

Toto naifzen{ vstupuje v platnost dvacitym dnem po vyhldseni v Urednim véstniku Evropské unie.

Toto nafizent je zdvazné v celém rozsahu a pfimo pouZzitelné ve vech ¢lenskych statech.

V Bruselu dne 16. prosince 2020.

Za Komisi
piedsedkyné
Ursula VON DER LEYEN



PRILOHA

Identifi- Minimélni | Maximdlni
ka¢n{ obsah obsah Konec
islo | Jméno drzitele Doplitkov4 létka Slozent, chemicky vzorec, popis, analytickd Druh nebo Maximalni — ind ustanoven latnost
dopln- povolen{ P metoda kategorie zvifat Stari mg doplikové latky/kg J P leni
kové kompletniho krmiva povoient
latky o obsahu vlhkosti 12 %
Kategorie: zootechnické doplitkové litky. Funkéni skupina: jiné zootechnické doplitkové litky (zlepSeni parametri uZitkovosti).
4d3 Vetagro SpA | Piipravek z chrdnéné | SloZeni dopliikové ldtky Vykrm kufat - 200 - 1. V ndvodu pro pouziti| 6.1.2031
kyseliny citronové, | Pripravek z chranénych mikrocastic Odchov kufat doplnkové latky
kyseliny sorbové, obsahujicich kyselinu citronovou, a kufice a premixu musi byt
thymolu a vanilinu | kyselinu sorbovou, thymol a vanilin Vykrm a kufice uvedeny podminky
s minimdlnim sloZenim: viech skladovéni a stabilita pfi
Kyselina citronové: 25 g/100 g mensinovych tepelném osetieni.
Thymol: 1,7 g/100 g druhil ptactva
Kyselina sorbovd: 16,7 g/100 g
Vanilin: 1g/100 g . 'V navodu pro pouziti
musi byt uvedeno:
,Celkovy maximdln{
Charakteristika icinné ldtky Vsechny druhy 1000 obsah rtiznych zdrojt
Kyselina citronova C¢HgO, (Cistota prasat (po kyseliny citronové
2 99,5 %) odstavu) a kyseliny sorbové

Kyselina 2-hydroxypropan-1,2,3-
trikarboxylovd, ¢islo CAS 77-92-9
bezvodd
Kyselina
>99,5 %)
Kyselina hexa-2,4-dienovd, ¢islo CAS
110-44-1

Thymol (Cistota > 98 %)
2-isopropyl-5-methylfenol, ¢islo CAS
89-83-8

Vanilin (Cistota = 99,5 %)
4-hydroxy-3-methoxybenzaldehyd, ¢islo
CAS 121-33-5

sorbovda  C¢HgO,  (Cistota

Analytickd metoda !
Stanoveni kyseliny sorbové a thymolu
v doplitkové latce, premixech a krmivech:

v kompletnim krmivu
nesmi byt pfekrocen.”

. Pro uzivatele dopliikové

latky a premixt musf
provozovatelé
krmivéiskych podnika
stanovit provozni
postupy a organizacni
opatfent, kterd budou
fesit piipadnd rizika
vyplyvajici z jejich
pouziti: latka drazdiva
pro kiizi a o¢i

a senzibilizujici kazi.
Pokud uvedend rizika
nelze témito postupy
a opatfenimi vyloucit
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— vysokot¢innd kapalinova
chromatografie na reverzni fazi
s ultrafialovou/diode array detekci
(RP-HPLC-UV/DAD)

Stanoveni kyseliny citronové v doplitkové

latce a premixech:

— vysokot¢innd kapalinova
chromatografie na reverzni fazi
s ultrafialovou/diode array detekei

(RP-HPLC-UV/DAD) Stanoveni kyseliny

citronové v krmivech:

— enzymatické  stanoveni  obsahu
kyseliny citronové — NADH
(redukovand forma
nikotinamidadenindinukleotidu)

spektrofotometrickd metoda

nebo sniZit na minimum,
musi se doplitkovd ltka
a premixy pouzivat

s vhodnymi osobnimi
ochrannymi prostiedky,
vetné ochrany kize, oc¢i
a dychacich cest.

! Podrobné informace o analytickych metodach Ize ziskat na internetové strdnce referen¢ni laboratofe:https:/[ec.europa.eufjrc/en/eurl/feed-additives/evaluation-reports
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PROVADECI NARIZENI KOMISE (EU) 2020/2120,
ze dne 16. prosince 2020,

kterym se méni provddéci nafizeni (EU) 20161964, pokud jde o povoleni pfipravku
z montmorillonitu-illitu jako dopliikové litky pro vSechny druhy zvifat

(Text s vyznamem pro EHP)

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizen{ Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1831/2003 ze dne 22. zdfi 2003 o doplikovych latkich
pouzivanych ve vyzivé zvifat (), a zejména na ¢l. 13 odst. 2 uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto ddvodim:

(1)  Nafizeni (ES) ¢. 1831/2003 stanovi povoleni doplitkovych latek pouzivanych ve vyzivé zvifat a davody a postupy,
na jejichz zdkladé se povoleni udéluje nebo méni.

(2)  Pouziti ptipravku z montmorillonitu-illitu jako dopliikové latky pro vSechny druhy zvifat bylo povoleno provadécim
nafizenim Komise (EU) 2016/1964 (3.

(3)  Vsouladu s ¢l. 13 odst. 1 nafizeni (ES) ¢ 1831/2003 pozddala Komise Evropsky afad pro bezpecnost potravin (déle
jen ,ufad“) o vyddn{ stanoviska, zda by povoleni pfipravku z montmorillonitu-illitu jako doplrikové latky vzhledem
ke zméné podminek uvedeného povoleni naddle spliiovalo podminky stanovené v ¢lanku 5 nafizeni
(ES) ¢. 1831/2003. Zména se tykd stavajictho povoleni pouzivat uvedenou doplitkovou latku jako protispékavou
latku v doplitkovych krmivech. K zadosti byly pfilozeny ptislusné podpiirné adaje.

(4)  Utad dospél ve svych stanoviscich ze dne 30. ifjna 2014 (), ze dne 10. zdif 2015 (%) a ze dne 20. biezna 2020 ()
k zavéru, Ze navrzend zména podml'nek povolem’ piipravku z montmorillonitu-illitu neméni pfedchozi zavéry, ze
uvedend doplikovd ldtka nemd nepiiznivé u¢inky na zdravi zvifat, bezpecnost spotfebitelt nebo na Zzivotni
prostred1 Utad rovnéz dospél k zdvéru, ze prach vznikajici pfi bézné manipulaci s uvedenou doplitkovou litkou
muze zpusobit expozici celé dychaci soustavy $kodlivym ldtkdm (krystalicky oxid kfemicity), pro které nebyly
stanoveny bezpe¢né Grovné expozice, a Ze vzhledem k tomu, Ze nejsou k dispozici Gidaje o G¢incich na kazi a odi, je
tieba uvedenou latku povaZovat za drazdivou pro kizZi a o¢i a potencidlné senzibilizujl’ci kazi. Komise se proto
domnivd, Ze by méla byt pfijata vhodnd ochrannd opatfen, aby se zabranilo neprlznlvym u¢inkdm na lidské zdravi,
ze]mena pokud jde o uZivatele uvedené doplikové latky. Urad rovnéz dospél k zdvéru, Ze uvedend doplitkova litka je
acinnd jako protlspekava litka. Ufad nepovazuje zvlastni pozadavky na monitorovani po uvedeni na trh za nutné.
Utad také ovéfil zpravu o metodich analyzy uvedenych doplikovych litek pfidanych do krmiv predlozenou
referenéni laboratofi, zfizenou nafizenim (ES) ¢. 1831/2003.

(5)  Posouzeni navrhované zmény povoleni prokazuje, Ze podminky povoleni stanovené v ¢ldnku 5 nafizeni (ES)
¢. 1831/2003 jsou splnény.

(6)  Provadéci nafizeni (EU) 2016/1964 by proto mélo byt odpovidajicim zptisobem zménéno.

(7)  Opatfeni stanovend timto nafizenim jsou v souladu se stanoviskem Stdlého vyboru pro rostliny, zvifata, potraviny
a krmiva,

() Uf. vést. L 268, 18.10.2003, s. 29.

() Provddéci nafizeni Komise (EU) 2016/1964 ze dne 9. listopadu 2016 o povoleni piipravku z dolomitu-magnezitu jako doplitkové
latky pro dojnice a jiné pFezvykavce ur¢ené k mlécné produkei, odstavend selata a vykrm prasat a piipravku z montmorillonitu-illitu
jako doplitkové litky pro viechny druhy zvitat (Ut. vést. L 303, 10.11.2016, s. 7).

0) EFSA Journal 2014;12(11):3904.

(*) EFSA Journal 2015;13(9):4237.

() EFSA Journal 2020;18(5):6095.
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L 426/23

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1

Ptiloha provadéciho nafizeni (EU) 2016/1964 se méni v souladu s p¥ilohou tohoto nafizeni.
Cldnek 2
Toto naifzen{ vstupuje v platnost dvacitym dnem po vyhlaseni v Urednim véstniku Evropské unie.
Toto nafizent je zdvazné v celém rozsahu a pfimo pouZzitelné ve viech ¢lenskych stitech.

V Bruselu dne 16. prosince 2020.

Za Komisi
predsedkyné
Ursula VON DER LEYEN



PRILOHA

V ptiloze provadéciho nafizeni (EU) 2016/1964 se zdpis tykajici se dopliikové latky montmorillonit-illit s identifika¢nim ¢islem 1g557 nahrazuje novym zapisem, ktery zni:

Identifi-
kacni &islo
dopliikové

litky

Dopliikovd litka

SloZeni, chemicky vzorec, popis,
analytickd metoda

Druh nebo
kategorie zvifat

Maxi-
mélni

stari

Mini-
malni
obsah

Maxi-
malni
obsah

mg doplitkové
litky kg kompletniho
krmiva o obsahu
vlhkosti 12 %

Jind ustanoveni

Konec platnosti
povoleni

Kategorie: technologické dopliikové litky. Funkéni skupina: pojiva.

»1g557

Montmorillonit-illit

SloZeni dopliikové latky
Ptipravek z jilového mineralu se smi-
$enou strukturou montmorillonitu
a illitu: fylosilikdty = 75 %.
Charakteristika Gi¢inné litky
Fylosilikdty = 75 %:

> 35 % montmorillonit-illit (bobt-
navy)

> 30 % illit/muskovit

< 15 % kaolinit (nebobtnavy)
Kfemen < 20 %

Zelezo (strukturni) 3,6 % (pramér)
Bez azbestu

Analytickd metoda (')

Pro stanoveni v dopliikové ldtce:

— rentgenova difrakce (XRD),

— atomovd emisni spektrometrie
s indukéné vdzanym plazmatem
(ICP-AES).

Vsechny druhy zvi-
fat

10 000

20000

. Vnédvodu k pouziti musi byt uvedeno

toto:

— ,Je tieba zamezit soubéznému
oralnimu podavanispolu s makro-
lidy.

— U drabeze: ,Je tieba zamezit sou-
béznému podavani robenidinu.”

. U dribeze: soubézné ordlni podavani

kokcidiostatik jinych nez robenidin je
kontraindikovdno u mnozstvi mont-
morillonitu-illitu  ptesahujictho 10
000 mg/kg kompletniho krmiva.

. Voznacenidoplitkové latky a premixd,

které ji obsahuji, musi byt uvedeno
toto:,,Doplitkové latka zmontmorillo-
nitu-illitu je bohatd na (inertni) Ze-
lezo.”

. Pro uzivatele doplikové latky a pre-

mixti musi provozovatelé krmivai-
skych podnikd stanovit provozni po-
stupy a organizacni opatfeni, jez
budou fesit pfipadnd rizika vyplyvajici
z jejich pouziti. Pokud uvedend rizika
nelze témito postupy a opatfenimi vy-

30. listopadu 2026

vzl9ty 1
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Identifi-
kaéni &islo
dopliikové

latky

Doplitkov4 litka

SloZeni, chemicky vzorec, popis,
analytickd metoda

Druh nebo
kategorie zvifat

Maxi-

Mini- Maxi-
malni mélni
obsah obsah

malni

2v.s

mg doplitkové

St | 145tky kg kompletniho

krmiva o obsahu
vlhkosti 12 %

Jind ustanoveni

Konec platnosti
povoleni

loucit nebo sniZit na minimum, mus{
se doplnikova latka a premixy pouzivat
s osobnimi ochrannymi prostiedky,
véetné ochrany dychacich cest.

Celkové mnozstvi riznych zdroji

montmorillonitu-illitu v kompletnim

krmivu nesmi pfesdhnout maximdlni
povolené mnozstvi 20 000 mg/kg
kompletniho krmiva.

(") Podrobné informace o analytickych metodach lze ziskat na internetové strance referencni laboratore: https://ec.europa.eufjrc/en/eurl/feed-additives/evaluation-reports
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https://ec.europa.eu/jrc/en/eurl/feed-additives/evaluation-reports

Mini- Maxi-
malni malni
Identifi- Maxi- | ©bsah obsah
kacni &islo Doplitkov Itk SloZeni, chemicky vzorec, popis, Druh nebo Alni ind ust. . Konec platnosti
dopliikové opinkova fatka analytickd metoda kategorie zvifat man mg dopliikové Jind ustanoven povoleni
latky St | 14tky/kg kompletniho
krmiva o obsahu
vlhkosti 12 %
Kategorie: technologické dopliikové litky. Funkéni skupina: protispékavé latky.
,1¢557  |Montmorillonit-illit | SloZeni dopliikové litky Vsechny druhy zvi-| - - 20000 |1. Vndvodu k pouziti musi byt uvedeno | 30. listopadu 2026*
Pripravek z jilového mineralu se smi- | fat toto:

Senou strukturou montmorillonitu
a illitu: fylosilikdty = 75 %.
Charakteristika ii¢inné litky
Fylosilikdty > 75 %:

> 35 % montmorillonit-illit (bobt-
navy)

> 30 % illit/muskovit

< 15 % kaolinit (nebobtnavy)
Kfemen < 20 %

Zelezo (strukturni) 3,6 % (priimér)
Bez azbestu

Analytickd metoda (')

Pro stanoveni v doplikové latce:

— rentgenovd difrakce (XRD),

— atomovd emisni spektrometrie
s indukéné vdzanym plazmatem
(ICP-AES).

— ,Je tieba zamezit soub&znému
ordlnimu poddvénispolu s makro-
lidy.“

— U dribeze: ,Je tfeba zamezit sou-
béznému podavani robenidinu.”

. Dopliikovd latka se musi pouZit v mi-

nimdlnim mnoZstvi:

— 10000 mg/kg, je-li pouzivina
jako protispékavd litka pfimo
v dopliikovém krmivu,

— 20000 mg/kg, je-li pouzivina
jako protispékava latka v komplet-
nim krmivu.

. U driibeze: soubé&zné ordlni podavani

kokcidiostatik jinych nez robenidin je
kontraindikovano.

. Voznacenidoplikové latky a premixd,

které ji obsahuji, musi byt uvedeno
toto: ,Doplitkové latka z montmorillo-
nitu-illitu je bohatd na (inertni) Ze-
lezo.”

. Pro uzivatele doplikové latky a pre-

mixd musi provozovatelé krmiva-
skych podnika stanovit provozni po-
stupy a organizacni opatfeni, jez

budou fesit pfipadnd rizika vyplyvajici

97/9T¥ 1
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Identifi-
kaéni &islo
dopliikové

latky

Doplitkov4 litka

SloZeni, chemicky vzorec, popis,
analytickd metoda

Druh nebo
kategorie zvifat

Maxi-

Mini- Maxi-
malni mélni
obsah obsah

malni
oy

stari

mg doplitkové
litky kg kompletniho
krmiva o obsahu
vlhkosti 12 %

Jind ustanoveni

Konec platnosti
povoleni

. Celkové mnozstvi riznych zdroji

z jejich pouziti. Pokud uvedend rizika
nelze témito postupy a opatfenimi vy-
louc¢it nebo sniZit na minimum, musi
se doplikova latka a premixy pouzivat
s osobnimi ochrannymi prostiedky,
véetné ochrany dychacich cest.

montmorillonitu-illitu v kompletnim
krmivu nesmi pfesdhnout maximdlni
povolené mnozstvi 20000 mg/kg
kompletniho krmiva.

(") Podrobné informace o analytickych metodach Ize ziskat na internetové strance referen¢ni laboratofe: https://ec.curopa.eu/jrc/en/eurl/feed-additives/evaluation-reports
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PROVADECI NARIZENI KOMISE (EU) 2020/2121,
ze dne 16. prosince 2020

o povoleni pfipravku 6-fytizy z Komagataella phaffii DSM 32854 jako dopliikové litky pro vSechny
druhy drubeze, okrasné ptactvo, selata, vykrm prasat, prasnice, vykrm mensinovych druhii prasat
a mensSinové druhy prasat uréené k reprodukci (drZitel povoleni: Huvepharma EOOD)

(Text s vyznamem pro EHP)

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovéni Evropské unie,

s ohledem na nafizen{ Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1831/2003 ze dne 22. zdfi 2003 o doplikovych latkich
pouzivanych ve vyzivé zvifat ('), a zejména na ¢l. 9 odst. 2 uvedeného nafizen,

vzhledem k témto diivodiim:

(1) Nafizeni (ES) ¢. 1831/2003 stanovi povoleni dopliikovych latek pouzivanych ve vyzivé zvifat a diivody a postupy,
na jejichz zdkladé se povoleni udéluje.

(2)  Vsouladu s clankem 7 nafizeni (ES) ¢. 1831/2003 byly podany tfi Zddosti o povoleni piipravku 6-fytdzy. Uvedené
zddosti byly podany spolu s tidaji a dokumenty pozadovanymi podle ¢l. 7 odst. 3 nafizeni (ES) ¢. 1831/2003.

(3)  Uvedené zadosti se tykaji povoleni piipravku 6-fytdzy z Komagataella phaffii DSM 32854 jako doplikové latky pro
vSechny druhy driibeze, okrasné ptactvo, selata, vykrm prasat, prasnice, vykrm mensinovych druht prasat
a mensinové druhy prasat urcené k reprodukci se zafazenim do kategorie doplitkovych latek ,zootechnické
doplitkové latky” a funkéni skupiny ,latky zvySujici stravitelnost.

(4)  Evropsky tfad pro bezpecnost potravin (dile jen ,ufad”) dospél ve svych stanoviscich ze dne 7. kvétna 2020 (), ze
dne 25. kvétna 2020 (%) a ze dne 1. ¢ervence 2020 (*) k zavéru, Ze za navrzenych podminek pouZiti nemd piipravek
6-fytazy z Komagataella phaffii DSM 32854 nepiiznivé t¢inky na zdravi zvifat, pokud jde o v§echny druhy drtbeze,
okrasné ptactvo, selata, vykrm prasat, prasnice, vykrm mensinovych druhti prasat a mensinové druhy prasat urcené
k reprodukci, na bezpecnost spotiebiteltt nebo na zivotni prostfedi. Urad rovnéz dospél k zdvéru, ze uvedend
dopliikova litka by méla byt povazovéna za latku drdzdivou pro odi a za potencidlni senzibilizdtor kiiZe a dychacich
cest. Komise se proto domnivd, ze by méla byt pfijata vhodnd ochrannd opatfeni, aby se zabranilo nepfiznivym
G¢inkéim na lidské zdravi, zejména pokud jde o uzivatele uvedené doplitkové litky. Utad dospél k zavéru, ze
uvedend dopliikova latka je G¢innd jako zootechnickd doplikova latka pfi zlepSovdni stravitelnosti krmiva u viech
druht drtibeze, okrasného ptactva, selat, vykrmu prasat, prasnic, vykrmu menSinovych druhil prasat
a menginovych druhti prasat uréenych k reprodukci. Urad nepovazuje zvldstni pozadavky na monitorovani po
uvedeni na trh za nutné. Urad také ovéiil zpravu o metodé analyzy doplitkové ltky ptidané do krmiv predlozenou
referenéni laboratofi, zfizenou naf{zenim (ES) ¢. 1831/2003.

(5)  Posouzeni piipravku 6-fytazy z Komagataella phaffii DSM 32854 prokazuje, Ze podminky pro povoleni stanovené
v ¢lanku 5 nafizeni (ES) ¢. 1831/2003 jsou splnény. Proto by pouzivani uvedeného piipravku mélo byt povoleno
podle prilohy tohoto nafizeni.

(6)  Opatieni stanovend timto nafizenim jsou v souladu se stanoviskem Stdlého vyboru pro rostliny, zvifata, potraviny
a krmiva,

1

() Uf. vést. L 268, 18.10.2003, s. 29.
() EFSA Journal 2020;18(5): 6141.
() EFSA Journal 2020;18(6): 6161.
(*) EFSA Journal 2020;18(7): 6204.

2
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PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1
Pripravek uvedeny v pfiloze, ndlezejici do kategorie doplitkovych latek ,zootechnické dopliikové latky* a funkéni skupiny

Latky zvysujici stravitelnost®, se povoluje jako doplikovd litka ve vyzivé zvifat podle podminek stanovenych v uvedené
piiloze.

Cldnek 2
Toto naifzeni vstupuje v platnost dvacitym dnem po vyhldseni v Urednim véstniku Evropské unie.
Toto nafizent je zdvazné v celém rozsahu a pfimo pouZzitelné ve vech ¢lenskych statech.

V Bruselu dne 16. prosince 2020.

Za Komisi
piedsedkyné
Ursula VON DER LEYEN



PRILOHA

Minimélni | Maximaln{

Identifi- obsah obsah Konec
kacni ¢islo | Jméno drzitele Donliikové latka Slozent, chemicky vzorec, popis, analytickd Druh nebo Maximdln{ — in4 ustanoven latnosti
dopliikové povoleni pinkov metoda kategorie zvifat stari Jednotky aktivity/kg Ji v p B>

latky kompletniho krmiva povolent
o obsahu vlhkosti 12 %
Kategorie: zootechnické dopliikové litky. Funk¢ni skupina: latky zvysujici stravitelnost.
4a32  |Huvepharma 6-fytdza (ES SloZeni dopliikové latky — vsechny - 250 FTU - 1. V ndvodu pro pouziti| 6.1.2031
EOOD 3.1.3.26) Pripravek 6-fytdzy (ES 3.1.3.26) z Koma- druhy drii- doplikové latky
gataella phaffii (DSM 32854) s minimem beze a premixu musi byt
aktivity pro: — okrasné ptac- uvedeny podminky
5000 FTU /g v granulované formé tvo skladovéni a stabilita pfi
5000 FTU/g v potahované formé — selata tepelném oSetfeni.
5000 FTU/g v kapalné formé — vykrm
T prasat . Pro uzivatele doplinkové
C,harakterlstlka 6¢inné — prasnice litky a premixii musi
latky — vykrm provozovatelé
6-fytdiza (ES 3.1.3.26) z fermentace mensinovych krmivéiskych  podnikd
pomoci Komagataella phaffii DSM druhii prasat stanovit provoznf
32854 a mensinové postupy a organizacni
Analytickd metoda 2 drtvlhy,prasat O?,atfem,,’ jez budou Tesit
Pro  stanoveni  aktivity  fytdzy urcenc ) prlp%dn.a, p Ijlsza
v doplikové latce: k reprodukei vyplyvajict zjejich

— kolorimetrickd metoda zaloZena na
enzymatické reakci fytdzy s fytatem
- VDLUFA 27.1.4

— Pro stanoveni aktivity fytdzy v pre-
mixech:

— kolorimetrickd metoda zaloZend na
enzymatické reakci fytazy s fytitem
- VDLUFA 27.1.3

pouziti. Pokud uvedend
rizika  nelze  témito
postupy a opatfenimi
vylou¢it nebo sniZit na
minimum, musi se
doplikovd latka
a premixy pouZivat
s vhodnymi ochrannymi
prostiedky, véetné
ochrany dychacich cest,
o¢i a pokozky.
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— Pro stanoveni aktivity fytdzy
v krmnych surovinach a krmnych
smésich:

— kolorimetrickd metoda zaloZend na
enzymatické reakei fytazy s fytitem
- ENISO 30024

' 1 FTU je mnoZstvi enzymu, které uvolni 1 mikromol anorganického fosfitu za minutu z fytdtu sodného za reakénich podminek pH 5,5 a teplota 37 °C.
2 Podrobné informace o analytickych metodach Ize ziskat na internetové strance referen¢ni laboratofe: https://ec.europa.eu/jrc/en/eurl/feed-additives/evaluation-reports
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PROVADECI NARIZENI KOMISE (EU) 2020/2122,
ze dne 16. prosince 2020,

kterym se na rok 2021 poskytuje neomezeny bezcelni pfistup pro nékteré zbozi pochdzejici
z Norska a vzniklé zpracovinim zemédélskych produkti, na néz se vztahuje nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (EU) ¢&. 510/2014, do Unie

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovéni Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 510/2014 ze dne 16. dubna 2014 o prdvni dpravé
obchodovani s nékterym zboZzim vzniklyjm zpracovinim zemédélskych produktt a zruSeni nafizeni Rady (ES)
¢.1216/2009 a (ES) ¢. 614/2009 (), a zejména na ¢l. 16 odst. 1 pism. a) uvedeného nafizent,

s ohledem na rozhodnuti Rady 2004/859ES ze dne 25. fjna 2004 o uzavieni dohody ve formé vymény dopist mezi
Evropskym spolecenstvim a Norskym krdlovstvim o Protokolu 2 ke dvoustranné dohodé o volném obchodu mezi
Evropskym hospodaiskym spolecenstvim a Norskym krélovstvim (%}, a zejména na ¢lanek 3 uvedeného rozhodnuti,

vzhledem k témto diivodiim:

(1) Protokol 2 k dohodé mezi Evropskym hospodadiskym spole¢enstvim a Norskym krélovstvim ze dne
14. kvétna 1973 () (ddle jen ,dvoustrannd dohoda o volném obchodu mezi Evropskym hospodafskym spolecenstvim
a Norskym kralovstvim*) a protokol 3 k Dohodé o Evropském hospodaiském prostoru (*) (déle jen ,Dohoda o EHP) ve
znéni rozhodnuti SmiSeného vyboru EHP & 140/2001 ze dne 23. listopadu 2001, kterym se méni protokoly 2 a 3
k Dohodé¢ o EHP o zpracovanych a jinych zemédélskych produktech (%), ur¢uji pravni dpravu obchodovani mezi Unii
a Norskym krdlovstvim pro nékteré zemédélské produkty a zpracované zemédélské produkty.

(2) Protokol 3 k Dohodé o EHP stanovi nulové clo pouzitelné na vody s ptidavkem cukru nebo jinych sladidel nebo
aromatizované, zafazené pod koéd KN 2202 10 00, a na ostatni nealkoholické nédpoje neobsahujici vyrobky ¢isel 0401
aZ 0404 ani tuky ziskané z vyrobkt ¢isel 0401 az 0404, zafazené pod kéd KN 2202 90 10.

(3) Ke dni 1. ledna 2017 byl kéd KN 2202 90 nahrazen kédy KN 2202 91 00 a 2202 99. Toto nafizeni by se proto mélo
vztahovat na produkty kédd KN 2202 10 00, ex 2202 91 00 a ex 2202 99.

(4) Dohoda ve formé& vymény dopisi mezi Evropskym spoleCenstvim a Norskym krdlovstvim o Protokolu 2 ke
dvoustranné dohodé mezi Evropskym hospodaiskym spole¢enstvim a Norskym krdlovstvim o volném obchodu (%)
(déle jen ,dohoda ve formé vymény dopisi“) docasné pozastavuje rezim osvobozeni od cla uplatiiovany na zdkladé
protokolu 2 pro produkty spadajici do kédi KN 2202 10 00 (voda, véetné minerédlnich vod a sodovek, s ptidavkem
cukru nebo jinych sladidel nebo aromatizovand) a ex 2202 90 10 (jiné nealkoholické ndpoje s pfidavkem cukru), které
byly nahrazeny kédy KN 2202 10 00, ex 2202 91 00 a ex 2202 99. Podle dohody ve formé vymény dopisti je bezcelni
dovoz uvedeného zbozi pochazejictho z Norska povolen pouze v rdmci limitt kvoty s nulovym clem. Clo se plati na
dovoz nad ramec uvedené kvoty s nulovym clem.

(5) Dohoda ve formé vymény dopist déle stanovi, Ze pro dotéené produkty se poskytne neomezeny bezcelni piistup do
Unie, pokud celni kvéta nebyla vycerpana do 31. fijna pFedchoziho roku.

() UF. vést. L 150, 20.5.2014, s. 1.
() Uk vést. L 370, 17.12.2004, s. 70.
() Uf.vést.L171,27.6.1973,s. 2.
() Uf.vést.L 1, 3.1.1994,s. 3.

() UF. vést. L 22, 24.1.2002, 5. 34.

() UF. vést. L 370,17.12.2004, . 72.
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(6) Podle udajti, které byly poskytnuty Komisi, nebyla k 31. #jnu 2020 ro¢n{ kvéta na rok 2020 pro dotéené produkty
oteviend provadécim naffzenim Komise (EU) 2019/2154 (') vycerpdna. Proto by mél byt dotéenym produktim od
1. ledna do 31. prosince 2021 poskytnut neomezeny bezceln{ p¥istup do Unie.

(7) Docasné pozastaveni rezimu osvobozeni od cla uplatiiované podle Protokolu 2 ke dvoustranné dohodé o volném
obchodu mezi Evropskym hospodéiskym spolecenstvim a Norskym kralovstvim by se proto na rok 2021 nemélo
pouzit.

(8) Opatfeni stanovend timto nafizenim jsou v souladu se stanoviskem Vyboru pro horizontdlni otdzky tykajici se
obchodu se zpracovanymi zemédélskymi produkty neuvedenymi v ptiloze I,

PRIJALA TOTO NARIZENT:

Cldnek 1

1. Od1.ledna do 31. prosince 2021 se zbozi pochdzejicimu z Norska, které je uvedeno v piiloze, poskytne neomezeny
bezcelni pfistup do Unie.

2. Na zbozi uvedené v priloze tohoto nafizeni se pouZiji pravidla pivodu stanovend v Protokolu 3 ke dvoustranné
dohodé o volném obchodu mezi Evropskym hospodaiskym spolecenstvim a Norskym kralovstvim.

Cldnek 2
Toto naifzeni vstupuje v platnost sedmym dnem po vyhlaseni v Urednim véstniku Evropské unie.

Pouzije se ode dne 1. ledna 2021.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouZitelné ve viech ¢lenskych statech.

V Bruselu dne 16. prosince 2020.

Za Komisi
predsedkyné
Ursula VON DER LEYEN

() Provddéci nafizeni Komise (EU) 2019/2154 ze dne 16. prosince 2019, kterym se na rok 2020 otevird celni kvéta pro dovoz nékterého
zboZi pochdzejictho z Norska a vzniklého zpracovanim zemédélskych produktfi, na néZ se vztahuje nafizeni Evropského parlamentu
a Rady (EU) ¢. 510/2014, do Unie (Uf. vést. L 327, 17.12.2019, s. 66).



PRILOHA

Zbozi pochdzejici z Norska, kterému se od 1. ledna do 31. prosince 2021 poskytne neomezeny bezcelni pfistup do Unie

Potadové ¢islo Ké6d KN Kéd TARIC Popis zboZi
09.0709 22021000 — Voda, v¢etné minerdlnich vod a sodovek, s pfidavkem cukru nebo jinych sladidel nebo aromati-
zovand
ex 22029100 10 — Nealkoholické pivo obsahujici cukr
ex 22029911 11 — Nipoje na bazi s6ji o obsahu bilkoviny 2,8 % hmotnostnich nebo vice obsahujici cukr (sacharézu
19 nebo invertni cukr)
ex 22029915 11 — Napoje na bdzi s6ji o obsahu bilkoviny mensim nez 2,8 % hmotnostnich; ndpoje na bazi ofecht
19 kapitoly 8 spole¢ného celntho sazebniku, obilovin kapitoly 10 spole¢ného celniho sazebniku
nebo semen kapitoly 12 spole¢ného celniho sazebniku obsahujici cukr (sachar6zu nebo invertni
cukr)
€x 22029919 11 — Ostatni nealkoholické ndpoje neobsahujici vyrobky cisel 0401 az 0404 ani tuky ziskané
19 z vyrobki ¢isel 0401 az 0404, obsahujici cukr (sacharézu nebo invertni cukr)

veloty 1
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ROZHODNUTI

ROZHODNUTI KOMISE (EU) 2020/2123,
ze dne 11. listopadu 2020,

kterym se Spolkové republice Némecko a Dinskému krélovstvi udéluje vyjimka pro kombinované
sitové feseni Kriegers Flak podle ¢lanku 64 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2019/943

(ozndmeno pod cislem C(2020) 7948)

(Pouze dinské a némecké znéni je zdvazné)

(Text s vyznamem pro EHP)

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2019/943 ze dne 5. ¢ervna 2019 o vnitinim trhu
s elektfinou (') (déle jen ,nafizeni o elektiing“), a zejména na ¢lanek 64 uvedeného nafizeni,

poté, co se zddosti obezndmila ¢lenské staty,

vzhledem k témto ddvodiim:

1. POSTUP

(1)  Dne 1. ¢ervence 2020 predlozily dinské a némecké organy Evropské komisi zZddost o vyjimku pro kombinované
sitové FeSeni Kriegers Flak podle ¢lanku 64 nafizen{ o elektfiné.

(2)  Dne 7. Cervence zvefejnila Evropskd komise Zddost o vyjimku na svych internetovych strankdch (3 a vyzvala clenské
stity a zainteresované subjekty, aby do 31. srpna 2020 piedlozily pfipominky. V pracovni skupiné Rady pro
energetiku ze dne 13. ervence 2020 byly ¢lenské staty informovany, Ze byla pfedlozena zadost o vyjimku a Ze lze
vyjadrit pripominky.

2. KOMBINOVANE SfTOVE RESENI KRIEGERS FLAK

(3)  Kriegers Flak jako zemépisnd oblast se vztahuje na ttes v Baltském mofi a spojuje ekonomické zény Danska,
Némecka a Svédska. Utes vytvéii relativné mélké vody a v roce 2007 mély Dansko, Némecko i Svédsko zdjem
vyvinout v této oblasti vétrné parky. Plivodné posuzovali moZnost vytvorit spolecny projekt propojujici rozvoj
v této oblasti provozovatelé pienosovych soustav (,PPS) ze vSech tii clenskych statd. Od roku 2010 pokracovali
v projektu vystavby vétrné farmy pfipojené ke dvéma zemim (tzv. ,hybridnim projektu) pouze dansti a némecti
provozovatelé soustav.

(4)  Podle zddosti o vyjimku bylo hlavnim cilem névrhu Kriegers Flak jako hybridniho projektu zvysit vyuziti propojeni
mezi vétrnymi parky a jejich p¥islusnou rozvodnou siti na pevniné zptistupnénim této kapacity pro obchod mezi
zénami v dobg, kdy by nebyla plné potfebna pro ptepravu elektrické energie z vétrnych parkii na pevninu.

() UF. vést.L 158, 14.6.2019, s. 54.
() https:/[ec.europa.eu/energy/sites/ener/files/documents/derogation_decisions2020v1.pdf


https://ec.europa.eu/energy/sites/ener/files/documents/derogation_decisions2020v1.pdf
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(5)  Na konci roku 2010 podepsaly Energinet.dk (ddnsky PPS) a 50Hertz (némecky PPS pro tuto oblast) grantovou
dohodu o pfispévku ve vysi 150 miliont EUR z Evropského energetického programu pro hospodafské oziveni
(,EEPR"). V roce 2013 byl Kriegers Flak zahrnut také do prvniho seznamu projektt spole¢ného zdjmu pfipojeného
k naf{zeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) ¢. 1391/2013 (*). Koncepce Kriegers Flak, veetné koncepce tykajici
se pldnovaného zachdzeni s toky elektiiny v pfipadé pretizeni (,fizeni pfetizeni®), byla pfedmétem intenzivnich
diskusi s dot¢enymi vnitrostatnimi energetickymi regula¢nimi orgdny a byla také pfedstavena Evropské komisi.

(6)  Kriegers Flak jako 3ir3{ projekt kombinuje tyto prvky (viz téZ obrdzek 1 nize):

a) Parky Baltic 1 a Baltic 2, jeZ se oba nachdzeji v némeckych oblastech Baltského mofe. Park Baltic 1 byl uveden do
provozu v roce 2011 a md kapacitu 48 MW. Park Baltic 2 byl uveden do provozu v roce 2015 a md kapacitu
288 MW.

b) Vétrny park, ktery se rovnéz nazyva Kriegers Flak, nachdzejici se v danskych oblastech Baltského mofte. Tento
vétrny park md kapacitu 600 MW a jeho uvedeni do provozu se planuje v roce 2022.

¢) PHpojeni k siti z némeckych vétrnych parkti na némecké pobtezi s kapacitou zhruba 400 MW, které vyuziva
stiidavy proud o napéti 150 kV na vzdélenost 136 km, uvedené do provozu v letech 2011 a 2015.

d) PHipojeni k siti z ddnského vétrného parku na danské pobtezi (v nabidkové zoné Dansko 2) s kapacitou 680 MW,
které vyuzivé stiidavy proud o napéti 220 kV na vzdélenost 77-80 km, uvedené do provozu v roce 2019.

e) Stejnosmérnd ménirna v Bentwischi v Némecku asynchronné propojujici synchronné propojené oblasti Nordic
a Continental.

f) Dva kabely vysokého napéti stiidavého proudu o kapacité 400 MW spojujici vétrné parky Kriegers Flak a Baltic 2
na vzdalenost 24,5 km.

g) Pro propojeni plosin Kriegers Flak a Baltic 2 musely byt obé ndmotni plosiny rozsifeny.

h) Hlavni ovlada¢ provozu propojovaciho vedeni (déle téZ jen ,MIO®). MIO Fidi tok zatizeni pfes stejnosmérnou
ménirnu v redlném Case, spousti protiobchody, dochazi-li k pretizeni v disledku vyroby vétrné energie, kterd je
vyssi, nez se odhadovalo, spousti omezovani vétrnych parkd na mofi, pokud je to v krajnim p¥ipadé nezbytné,
a prizptsobuje nastavené hodnoty pro napéti a jalovy vykon na stejnosmérné ménirné pro zajisténi stability
napéti. Kazdou hodinu rovnéz provadi progndzy zbyvajici pfenosové kapacity, kterd ma byt zpiistupnéna trhu.

(7)  Zvyse uvedenych aktiv nepovazuje Zadost o vyjimku vétrné parky za formdlni soucdst projektu Kriegers Flak (ktery
se proto povaZzuje za omezeny na aktiva pfenosové soustavy c) az h)).

() Nafizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) ¢. 1391/2013 ze dne 14. fijna 2013, kterym se méni nafizen{ Evropského parlamentu
a Rady (EU) ¢. 3472013, kterym se stanovi hlavni sméry pro transevropské energetické sité, pokud jde o unijni seznam projekti
spole¢ného zdjmu (Ut. vést. L 349, 21.12.2013, s. 28).
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Obrizek 1

Mapa oblasti projektu Kriegers Flak a hlavni prvky soustavy
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(8) S ,kombinovanim® vnitrostdtnich siti jsou navic pfimo spojena pouze aktiva e) az h). Pouze tato aktiva (oznacend na
obrézcich 1 a 2 jako ,aktiva Kriegers Flak CGS®) byla proto spolufinancovdna z fonda EU.

Obrdzek 2

Aktiva Kriegers Flak CGS

Denmark R Germany

3. POZADOVANE VYJIMKY

(9)  Vsechny pozadované vyjimky se tykaji pridélovani kapacity soustavy Kriegers Flak na hranici nabidkové z6ny mezi
nabidkovymi z6énami Ddnsko 2 (,DK2“) a Némecko - Lucembursko (,DE-LU*) s prioritou pro vétrné parky na mofi
piimo pfipojen k soustavé Kriegers Flak.
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(10) Zadatelé 74daji pro soustavu Kriegers Flak o vyjimku z fady pozadavk(i popsanych niZe, jez viechny souvisi
s minimélni dostupnou kapacitou pro obchod podle ¢l. 16 odst. 8 nafizeni o elektfiné.

3.1. Ustavoveni ¢lanku 16 odst. 8 nafizeni o elekt¥iné

(11) Ustanoveni ¢ldnku 16 odst. 8 nafizeni o elektfiné stanovi, Ze provozovatelé ptenosovych soustav neomezuji objem
propojovaci kapacity, kterd ma byt zp¥istupnéna dcastniktim trhu, jako prostredek k vyfeseni pietizeni uvnitf jejich
vlastni nabidkové zony, nebo jako prostfedek k Fizeni tokd plynoucich z transakci uvnitf nabidkovych zén. Tento
odstavec se povaZuje za splnény, pokud je na hranicich pouZivajicich pfistup zaloZeny na koordinované ¢isté
pienosové kapacité pii dodrzeni limitd provozni bezpenosti po odecteni kontingenci uréenych v souladu
s ramcovym pokynem pro pfidélovani kapacity a Fizeni pfetizeni dostupnych nejméné 70 % pfenosové kapacity
pro obchod mezi zénami. Némecké a ddnské organy Zadaji, aby se tento minimalni procentudlni podil nevztahoval
na celkovou prenosovou kapacitu pfi dodrZen{ limitd provozni bezpe¢nosti po odecteni kontingenci. Namisto toho
by se mél vztahovat pouze na zbyvajici kapacitu po odecteni veskeré kapacity, jejiz potfeba se pfedpoklddd pro
pienos vyroby z vétrnych parkd pfipojenych do soustavy Kriegers Flak na bfeh (,zbytkova kapacita).

(12) Takze pokud by ze 400 MW pfenosové kapacity bylo 320 MW jiz tfeba na pfepravu vétrné energie na bieh, pak by
se na zdkladé zddosti o vyjimku vztahovaly pozadavky podle ¢l. 16 odst. 8 pouze na 80 MW. Pokud by tedy bylo
nejméné 70 % z 80 MW zpiistupnéno pro obchod mezi zénami, mélo by to podle ndzoru némeckych a ddnskych
organti byt povazovano za dostatené ke splnéni pozadavka ¢l. 16 odst. 8 nafizeni o elektfiné. Kapacita odectend
od celkové kapacity pfed vypoctem minimalni kapacity zpiistupnéné pro obchod v dennim ¢asovém rdmci vychdzi
z prognéz vyroby energie z vétrnych zdroji obou PPS na ndsledujici den. Nevyuzitd kapacita po pFidéleni kapacity
na nasledujici den musi byt zpfistupnéna na vnitrodennim trhu.

(13) Je tieba poznamenat, Ze tento piistup je, jak je uvedeno v Zadosti, v soucasné dobé zahrnut do metodiky vypoctu
kapacit regionu pro vypocet kapacity Hansa pro denni a vnitrodenni ¢asové raimce. Region pro vypocet kapacity
Hansa zahrnuje projekt Kriegers Flak. Metodika vypocétu kapacity regionu Hansa byla dohodnuta mezi
vnitrostatnimi regula¢nimi orgdny regionu Hansa dne 16. prosince 2018. Metodika vypoctu kapacity regionu pro
vypocet kapacity Hansa pro terminovany ¢asovy ramec a aktualizovand metodika pro denni a vnitrodenni ¢asové
rdmce nemohly byt mezi pFislusnymi vnitrostdtnimi regula¢nimi orgdny regionu jesté dohodnuty, a to zejména
proto, Ze Zadné dohody o ptistupu k vypoctu kapacity propojovactho vedeni Kriegers Flak nebylo dosazeno. Proto
byla Ihtta pro dosazeni dohody prodlouZena v nadgji na ujasnéni prostfednictvim soucasného postupu pro udéleni

vyjimky ().

3.2. Clénky 12, 14, 15 a 16 nafizeni o elektfin&

(14) Clanky 12, 14, 15 a 16 nafizeni o elektfiné odkazuji v nékolika pifpadech na minimdln{ Groveti dostupné kapacity,
jak je stanovena v ¢l. 16 odst. 8. Némecké a ddnské orgdny Zadaji o vyjimku v tom smyslu, Ze minimdlni Groven
kapacity v téchto ¢lancich odrdzi minimdlni trovent vypoctenou vyse, tedy 70 % zbytkové kapacity.

(15) Komise to nepovazuje za samostatné zddosti o vyjimku. Dilezité je, Ze ¢l. 64 odst. 1 nafizeni o elektiiné
neumoziuje vyjimky z ¢ldnku 12 nafizeni o elektfing. Pokud v3ak vyjimka z ¢l. 16 odst. 8 vede k odlisnému
vypoctu minimalni drovné kapacity, viechny odkazy na tuto minimélni hodnotu v nafizeni maji byt povazovany za
odkazy na hodnotu stanovenou v rozhodnuti o vyjimce.

() Viz rozhodnuti ACER 6/2020 ze dne 7. tinora 2020 o zddosti regula¢nich orgdnii regionu pro vypocet kapacity Hansa o prodlouzeni
lhaty pro dosazeni dohody o metodice vypoctu dlouhodobé kapacity, https://www.acer.europa.eu/Official_documents/
Acts_of_the_Agency/Individual%20decisions| ACER%20Decision%2006-2020%200n%20extension%20Hansa_LT_CCM.pdf


https://www.acer.europa.eu/Official_documents/Acts_of_the_Agency/Individual%20decisions/ACER%20Decision%2006-2020%20on%20extension%20Hansa_LT_CCM.pdf
https://www.acer.europa.eu/Official_documents/Acts_of_the_Agency/Individual%20decisions/ACER%20Decision%2006-2020%20on%20extension%20Hansa_LT_CCM.pdf
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3.3. Kodexy sité a pokyny

(16) Na zakladé zadosti musi byt vyjimka rovnéZ zohlednéna pii piislusnych postupech vypoctu kapacity v souladu
s nafizenim Komise (EU) 2015/1222 (°), kterym se stanovi rdmcovy pokyn pro piidélovani kapacity a Fizeni
pietiZzeni, nafizenim Komise (EU) 2016/1719 (%), kterym se stanovi ramcovy pokyn pro pfidélovani kapacity na
dlouhodobém trhu a nafizenim Komise (EU) 2017/2195 (), kterym se stanovi rdmcovy pokyn pro obchodni
zaji§tovani vykonové rovnovihy v elektroenergetice. Pokud jsou pozadovdny odchylky od metodik pfijatych na
zakladé téchto nafizeni Komise, takové pozadavky nejsou povazoviny za samostatné zadosti o vyjimku, ale za
vnitiné propojené s Zadosti o vyjimku z nafizeni o elekttiné. Pokud se v disledku vyjimky ustanoveni nafizeni
o elektfiné na projekt nevztahuje nebo se vztahuje pouze ¢astecné, nejsou pouzitelné ani metodiky piijaté podle
pravnich ptedpisti niz$i trovné, které odkazuji na piislu§né ustanoveni nafizeni o elektfiné nebo jsou na ném
zaloZené.

(17)  Zadost o vyjimku dale stanovi, Ze rezervace kapacity na dlouhodobém trhu musi byt zalozena na kapacité zbyvajici
po odecteni instalovaného vétrného vykonu. Rezervace kapacity za jinych obchodnich intervalt bude zalozena na
kapacité zbyvajici po odelteni pfedpokladané dodavky vétrné energie. Ackoli Zadost stanovi, Ze omezovani
vétrnych parkd na mofi (jeZ je chdpdno tak, Ze se vztahuje pouze na vétrné parky Baltic 1 a 2 a Kriegers Flak)
zpusobené rezervaci preshrani¢ni kapacity pro obchod mezi zénami musi byt zabrdnéno ve vSech obchodnich
intervalech, Komise chépe, Ze tento pozadavek je zamysleny disledek jinych pozadovanych vyjimek a popsaného
piistupu k vypoctu kapacity a piidélovani a nikoli z4dost o samostatné vyjimky. Zadost zejména vyslovné stanovi,
7e ptidélend kapacita by méla byt pevnd, proto nesmi byt omezena Zddnd pfidélend pfenosova kapacita, aby se
zabréanilo omezovéni vétrnych parkti na mofi.

3.4. Doba trvani pozadované vyjimky

(18)  Zadost o vyjimku 74d4, aby vyjimka nabyla ti¢inku s uvedenfm Kriegers Flak do provozu ocekdvanym ve 3. ctvrtleti
roku 2020 a platila ,dokud budou vétrné parky Baltic 1, Baltic 2 a Kriegers Flak pFipojené k soustavé Kriegers Flak“. Pozdgji
se odkazuje na Casové omezeni ,dokud budou tyto vétrné parky na mo¥i v provozu a p¥ipojeny do soustavy“.

(19) Komise to chape tak, Ze se odkazuje na vétrné parky, jak jiz v soucasné dobé existuji nebo — v piipadé Kriegers Flak —
vétrné parky, jejichz uvedeni do provozu je plinovano v blizké budoucnosti. Takze pro nové vétrné parky, véetné
naslednych investic do stavajicich parkd, by jejich pfedpoklddand vyroba nebyla pied vypoctem zbytkové kapacity
odectena od celkové prenosové kapacity.

4. PRIPOMINKY OBDRZENE BEHEM OBDOBI KONZULTACE

(20) Komise obdrzela béhem konzultace pfipominky od péti rtiznych zainteresovanych stran, jakoz i od jednoho
¢lenského stétu.

— Ctyfi ze Sesti podan{ byla piiznivd pro pozadovanou vyjimku nebo pro ni alespoti vyjadiila pochopeni, ackoli
dvé z téchto podini pozadovala pro vyjimku jasnd ¢asovd omezeni, jedno s cilem rychlého ptizptisobeni se
projektu pravnimu rdmci EU. Dal$i podani se nevyjddiilo k samotné zddosti o vyjimku, zatimco Sesté podani
argumentovalo ve prospéch zamitnuti vyjimky a jako druhého nejlepsiho feSeni stanoveni jejtho kratkého
¢asového omezeni.

— Pokud jde o dobu trvéni piipadné vyjimky, ze ¢ty podani ve prospéch udéleni vyjimky dvé argumentovala pro
to, aby se vyjimka vztahovala na celou dobu Zivotnosti ptipojenych vétrnych parkti, zatimco jedno podani
zddalo, aby doba trvani vyjimky byla urCena, aniZ by navrhovalo konkrétni dobu trvini, a dalsi podani
pozadovalo, aby vyjimka byla docasnd, pficemz uvedlo pfiklad pétiletého casového omezeni s cilem vyvoje
fedeni nabidkové zony na mofi pro Kriegers Flak.

() Nafizeni Komise (EU) 2015/1222 ze dne 24. Cervence 2015, kterym se stanovi rimcovy pokyn pro pfidélovani kapacity a fizeni
pretizeni (U vést. L 197, 25.7.2015, s. 24).

() Nafizeni Komise (EU) 2016/1719 ze dne 26. z4i{ 2016, kterym se stanovi rdmcovy pokyn pro piidélovani kapacity na dlouhodobém
trhu (UE. vést. L 259, 27.9.2016, s. 42).

() Natizeni Komise (EU) 2017/2195 ze dne 23. listopadu 2017, kterym se stanovi rimcovy pokyn pro obchodni zajistovani vykonové
rovnovahy v elektroenergetice (Ut vést. L 312, 28.11.2017, 5. 6).
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— P&t ze Sesti podani zdtiraziiovalo, Ze ackoli (podminéné) ad-hoc rozhodnuti o vyjimce mize byt odivodnéné
vzhledem k jedine¢nym vlastnostem v daném pfipadé, vyjimky nejsou vhodnou alternativou ke stanoveni
Sirsiho regula¢niho rdmce s cilem zajistit trvalé regulacni feSeni. Takové regulacni feSeni by bylo nejen uZite¢né
pro budouci hybridni projekty, ale mohlo by také po ur¢ité dobé, kterd je nutnd, aby se dohodla pravni tiprava
a piipadné opétovné dojednani smluv o Kriegers Flak, umoznit vyjimku nahradit. Sesté podéni uznalo, Ze doslo
ke zméndm ramce, ale zddaraznilo, Ze je pro dlouhodobé projekty pfirozené fungovat s nékterymi regulaénimi
zménami v priibéhu jejich trvani projektu.

— Pokud jde o obsah takového trvalého regula¢niho feseni, které je mimo rozsah tohoto rozhodnuti o vyjimce, dvé
podani zduraziiuji, Ze podpora by méla byt poskytnuta piimo zpiisobem zaloZzenym na trhu (napiiklad
prostiednictvim aukci), a nikoli nepfimo prostfednictvim uméle vysokych cen elektfiny nebo provozniho
zvlastniho zachdzeni, jako je pfednostni nasazeni a nedostate¢nd odpovédnost za odchylku. Jedno podani se
zabyvd bliz§imi podrobnostmi, podporuje nabidkové zény na mofi jako slibné feSeni, jez by mohlo byt
v budoucnosti pouzito také pro Kriegers Flak, a zdiraziuje, ze by uspofddani trhu nemélo rozliSovat mezi
vyrobou na sousi a na mofi, pfiCemz uznavd, Ze je tfeba podrobnéji posoudit dopady nabidkovych z6n na mofi
na distribuci.

5. POSOUZENI

(21) V souladu s ¢lankem 64 nafizeni o elektiiné lze vyjimku z pfislusnych ustanoveni ¢lanka 3 a 6, ¢l. 7 odst. 1, ¢l. 8
odst. 1 a 4, ¢lankt 9, 10 a 11, ¢lankh 14 az 17, ¢lankd 19 az 27, 35 az 47 a ¢lanku 51 nafizeni udélit v pfipadé, Ze
¢lenské staty (v daném piipadé jak Dansko, tak Némecko) mohou prokdzat, Ze maji zdsadni problémy souvisejici
s provozovanim svych malych izolovanych soustav a malych pfipojenych soustav.

(22) Kromé pi{padu nejvzdalenéjsich regiont je vyjimka ¢asové omezena a podléhd podminkdm, jejichz cilem je posileni
hospodaéiské soutéZe a zaclenéni na vnitini trh s elektfinou.

(23) A konec¢né, ticelem vyjimky je zajistit, aby nebyly kladeny prekdzky prechodu na obnovitelné zdroje energie, vyssi
flexibilité, uklddani energie, elektromobilité a odezvé strany poptavky.

5.1. Malé izolované nebo malé pfipojené soustavy

(24) Nafizeni o elektfiné nestanovi v§eobecné automatické vyjimky pro malé pfipojené nebo malé izolované soustavy.
Nafizeni tedy pfedpoklddd, Ze navzdory Siroké skdle velikosti a technickych charakteristik elektriza¢nich soustav
v EU mohou a mély by byt viechny tyto soustavy provozovany v souladu s plnym regula¢nim ramcem.

(25) Tento pfedpoklad viak mize byt vyvracen, a proto je podle ¢l. 64 odst. 1 nafizeni o elektfiné vyjimka z uplatiiovani
nékterych ustanoveni nafizeni o elektfiné moznd, pokud ¢lenské stity prokdzou mimo jiné, ze by uplatiiovéni téchto
ustanoven{ na malé izolované soustavy mohlo vést k zdsadnim problémim, a to zejména z diavodu zemépisnych
podminek nebo profils poptavky relevantnich pro piislusné soustavy. Toto bylo zjisténo napiiklad v ptipadé
nékterych malych a izolovanych stfedomotskych ostrovii s velmi nizkou poptdvkou v zimé a vyznamnym
zvysenim poptavky béhem krétkych turistickych sezén ().

(26) Nafizeni o elektfiné pfedpoklddd moznost udéleni vyjimek kromé izolovanych soustav i pro malé pfipojené soustavy.
To vyvolava otdzku, co pfedstavuje soustavu ve smyslu ¢ldnku 64 nafizeni o elektfiné. K dne$nimu dni se vSechna
rozhodnuti Komise, kterymi se udé€luji vyjimky pro izolované soustavy, tykaji ostrovii. Skute¢nost, Ze jedinou
soustavou vyslovné uvedenou v ¢ldnku 64 je soustava Kypru, ostrova, jehoz prenosovd soustava neni v soucasné
dobé piipojena k jinym prenosovym soustavim clenskych statd, ukazuje, Ze ostrovy byly pravdépodobné také to,
co mél normotvirce na mysli, kdyZ zahrnul moZznost vyjimky pro malé izolované nebo malé pfipojené soustavy.

() Viz rozhodnuti Komise2014/536/EU ze dne 14. srpna 2014, kterym se Recké republice povoluje vyjimka z nékterych ustanoveni
smérnice Evropského parlamentu a Rady 2009/72/ES (UF. vést. L 248, 22.8.2014, s. 12).
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(27) Pojem ,soustava“ sim o sobé neni definovan ani v nafizeni o elektfing, ani ve smérnici o elektfiné. Ustanoveni ¢l. 2
odst. 42 a 43 smérnice o elektfiné viak vymezuji pojmy ,mald izolovand soustava“ a ,mald pfipojend soustava“
v uvedeném pofadi. Malé izolované soustavy jsou definovany jako ,kazdd soustava, kterd méla v roce 1996
spotiebu nizsi nez 3 000 GWh a kterd ziskdvd méné nez 5 % své ro¢ni spotfeby elektiiny propojenim s jinymi
soustavami®, zatimco malé pFipojené soustavy jsou ,kazdd soustava, kterd méla v roce 1996 spotfebu niz$i nez 3
000 GWh a kterd ziskdva vice nez 5 % své ro¢ni spotieby elektfiny propojenim s jinymi soustavami*.

(28) Obé definice tedy zaprvé predpokladaji, Ze soustava je néco, v rdmci ¢ehoz je mozno méfit a definovat spotebu
elektfiny. Zadruhé je to néco, co lze propojit s jinymi soustavami. Pojem ,propojovaci vedeni“ v ¢l. 2 odst. 39
smérnice je (odlisné od nafizeni) definovdn také jako ,zafizeni, které slouzi k propojeni elektrizacnich soustav*.
V této souvislosti je zfejmé, Ze ,soustava“ musi byt néco, co i) miZe zahrnovat mista odbéru a ii) mize byt
propojeno s jinymi soustavami pomoci elektrickych kabelt. To zdd se vylucuje chdpani nékolika pfekryvajicich se
a propojenych soustav jako ,soustavy“. Jedna soustava musi byt spie jasné oddélena od druhé. Nejjasnéjsi oddélent,
coz je také to, které bylo pouzivino v rozhodovaci praxi Komise do dnesniho dne (°), je topologické oddéleni jedné
zemépisné oblasti od druhé, jako je mofe oddélujici ostrov od ostatnich ostrovii a pevniny nebo hory. Kromé toho
je ziejmé, Ze ,soustavu“ musi néco drzet pohromadé a nemize se sklddat z nékolika zcela nezdvislych
a nesouvisejicich prvka, tedy fetézec oddélenych a nepropojenych ostrovi by netvofil jednu, ale nékolik soustav.

(29) V daném piipadé lezi oblast pfipojend pomoci kabelli jako soucdst Kriegers Flak uprostfed mofe. Zatimco vétrné
parky Baltic 2 a Kriegers Flak jsou umistény na ttesu Kriegers Flak nebo v jeho blizkosti, vétrny park Baltic 1 se
nachdzi mezi Gtesem a némeckym pobfezim. Vétrné parky jsou tedy jasné oddéleny od pevniny Baltskym mofem.
Mote viak také oddéluje vétrné parky od sebe navzdjem. Ackoli jsou mezi sebou piipojeny kabely, to se nijak nelif
od jejich ptipojeni na pevninské soustavy.

(30) Soustava Kriegers Flak vsak tvoii subjekt drzeny pohromadé spole¢nym provozovanim prostfednictvim hlavniho
ovladage provozu propojovaciho vedeni (,MIO“). MIO plsobi v mnoha ohledech jako provozovatel samostatné
soustavy, které autonomné pocitd kapacitu, navrhuje ndpravnd bezpecnostni opatfeni v piipadé pietiZeni, pfijima
opatteni k zajidténi stability napéti a ndkupnich sluzeb protiobchodu, byt pod dohledem provozovatelii soustav,
obou PPS vlastnicich prvky sité. To znamend, Ze je Kriegers Flak oddélena od jinych soustav u mote a svdzdna jako jedind
soustava na zdkladé spolecné koncepce provozu a spolecné provozni funkce. Navic se nepfekryvd s jinymi soustavami a nelze
ani tvrdit, Ze jednotlivé vétrné parky tvoi{ samostatné soustavy. Ani jeden z obou provozovateli pfenosovych
soustav nemuZe jednostranné ¥dit prvky soustavy Kriegers Flak.

(31) Kombinované zafizeni sité Kriegers Flak spole¢né s pfipojenymi vétrnymi parky ptedstavuje tedy soustavu ve smyslu
¢lanku 64 nafizeni.

(32) Kriegers Flak je také jasné ,mald“ soustava. U nové vytvorenych soustav je logicky vylouceno, aby se vztahovaly ke
spotiebé v roce 1996. Tento referencni rok stile pochazi z prvni smérnice Evropského parlamentu a Rady
o elektiing 96/92/ES ('), ackoli stdle s prahovou hodnotou 2500 GWh. Byl zachovdn jako referenéni bod
v pozdgjsich letech, aby se soustavdm zabranilo ménit statut na zdkladé zmén jejich ro¢nich Gdaji o spottebé.

() Viz rozhodnuti Komise 2004/920/ES ze dne 20. prosince 2004, kterym se pro souostrovi Azory stanovi odchylka od nékterych
ustanoveni smérnice Evropského parlamentu a Rady 2003/54/ES (Ut. vést. L 389, 30.12.2004, s. 31); rozhodnuti Komise 2006/375/
ES ze dne 23. kvétna 2006 o odchylce od nékterych ustanoveni smérnice 2003/54[ES pro souostrovi Madeira (Uf. vést. L 142,
30.5.2006, s. 35); rozhodnuti Komise 2006/653/ES ze dne 25. zdfi 2006, kterym se Kyperské republice udéluje odchylka od
nékterych ustanovenf smérnice Evropského parlamentu a Rady 2003/54/ES (Uf. vést. L 270, 29.9.2006, s. 72); rozhodnuti Komise
2006/859/ES ze dne 28. listopadu 2006, kterym se Malté udéluje odchylka od nékterych ustanoveni smérnice Evropského parlamentu
a Rady 2003/54/ES (Uf. vést. L 332, 30.11.2006, s. 32) a rozhodnut{ Komise 2014/536/EU ze dne 14. srpna 2014, kterym se Recké
republice povoluje vyjimka z nékterych ustanoven{ smérnice Evropského parlamentu a Rady 2009/72[ES (Uf. vést. L 248, 22.8.2014,
s. 12).

() Smérnice Evropského parlamentu a Rady 96/92/ES ze dne 19. prosince 1996 o spolecnych pravidlech pro vnitini trh s elekttinou (Uf.
vést. L 27, 30.1.1997, s. 20).
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(33) Pro urceni, zda je soustava ,mald“, je viak tfeba pouZit jako zdklad spotfebu v okamziku, kdy byla nova soustava
dokoncena a stala se plné funkéni. Tak je tomu u Kriegers Flak. Soustava Kriegers Flak s celkovou spotfebou véetné
ztrdt v siti odhadovanou na asi 90 GWh, nemd Zddnou vyznamnou spotfebu. Ani v blizké budoucnosti se
neocekdva zadné vyrazné zvyseni spotfeby (napf. z divodu vyroby vodiku). Zatimco spotfeba podle ¢l. 2 odst. 42
a 43 nafizeni miZe naznaCovat, Ze pojem ,malé soustavy“ souvisi s ,lidskou” spotiebou, a omezuje se tak na
obydlené ostrovy, Komise se domnivé, Ze nedostatek poptavky domacnosti nebo pramyslu nevylucuje kvalifikaci
,malé soustavy“. JelikoZ navic neexistuje Zddnd minimdlni prahovd hodnota, poZadovat lidskou spotfebu uvnitf
soustavy by neposkytovalo Zddné smysluplné kritérium oddéleni. Zatimco rozhodnuti Komise o malych soustavich
jsou vétsinou zaméfena na feSeni konkrétnich vyzev pro stabilni a konkurenceschopné dodavky obyvatelim
soustavy, znéni nafizeni neomezuje moznost vyjimky pro tento druh problémd. Jelikoz ¢lanek odkazuje na zdsadni
problémy ,souvisejici s provozovanim“ soustavy, tyto problémy mohou byt ve skutecnosti stejné dobfe zalozeny na
interakci mezi soustavou a vyrobou v ni umisténou, jako na interakci s poptavkou.

(34) A konecné, soustava Kriegers Flak, jeZ sama o sobé poskytuje zna¢nou kapacitu propojeni, je jasné ,pfipojend*.

(35) Soustava Kriegers Flak je tudiz mald pfipojend soustava ve smyslu ¢l. 64 odst. 1 pism. a) nafizeni o elektfiné.

5.2. Zdsadni problém souvisejici s provozovinim soustavy

5.2.1. Co je to ,zdsadni problém*?

(36) Znéni clanku 64 je velmi $iroké a odkazuje na ,zdsadni problémy souvisejici s provozovanim soustavy“. Pojem
,zasadni problémy“ neni ani pravné definovdn a definice tohoto pojmu se neobjevila ani v rozhodovaci praxi
Komise. Oteviend formulace umoziuje Komisi vzit v Gvahu viechny potencidlni problémy spojené s konkrétni
situaci malych soustav za pfedpokladu, Ze jsou zdsadni, a nikoli jen margindlni. Tyto problémy se mohou vyrazné
lisit v zavislosti na zemépisnych zvlastnostech, vyrobé a spotfebé dotcené soustavy, ale také na zdkladé technického
rozvoje (napf. skladovani elektfiny a mald vyrobni zafizeni).

(37) V minulych rozhodnutich souvisely problémy, které bylo tieba fesit, se zachovanim socidlni soudrznosti a/nebo
rovnych podminek hospodafské soutéze mezi pevninou a ostrovy v situaci, kdy bezpe¢nost soustavy na ostrové
vyzadovala dodate¢nd opatfeni, nebo predpoklddala zna¢né vyssi naklady na ostrové ve srovndni s pevninou.
,Provozovani“ nelze tedy nelze chdpat tzce, jako je pozadavek, aby bez vyjimky nebyl bezpe¢ny provoz soustavy
mozny. Namisto toho se vzdy mélo za to, Ze ,problémy“ zahrnuji i socidlni a ekonomické problémy pro uzivatele

doty¢né soustavy ().

(38) K doty¢nym problémim musi navic dochdzet v souvislosti s provozovanim soustavy. Zdd se tedy t&zké si predstavit
odtvodnéni, které by bylo zalozeno vyhradné na dopadech, k nimz dochdzi mimo soustavu, napf. dopady na
narodni rezimy subvenci. To nevylucuje relevanci ,nepfimych“ dopadd, napfiklad na bezpe¢ny provoz soustavy.

5.2.2. Soustava Kriegers Flak jako prvni svého druhu

(39) Soustava Kriegers Flak je prvni soustava svého druhu, kterd kombinuje propojovaci kabely mezi soustavami na
pevniné a vétrnymi parky na mofi umisténymi ve dvou riznych zemich, kabel spojujici tyto vétrné parky na mofi
tak umoziiuje obchod s elektfinou mezi obéma soustavami na pevniné, stejnosmérnou ménirnu mezi dvéma
riznymi synchronné propojenymi oblastmi, dvé riizné tirovné napéti pfipojené pres transformator na moti a MIO
autonomné (pod dohledem operdtord obou provozovateli prenosovych soustav) fHdici rizné prvky soustavy,
v piipadé potieby spoustéjici protiobchody nebo omezeni a stanovujici nastavené hodnoty stejnosmérné ménirny.

(") Viz napt. rozhodnuti 2014/536/EU, které se odkazuje na vyssi naklady na vyrobu elektfiny na ostrovech, zatimco ceny jsou podle
zakona rovné cendm na pevniné.
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(40) Nastaveni prvni takové soustavy je slozity podnik a bylo spojeno s vyznamnymi vyzvami. Vzhledem k vysoké
slozitosti projektu byla doba od projektovéni az po kone¢nou realizaci velmi dlouhd.

(41) Kdyz byla v roce 2010 podepsana grantovd dohoda mezi Komisi a provozovateli pfenosovych soustav, kterd do
projektu Kriegers Flak pfispéla ¢dstkou 150 miliond EUR z fondii EU, dohoda stanovila, Ze zahdjeni provozu
soustavy Kriegers Flak je pldnovano na ¢erven 2016.

(42) Povaha ,prvni svého druhu“ viak s sebou pfinesla potiebu zménit konfiguraci soustavy v poloviné projektu.
Pavodné bylo pldnovano pouzit kabely HVDC, ale jak se planovand plosina HVDC na mofi prodrazila asi 0 250 %
nad rdmec ocekdvani (%), soustava musela byt prepracovdna pomoci moiskych kabeltd AC. Revidovand grantova
dohoda byla podepsana v zai{ 2015.

(43) Tato revidovana struktura vedla k vyznamnému sniZeni pfenosové kapacity nad to, co je potieba k pienosu elektiiny

vyrobené vétrnymi parky z mofe na bieh. To lze prokdzat porovnanim dvou piikladt fizeni pfetizeni uvedenych
v riznych prezentacich Energinet.dk pro Komisi ze dnii 14. listopadu 2012 a 3. zai{ 2014 v daném potadi:

Obrdzek 3:

Pfiklad vychdzi z plinu projektu z roku 2012

Wind power forecast Trading capacities Exchange

DK EUR 50MWh

900 MW |
1000 MW $0MW |
B0MW | 1170 MW 4 /

EUR 70/MWh
Obrdzek 4:
P¥iklad vychdzi z plinu projektu z roku 2014
Wind power forecast Trading capacities Exchange

600 MW 300 MW 4
e |

400 MW @ .@ 230 MW | @
230MW | STOMW 4 /

DE DE EUR 70/MWh

(44)  Tyto piiklady ukazuji, Ze za pfedpokladu stejného vétrného vykonu v obou scéndfich byla kapacita soustavy Kriegers
Flak dostupnd trhu pro obchodovdni s Némeckem 830 MW v rdmci projektu z roku 2012 a 230 MW v rdmci
projektu z roku 2014. Je v3ak tieba poznamenat, Ze skute¢ny rozdil mezi nastavenimi obou projektd je silné zavisly
na situaci v oblasti vétru ().

(") Prezentace PPS 50Hertz pro Evropskou komisi ze dne 9. kvétna 2014, snimek 3.

(") Na zdkladé informaci poskytnutych némeckymi a danskych orgdny dne 11. z4f{ 2020 vypadd srovnani hodnot kapacity takto:

v piipadé némeckych a ddnskych vétrnych parkd na mofi, z nichz kazdy ma stejnou miru vyuziti, by se pfenosovd kapacita dostupna
na trhu vici Némecku ménila v rdmci ptvodniho nastaveni projektu z 600 MW (v piipadé nulové vyroby vétrné energie) na ~
855 MW (v piipadé vyroby vétrné energie dosahujici zhruba 50 % pfislusnych instalovanych kapacit), a pak z ~ 855 MW na
661 MW (v ptipadé vyroby vétrné energie dosahujici maxima), zatimco v rdmci revidovaného nastaveni projektu by se ménila ze
400 MW (v piipadé nulové vyroby vétrné energie) na 61 MW (v piipadé vyroby vétrné energie).
Prenosové kapacity dostupné na trhu smérem k Dédnsku by se ménily v rdmci po¢dte¢niho nastaveni projektu z 600 MW (v piipadé
nulové vyroby) na 0 MW (v piipadé maximalni vyroby), zatimco v rdmci revidovaného nastaveni projektu by to bylo 400 MW
(v ptipadé vyroby vétrné energie v rozmezi od 0 % do 33 %), a pak by se ménily ze 400 MW na 61 MW (v pfipadé maximdlni vyroby
vétrné energie).



Utedni véstnik Evropské unie 17.12.2020

(46)

(47)

(52)

Tato vyznamnd zména ndvrhu projektu predstavuje mimofddnou vyzvu tohoto projektu. Novy ndvrh vyuzivd
neobvykle dlouhé AC kabely s celkovou délkou AC piipojeni vice nez 200 km, délkou, pii které se obvykle
pouzivaji technologie DC (jak bylo ptivodné plinovéino). To vytvai vyzvy pro stabilitu napéti uvnité soustavy
Kriegers Flak. Pro FeSeni této vyzvy byla vyvinuta koncepce ovladage provozu propojovaciho vedeni (,MIO®), ktery
sleduje a fidi aktiva Kriegers Flak a podle potteby reaguje (autonomné, ale pod dohledem operdtort provozovatelt
pfenosové soustavy).

Reakce MIO zahrnuji obstardvani potfebnych objemt protiobchod, dojde-li k pietizeni. V situacich se silnymi vétry
by vyroba z vétrnych parkd na mofi jiz naplnila velmi vysoky podil kapacity kabelt. Pokud by v takovych situacich
byly vyzadovdny vysoké minimdlni objemy obchodii, dochdzelo by Castéji k vysokym objemiim protiobchodd.

Napiiklad: V situacich, kdy je cena v z6né DE[LU vySsi nez cena v z6né DK2, byl by propojovaci kabel mezi
némeckymi vétrnymi parky a némeckym pobiezim pretizeny a zajisténi minimalniho objemu obchodu na tomto
kabelu by vyzadovalo protiobchody ve sméru z DE/LU na DK. Pokud v takové situaci bude muset byt nejméné 70 %
z kapacity 400 MW (tedy 280 MW) ddno k dispozici pro obchod, tato kapacita bude pouzita pro proudéni elektfiny
ze z6ny DK 2 (napf. z vyroby vétrnych elektraren v Ddnsku nebo v jinych skandindvskych zemich) do zény DE/LU.
Pfiddnim 280 MW a vyroby vétrnych parkt zon Baltic 1 a Baltic 2, které se nachdzeji v nabidkové z6né DE/LU, by
vak doslo k prekroceni kapacity propojovaciho kabelu mezi témito vétrnymi parky a némeckym pobfezim.

TakzZe aby byla zpiistupnéna tato kapacita, bude bud nutné sniZit vyrobu z vétrnych parkd (omezeni/redispecink ke
sniZeni vykonu), nebo se provozovatelé soustav musi zapojit do protiobchodu (obchodovani s elektfinou ze zény
DE[LU do zény DK2). Oba piistupy by snizily fyzicky tok v kabelu a zabranily pfetiZeni. Jak je v8ak stanoveno
v ¢lanku 13 nafizeni o elektfing, netrzni redispecink ke sniZeni vykonu vyroby elektfiny z obnovitelnych zdroji
energie se pouZije pouze v pfipadé, ze neni k dispozici jind moZznost. Vyznamnd sniZen{ hodin provozu zafizeni na
vyrobu energie z obnovitelnych zdroji by kromé toho mohla mit negativni dopad na jejich ekonomickou
zivotaschopnost nebo cile programu podpory obnovitelnych zdroji. Ovlada¢ provozu propojovaciho vedeni
(,MIO®) je tudiz nastaven tak, aby snizit vykon vétrnych parkti pouze v krajnim p¥ipadé a nejprve fesil pretiZeni
pomoci protiobchodil.

Pouziti ¢l. 16 odst. 8 by proto zvysilo potfebné mnozZstvi protiobchodu. To by nepochybné zvysilo slozitost udrzeni
stabilnfho provozu soustavy Kriegers Flak, jelikoz by byly potiebné castéjsi zdsahy MIO a musely by byt MIO
autonomné zpracovavany vyssi objemy obchodii. Na zdkladé dostupnych informaci se viak nezdd, Ze by tato
zvysend sloZitost zpochybnila provozni bezpecnost soustavy Kriegers Flak samotné, a tim sama o sobé
odtvodiiovala vyjimku.

V tomto ohledu je vsak dulezité zduraznit, Ze nafizeni o elektfiné vyslovné uzndvd mimofddné problémy
inovativnich projektti obecné a hybridnich aktiv kombinujicich propojeni a spojeni na pevninu zvldsté.

Clanek 3 pism. l) nafizeni o elektiiné stanovi, Ze ,pravidla trhu umozfuji pfeménu demonstracnich projektt
v udrzitelné, bezpe¢né a nizkouhlikové zdroje energie, technologie nebo systémy, jejichz realizace a vyuziti jsou ve
prospéch spolecnosti“. Legislativni ramec se tudiz zaméiuje na podporu demonstraénich projektt. Clinek 2
odst. 24 nafizeni o elektfiné definuje demonstraéni projekt, jako ,projekt, ktery prokazuje, Ze urcitd technologie je
v Unii prvni svého druhu a pfedstavuje vyznamnou inovaci, kterd daleko ptekracuje hranice soucasného stavu
technologie®. To je jednozna¢né piipad Kriegers Flak, coZ je prvni takovy projekt, a jak také doklddaji zdvazné
problémy pii jeho uvedeni do existence, vyZadoval vyznamnou inovaci daleko pfesahujici stav techniky.

66. bod odtivodnéni nafizeni navic stanovi, Ze ,na elektroenergetickou infrastrukturu na mofi s dudlni funkénosti
(tzv. ,offshore hybridni aktiva“) kombinujici pfenos vétrné energie na moii smérem na pobieZi a do propojovacich
vedeni by se méla rovnéz vztahovat vyjimka, jakd se podle pravidel vztahuje na novd propojovaci vedeni
stejnosmérného proudu®, jakoZ i na propojovaci vedeni stfidavého proudu, jsou-li nédklady na projekt obzvlast
vysoké. Projekt Kriegers Flak je podstatné sloZitéjsi nez pramérny projekt propojovaciho vedeni sti{davého proudu,
a tudiz by byl v zdsadé zpusobily pro vynéti podle ¢lanku 63. ,Pokud je to nezbytné, mél by regula¢ni rdimec fadné
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zvazit specifickou situaci téchto aktiv, s cilem pfekonat piekazky branici realizaci spole¢ensky nakladové u¢innych
offshore hybridnich aktiv.“ I kdyZ tento bod odivodnéni vyslovné zmifiuje vyjimku pro novd propojovaci vedeni,
tedy odkazuje na ¢lanek 63, z pouziti textu ,vyjimka, jakd se podle pravidel vztahuje na novad propojovaci vedeni
stejnosmérného proudu” je patrné, Ze to neni jedind cesta ke specifickym rdmctim pro hybridni aktiva, jez chce bod
odtivodnéni zdiraznit. Jelikoz Kriegers Flak je prvnim hybridnim aktivem, je jasné, Ze si normotvirci byli pii
vypracovani 66. bodu odivodnéni tohoto projektu védomi a povazovali za mozné, Ze by tento projekt mohl
vyzadovat specificky regula¢ni rdmec.

(53) Ackoli bod odtivodnéni nemtize zménit pravni poZadavky pro udéleni specifickych rdmcti pomoci vyjimek a vynéti
podle nafizeni a ¢l. 3 pism. 1) nestanovi zddné specifické pozadavky, jak regulacni rdmce budou naklddat
s demonstraénimi projekty, oba dohromady ukazuji vili normotvirce, aby Komise vzala na védomi zejména
konkrétn{ situaci a vyzvy pro hybridn{ aktiva a demonstra¢ni projekty.

(54) 'V této souvislosti Celi Kriegers Flak jako demonstra¢ni projekt zvySené sloZitosti. Miru této sloZitosti jesté nelze plné
prokazat, jelikoz tento projekt je prvnim svého druhu. To by mohlo byt dostate¢né pro kvalifikaci jako problémy
podle ¢ldnku 64. Tato otdzka by vSak mohla ziistat oteviend, pokud by byly dostate¢né jiné divody pro vyjimku,
samostatné nebo spolu s vySe popsanym sloZzitym provozem a nastavenim soustavy Kriegers Flak jako hybridniho
aktiva prvniho svého druhu.

5.2.3. Bezpecny provoz oblasti DK 2

(55) Kromé zvysené slozitosti provozu soustavy Kriegers Flak by zvySené mnoZstvi protiobchodu mélo téz dopady na
sousedni nabidkové zény. Zatimco zéna DE[LU je velkd, zéna DK2 je podstatné mensi. To md za nésledek
omezenéjsi dostupnost zdroji pro kladnou i zdpornou regulaci. Zadost o vyjimku argumentuje tim, Ze tyto zdroje
by bylo mozné plné vyuzivat jiz protiobchodem pro soustavu Kriegers Flak.

(56) Mohlo by dojit k pochybnostem, zda by takovy nedostatek technické dostupnosti zdroji protiobchodu byl ¢asty,
protoze k protiobchodu by obvykle dochazelo v situacich se silnymi vétry, kdy v pdsmu DK2 vyrdbi elekttinu velky
pocet vétrnych vyrobnich zafizeni, ale s ohledem na velky rozsah moznych situaci v sitich to nelze zcela vyloudit.

(57) Soustava Kriegers Flak ma v3ak k dispozici i jiné prostiedky pro fizeni pfetizeni ve své siti. Napiiklad v piipadé
nedostupnosti zdroju protiobchodu mize byt zafizen{ Kriegers Flak stile bezpe¢né provozovéino v ptipadé, ze bude
snizen vykon z vétrnych parkd, jez jsou soucdsti samotné soustavy Kriegers Flak.. To je v pfipadé potieby k zajisténi
provozni bezpe¢nosti vyslovné povoleno podle ¢lanku 13 nafizeni o elektfiné.

(58) Kromé toho je tfeba poznamenat, Ze zvySeni samotnych ndkladd na soustavu, at uz z divodu zvysenych nakladd na
protiobchody nebo zvysenych nakladii na pofizeni zéloh pro oblast DK2, nemuze jako takové slouzit jako zaklad
pro vyjimky podle ¢lanku 64. V tomto ohledu je tfeba rovnéz uvést, Ze v neddvném rozhodnuti o zdvazcich ve véci
AT.40461, propojovaci vedeni DE/DK, které zkoumalo systematickd omezeni tykajici se pfeshrani¢nich pfenosovych
kapacit v rdmci pravidel hospodaiské soutéze EU, Komise shledala, Ze dodate¢né naklady vyplyvajici ze zvysenych
potieb protiobchodu nebo redispe¢inku nemohly byt ptijaty jako ospravedlnéni pro omezovani pfeshrani¢nich
tokd ().

5.2.4. Legitimni ocekdvdni

(59) Zadost o vyjimku kone¢né uvadi, ze prvni diskuse o projektu Kriegers Flak byly zah4jeny jiz v roce 2007 a Ze projekt
byl od té doby vidy pldnovan na zdkladé zvlastniho pfistupu k Fizeni pretiZeni, ktery pfidéluje trhu pouze ty
kapacity, které ztistavaji po odecteni pfedpovédi vétru pro nasledujici den.

(") Viz rozhodnuti Komise ze dne 7. prosince 2018 ve véci AT.40461 - propojovaci vedeni DE/DK: https:/[ec.europa.eu/competition/
antitrust/cases/dec_docs[40461/40461_461_3.pdf


https://ec.europa.eu/competition/antitrust/cases/dec_docs/40461/40461_461_3.pdf
https://ec.europa.eu/competition/antitrust/cases/dec_docs/40461/40461_461_3.pdf
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(60) Zadost rovnéz uvédi, ze od roku 2007 doslo k vyznamnym zméndm regulacntho rdmce a Ze zejména natizeni
o elektfiné zavedenim ¢l. 16 odst. 8 stanovilo nové pozadavky v porovnani se stavajicimi pravnimi pfedpisy. Zadost
o vyjimku tvrdi, Ze investi¢ni rozhodnut{ v roce 2016 bylo pfijato na zdkladé predpokladu, Ze by vétrné parky na
mofi mohly mit prospéch ze zdsady pfednostniho nasazeni na zdkladé smérnice Evropského parlamentu a Rady
2009/28ES () a Ze to mélo za ndsledek, Ze kapacita pro pfeshrani¢ni obchod by mohla byt sniZena.

(61) Komise by chtéla v této souvislosti zdaraznit, Ze zdsada maximalizace pfeshrani¢ni kapacity neni nové koncepce,
a proto nemohou byt tyto argumenty pfijaty. Za prvé je zaloZena na zdkladnich zdsaddch prava EU, a zejména na
¢lanku 18 Smlouvy o fungovani Evropské unie (ddle téZ jen ,smlouva®), ktery zakazuje jakoukoli diskriminaci na
zdkladé stdtni p¥islusnosti, a ¢lanku 35 smlouvy, ktery zakazuje kvantitativni omezeni vyvozu a veskerd opatfeni
s rovnocennym ucinkem. Za druhé ¢l. 16 odst. 3 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 7142009 (*)
ulozil povinnost maximalizovat kapacitu propojeni, kdyZz vyzaduje, ze ,icastnikiim trhu se zpfistupniuje maximdlni
kapacita propojeni nebo ptenosovych siti ovliviiujicich pfeshrani¢ni toky odpovidajici bezpe¢nostnim normam pro
bezpecny sitovy provoz.“ Priloha 1.7 uvedeného nafizeni navic stanovila, Ze PPS ,nesméji omezovat propojovaci
kapacitu, aby vyfesili pfetizeni uvniti své regula¢ni oblasti“. Dne 14. dubna 2010 se Komise kromé toho v piipadé
AT.39351 rozhodla, Ze Swedish Interconnectors (V) pfijmou zdvazky $védskych provozovateld pfenosovych soustav
za to, Ze na zdkladé predbézného posouzeni Komise zneuzily svého dominantniho postaveni na §védském trhu tim,
ze v rozporu s ¢lankem 102 Smlouvy o fungovdni EU omezili pfeshrani¢ni kapacitu, aby fesili vnitfni pfetizeni.
Podobny pfedbézny zdvér vedouci k zdvazkiim byl stanoven ve véci AT.40461, propojovaci vedeni DE/DK (%) na
hranici mezi zépadnim Dénskem (DK1) a zénou Némecko/Lucembursko.

(62) Na zdkladé vySe uvedenych zdsad by si méli provozovatelé trhu byt védomi zdsady maximalizace preshrani¢ni
kapacity. V kazdém piipadé, a to nejpozdéji od dubna 2010 na zdkladé véci AT.39351, Swedish Interconnectors, se
vyklad stdvajicich pravidel tykajicich se preshrani¢ni kapacity Komisi stal jednozna¢ny. A kone¢né, na rozdil od
toho, co se tvrdi v Zadosti o vyjimku, ani bod 1.7 pfilohy 1 nafizeni (ES) ¢. 714/2009 neumoziiuje sniZeni kapacity
mezi zénami ad infinitum z divodd provozni bezpecnosti, G¢innosti vynaloZenych prostfedkd a minimalizace
negativnich dopadii na wvnitini trh s elektfinou. Namisto toho, pokud takové omezeni mohlo byt vyjime¢né
povoleno, bylo jasné ,strpéno jen do té doby, neZ je nalezeno dlouhodobé Feseni“. Takze vytvéfet celou soustavu se
spoléhdnim se na trvalé sniZeni nebylo na zdklad¢ nafizeni (ES) ¢. 714/2009 jasné povoleno.

(63) Vztah mezi povinnosti maximalizovat preshrani¢ni kapacitu na zdkladé nafizeni o elektiiné a udéleni pfednostniho
nasazeni a pfednostniho pfistupu energii z obnovitelnych zdroji podle smérnice 2009/28/ES v3ak byl vnimdn
alespont nékterymi dcastniky trhu jako ne zcela jasny, a Zadatelé zdaraziuji, Ze tato otdzka byla ptedkladateli
projektu opakované vznesena v rdmci jejich kontakt s Evropskou komisi, pokud jde o tento konkrétni prvni
projekt svého druhu. Provozovatelé prenosovych soustav pracujici na projektu Kriegers Flak také nijak jednoduse
neprehlizeli pfipadnou ndmitku vadi jejich zamyslenému piistupu k fizeni pfetizeni. SpiSe opakované prezentovali
svlij planovany piistup Gtvarim Evropské komise. Dle ndzoru Zadatelli skute¢nost, Ze utvary Evropské komise
v Cetnych kontaktech s pfedkladateli projektu od roku 2010 nepozadovaly zménu struktury projektu Kriegers Flak
takovym zptsobem, aby se zajistilo, Ze bude uplatiiovana zdsada maximalizace, pfispéla ke zmatku pfedkladatelt
projektu nad platnymi pravidly pro tento projekt.

(64) Zadost o grant na projekt Kriegers Flak (**) v roce 2010 stanovila, Ze je tieba nalézt ,spravny vyklad piednostniho
vykupu“ s cilem zajistit Zivotaschopnost projektu. Spolecnd studie proveditelnosti predloZena ttvary Komise
uvadéla, Ze ,zakladnim pfedpokladem je, aby kapacita propojent, u které se neptedpokldda nezbytnost pro pfepravu
vétrné energie, mohla byt dédna k dispozici na spotovém trhu“. Ocekdvand dalsi pfenosovd kapacita pro obchod byla
tedy pouze kapacita zbyvajici po ptepravé elektfiny vyrobené pomoci vétrné energie na mofi na bteh.

(**) Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2009/28/ES ze dne 23. dubna 2009 o podpofe vyuZivani energie z obnovitelnych zdroji
a 0 zméné a nasledném zruseni smérnic 2001/77[ES a 2003/30/ES (Ut vést. L 140, 5.6.2009, 5. 16).

(*) Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 714/2009 ze dne 13. Cervence 2009 o podminkdch piistupu do sité pro preshrani¢ni
obchod s elektfinou a o zrugenf nafizeni (ES) ¢. 1228/2003 (Uf. vést. L 211, 14.8.2009, 5. 15).

(") https:/[ec.europa.eu/competition/antitrust/cases/dec_docs[39351/39351_1223_4.pdf

("% https://ec.europa.eu/competition/antitrust/cases/dec_docs/40461[40461_461_3.pdf

(") S. 16, riziko 7.


https://ec.europa.eu/competition/antitrust/cases/dec_docs/39351/39351_1223_4.pdf
https://ec.europa.eu/competition/antitrust/cases/dec_docs/40461/40461_461_3.pdf
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(65) Studie rovnéz uvadéla, Ze ,na zdkladé smérnice 2009/28/ES maji vSechny zemé pfednostni pFistup k siti pro
obnovitelné zdroje energie“. Némecké vnitrostatni pravni predpisy dale vyzaduji, aby vétrné turbiny mohly za vSech
okolnosti dodévat elektrickou energii do vnitrostitni némecké elektrizatni soustavy. V piipadé nedostate¢né
pfenosové kapacity vSak pozadavky na formélni piistup do distribu¢ni soustavy mohou byt feSeny pomoci
protiobchodt nebo opatieni na vyrovnani trhu.“ TakZe jak otdzka fizeni pfetiZeni, tak mozné FeSeni pomoci
protiobchodu jiz byly diskutovany.

(66) Pristup k Fizeni pretiZeni presto zistal pfedmétem diskuse, a to i s ttvary Evropské komise. Ve velmi podobnych
prezentacich Energinet.DK ze dne 14. listopadu 2012 a (na zdkladé revidovaného pldnu projektu) 3. zaf{ 2014 PPS
vyslovné uvedlo, Ze ,model pro fizeni pfetiZeni je zdsadni soucdsti zdkladu pro investiéni rozhodnuti“. Obé
prezentace vyslovné vznesly mozné protichtidné vyklady pfednostniho pfistupu na zdkladé ¢lanku 16 smérnice
2009/28ES na jedné strané a zdsady maximalizace podle ¢lanku 16 nafizeni (ES) ¢. 714/2009 na strané druhé.

(67) Prezentace jasné popisuji zptisob, jakym méli PPS v timyslu vyfesit tento konflikt pro projekt Kriegers Flak, a uvadgji,
ze ,kapacita pro vyrobu vétrné energie v rozvodné siti na pevniné bude rezervovdna na zikladé predpovédi na
ndsledujici den” a ze ,zbyvajici kapacita mé byt poskytnuta propojovéni trhii [tedy definuje dostupnou kapacitu pro
obchod] a pouzita stejnym zptisobem jako kapacita na jinych propojovacich vedenich®. I kdyZ prezentace z roku
2014 nezdtiraziiovala (pisemné) sniZenou kapacitu pro trh v porovndni s dfivéjsim planem projektu, nebylo to také
ani skryté. Naopak, obé prezentace sleduji pfesné stejnou strukturu, a pokud je drzite vedle sebe, jasné ukazuji
rozdil.

(68) Takze od roku 2010 byla na jedndnich s nirodnimi regula¢nimi orgdny a Gtvary Evropské komise opakované
stanovena ddleZitost pfistupu k fizeni pfetizeni a zdUraziiovdno, Ze rizné pravni pozadavky ze sekunddrnich
préavnich predpist by mohly byt povazovany za rozpor. Alespoil pozdéjsi prezentace také jasné stanovily planovany
piistup, ktery strany projektu hodlaji pfijmout s cilem vyfesit tento problém a dopad, ktery to bude mit na
pfeshrani¢ni kapacity. Béhem téchto let vnitrostdtni orgdny a Komise nepfestdvaly projekt podporovat, véetné
vyznamnych financ¢nich p¥ispévkd, aniz by vyzadovaly zmény ve struktufe projektu.

(69) Komise rovnéz konstatuje, Ze navrhovand koncepce byla siroce diskutovdna s dotéenymi vnitrostdtnimi orgény a Ze
zadny z podilejicich se vnitrostatnich regula¢nich orgdnii nevznesl ndmitky ohledné zamyslené koncepce fizeni
pietizeni. Koncepce byla naopak schvilena vSemi regulaénimi orgdny dotceného regionu ,Hansa“ v souvislosti se
schvalovanim metody vypoctu kapacity regionu ,Hansa“.

(70)  Samoziejmé, Ze pouhd skutec¢nost, Ze vnitrostdtni orgdny a Komise po fadu let nevznesly pravni obavy, pokud jde
o projekt, nemtze byt v Zddném piipadé povazovana za divod pro udéleni vyjimky projektu. Kromé toho, jak je
také zdiiraznéno v odpovédi na konzultace, nékteré zmény (nebo vyjasnéni) regula¢nich pozadavki se u projektt
s velmi dlouhou dobou provadéni daji o¢ekdvat. Vzhledem ke slozitosti tématu a rozsdhlym diskuzim o regula¢nim
rdmci nemtize viak Komise vyloucit, Ze strany projektu mohly diivodné pfedpoklddat, Ze mohou v projektu
pokracovat, jak bylo pldnovédno. To je rovnéz uzndno nékolika poddnimi Komisi, véetné téch, ktefi vidi vyjimku
spiSe kriticky. Navic pokud by vnitrostdtni regula¢ni orgdny, ministerstva nebo Komise vznesly ndmitky, tento
projekt by mohl byt upraven pfed zahdjenim svého provozu, napiiklad tim, Ze by se zvysila kapacita ptipojeni na
pevniné tak, aby vyhovéla zvy$enym tokiim pro obchod (jak bylo ptivodné planovano, ale potom opusténo, kdyz
byl projekt zménén).

(71) Divodem, proc bylo Fizeni pfetizeni zminéno jako zdsadni soucdst pro investi¢ni rozhodnuti, bylo, Ze investi¢ni
rozhodnuti musi brat v Gvahu zdjmy viech zG¢astnénych stran. To zahrnovalo roli vétrnych zafizeni na mofi, kterd
obdrzela subvence prostfednictvim riiznych narodnich rezima podpory. Je jasné, ze pokud by musela byt zajisténa
maximdln{ kapacita pro obchod, vedlo by to ke zvy3ené pravdépodobnosti, Ze tato vétrnd zafizeni na mofi budou
omezena.
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(73)

(77)

(80)

Samoziejmé, do té miry, do které je toto omezeni netrZni, opraviiuje ¢l. 13 odst. 7 tato vyrobni zafizeni k plné
finan¢ni nahradé ztracenych pijmu z rezimt podpory a na dennim trhu. Kde by ztracené ptijmy mohly byt vy3si
nez tyto (napf. z vnitrodenntho trhu nebo systémovych sluzeb), nafizeni nestanovi Zddnou povinnost ndhrady
$kody (ackoliv by takovd povinnost mohla vyplyvat z vnitrosttnich pravnich pfedpist). V kazdém ptipadé by
vyrazny ndrlst omezovani vétrnych parkti na mofi zna¢né zménil zdkladni pfedpoklady projektu, jehoz cilem bylo
zvysit moZnosti prenosu elektfiny na bieh pro vétrné parky na mofi, zvysit spolehlivost doddvek elektfiny do zény
DK 2 a zvysit kapacitu pro obchod, aniz by doslo k vyrazné zméné situace stavajicich vétrnych parkti na mofi nebo
upfednostiiovani jejich odbérii podle piislusnych ndrodnich rdmcti. Kdyby bylo strandm projektu zndmo, Ze musi
byt ddna k dispozici maximdln{ kapacita pro obchod bez ohledu na préva pfednostniho p¥istupu vétrnych parkda,
projekt by tak mozna nebyl nikdy realizovan.

V souvislosti s pravidelnymi kontakty s ndrodnimi regulanimi orgdny, ministerstvy a Komisi vysvétlujicimi
plénovany piistup, je pravdépodobné, Ze strany projektu mohly $patné pochopit pravni situaci. S ohledem na to
a vzhledem ke zvla3tni pozornosti, kterou je tfeba vénovat vyzvam, jimZ tento konkrétni demonstraéni projekt pro
hybridni aktiva celi, by uplatnéni pravnich pozadavkd, které by vyzadovaly zdsadni zmény zakladd projektu a které,
kdyby byly jasné diive, mohly zastavit realizaci projektu nebo zménit jeho zéklady, skute¢né mohlo byt povazovino
za vytvofeni zdsadnich problémt pro provozovani malé pfipojené soustavy.

Komise proto miiZe vyvodit zavér, Ze plné uplatnéni ¢l. 16 odst. 8 nafizeni o elektfiné na soustavu Kriegers Flak by
vytvofilo zdsadni problémy pro provozovéani malé pfipojené soustavy.

5.3. Rozsah vyjimky

Vyjimka se vztahuje na vypocet a pfidélovani kapacity mezi zénami na propojeni Kriegers Flak, odchyleni se od
ustanoveni €. 16 odst. 8 nafizeni o elektfiné v rozsahu, v némz stanovuje minimélni prahovou hodnotu 70 %
celkové pfenosové kapacity propojeni Kriegers Flak. Namisto toho se ¢l. 16 odst. 8 nafizeni o elektfing uplatni v tom
rozsahu, Ze se zpistupni nejméné 70 % zbytkové kapacity, coz znamend nejméné 70 % kapacity zbyvajici po odecteni
toho, co je potieba k piepravé vyroby z vétrnych parkd Baltic 1, Baltic 2 a Kriegers Flak do jejich pfislusnych soustav
na pevniné na zdkladé dennich pfedpovédi vyroby elektfiny z téchto parkd.

Tam, kde jind ustanoveni odkazuji na ,minimélni prahovou hodnotu“ stanovenou v ¢l. 16 odst. 8 nafizeni
o elektfing, je toto vykladdno jako odkaz na minimaln{ prahovou hodnotu stanovenou v tomto rozhodnuti. To plati
i pro kodexy sité a pokyny, véetné pfidélovani kapacity a fizeni pfetiZeni, rimcového pokynu pro pfidélovani
kapacity na dlouhodobém trhu a rdmcového pokynu pro obchodni zajistovini vykonové rovnovihy
v elektroenergetice, jakoZ i pro terminy, podminky a metodiky zaloZzené na téchto nafizenich Komise.

Vsechny ostatni pozadavky ¢lanku 16 nafizeni o elektfing, zejména pozadavek, aby byla zpfistupnéna maximalni
droven kapacity pro propojeni v souladu s bezpe¢nostnimi normami bezpe¢ného provozu siti, zlistavaji v platnosti.

v/

5.4. Z4dnd prekizka prechodu na obnovitelné zdroje energie, vyssi flexibilité, uklddini energie,
elektromobilité a odezvé strany poptavky

Podle ustanoveni ¢lanku 64 nafizeni o elektfiné je ticelem vyjimky zajistit, aby nebyly kladeny prekdzky prechodu na
obnovitelné zdroje energie, vy3si flexibilité, ukladani energie, elektromobilité a odezvé strany poptavky.

Cilem rozhodnuti o vyjimce je umoznit demonstra¢ni projekt prvni svého druhu, jenz se zaméfuje na lepsi integraci
obnovitelnych zdroji energie do elektrizaéni soustavy. Nebrani tedy pfechodu na obnovitelné zdroje energie. Nemd
rovnéz zadny znatelny dopad na elektromobilitu nebo odezvu strany poptavky.

Co se tykd vyssi flexibility a ukldddni energie, je dtlezité si uvédomit, Ze moznost sluzby flexibility (véetné uklddani)
na podporu elektrické soustavy je pfimo zévisld na poskytovani pfesnych a jasnych investic a dispe¢inku signdla
témto poskytovatelim sluzeb. Kde existuje strukturdlni pfetiZeni v rdmci nabidkové zény, mé to za nésledek
zkreslené investi¢ni signdly pro sluzby flexibility specifické pro lokalitu. Napiiklad investice do vyroby vodiku nebo
uklddani vyuzivajictho baterie uvnitt soustavy Kriegers Flak by mohly byt Zivotaschopngjsi v regula¢nim ramci, ktery
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spravné odrazi pietizeni mezi soustavou Kriegers Flak a obéma soustavami na pevniné. S ohledem na vyznamné
technologické vyzvy investic na mofi to automaticky neznamend, Ze by tyto investice byly Zivotaschopné v ptipadé
samostatné nabidkové z6ny na mofi pro soustavu Kriegers Flak, ale je jasné, Ze p¥istup podle rozhodnuti o vyjimce
muZe mit negativni dopad na tyto investi¢nich potencidly oproti zfizeni nabidkové zény na mofi.

(81) Na druhé strané ¢ldnek 64 nafizeni o elektfiné nevyZaduje rozhodnuti o vyjimkach s cilem maximalizovat potencidl
pro flexibilitu nebo uklddani energie, ale zaméFuje se pouze na zajiténi, aby jim vyjimka nekladla ptekdzky. Jinymi
slovy, vyjimka nesmi branit vyvoji, k némuz by bez vyjimky dochédzelo ptirozené. Neni vSak jisté, zda by soustava
Kriegers Flak pfi neexistenci vyjimky fungovala jako oddélend nabidkovd zéna na mofi. Jak také zdtraznili
respondenti na konzultaci, nabidkovd zéna na mofi by mohla mit vyznamné vyhody pro fungovani trhu,
transparentnost a efektivni vyuzit{ sitovych aktiv, ale také s sebou pfindsi urcité sloZitosti, napf. pii rozdélovani
nakladt a piinost. Bez zfizeni nabidkové zény na mofi, neni jasné, zda by plné provedeni ¢l. 16 odst. 8 nafizeni
o elektfiné v souvislosti s projektem Kriegers Flak samo o sobé poskytovalo pfesnéjsi investi¢ni signély pro sluzby
flexibility nebo ukladani.

(82) Takze ackoli vyjimka neklade piekazky prechodu k vyssi flexibilité, véetné ukladani energie, je dilezité vzit v tivahu
potiebu vhodnych investi¢nich signdld a jeji dopad na pi{padné ukladani nebo jiné investice do flexibility, pokud jde
o podminky vyjimky.

5.5. Omezeni vyjimky v Case a podminky, jejichZ cilem je posileni hospodiiské soutéZe a zaClenéni na
vnitini trh s elektfinou

(83) Ustanoveni ¢ldnku 64 nafizeni o elektfiné vyslovné stanovi, Ze je vyjimka casové omezena a podléhd podminkdm,
jejichz cilem je posileni hospodéiské soutéze a zaclenéni na vnitini trh s elektfinou.

5.5.1. Casové omezeni

(84) Casové omezeni mlize tedy byt zaruceno nejen na zdkladé zdsady proporcionality, napt. zda by doty¢né problémy
mohla fesit krat3{ vyjimka, nebo zda by delsf vyjimka vedla k neimérné zatéZi pro tcastniky trhu. Nafizeni stanovi
povinné omezeni pro nékolik Gceldi. Za prvé a predeviim nafizeni pfedpoklddd, Ze obecny regula¢ni raimec muize byt
uplatiiovadn na viechny situace na vnitfnim trhu a Ze takové obecné uplatiiovani je pro spolecnost prospésné. Ackoli
Clanek 64 uzndvd, Ze mohou byt zapotiebi vyjimky pro specifické situace, tyto vyjimky jsou nichylné ke zvyseni
sloZitosti celé soustavy a mohou byt piekdzkou integrace také v sousednich oblastech. Odtvodnéni vyjimky kromé
toho obecné vychdzi z technického a regulaéniho rdimce v dané dobé a na dané topologii sité. VSechny tyto situace
se méni. V neposledni fadé je pro wcastniky trhu ddlezité, aby byli schopni predvidat regulatni zmény
v dostate¢ném predstihu. TakZe vSechny vyjimky musi byt asové omezené.

(85) Jedind situace, kdy nafizeni stanovi obecné moznosti vyjimek bez jakéhokoli casového omezeni, se tykd
nejvzdalengjsich regiont ve smyslu ¢ldnku 349 Smlouvy o fungovéni EU, jez nemohou byt ze zfejmych fyzickych
dtvodd propojeny s unijnim trhem s energii. To je snadno pochopitelné, protoze tyto regiony nemaji zadny dopad
na vniténi trh s elektfinou. Jelikoz Kriegers Flak neni nejvzdalenéjsi region, je tedy tfeba, aby zde bylo jasné
a pfedvidatelné ¢asové omezeni vyjimky.

(86) Zadost o vyjimku navrhuje casové omezeni na zékladé provozu a piipojeni tii vétrnych parkit. Znéni se tedy nezd4
byt ¢asové neomezené. Tato podminka vSak neni dostatecné ptesnd, pokud jde o to, co jesté predstavuje ,provoz*
puvodnich vétrnych parkd, a neumoziuje tfetim strandm predvidat regulacni rdmec v dostate¢ném Casovém
pedstihu.
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(87) Aby se piedeslo pochybnostem, mélo by byt jasné rozpoznatelné, zda vétrny park na mofi pfipojeny do soustavy
Kriegers Flak stdle jesté pfedstavuje jeden z ptvodnich vétrnych parkd, nebo nikoli. Méla by byt tedy v kazdém
piipadé pfidina podminka, Ze ode dne, kdy néktery ze ti{ vétrnych parkd zastavi provoz jinak nez pro béznou
udrzbu nebo opravy s omezenym trvanim nebo se stane pfedmétem vyraznych dprav, coZ bude povazovano za
dany piipad alespon tam, kde je poZadovdna nova dohoda o pfipojeni, nebo pokud by se vyrobni kapacita vétrného
parku zvysila o vice nez 5 %, vyroba z tohoto vétrného parku se jiz nebude odecitat od celkové prenosové kapacity
pfed vypoctem zbytkové kapacitu, ¢imz se zvysi dostupnd kapacita pro obchod na propojovacim vedeni.

(88) Pokud vSak jeden nebo dva vétrné parky zastavi provoz nebo piestanou jinym zptisobem tézit z vyjimky, nesmi to
mit negativn{ dopad na obchodni situaci ostatnich vétrnych parkd nebo provoz soustavy. Vyjimka tedy nesmi byt
zastavena jen proto, Ze vyroba jednoho z vétrnych parki jiz nema ndrok na ex ante odecteni z celkové prenosové
kapacity, ale pouze v ptipadé, Ze vSechny tii vétrné parky jiz nemaji narok na tento odpocet.

(89) Pokud jde o vhodnou dobu trvani vyjimky, Komise podotykd, Ze okamzité uplatnéni pravidel, z nichZ se zddd
o vyjimku, by vyzadovalo zna¢né zmény v regula¢nich a obchodnich ujedndnich o soustavé Kriegers Flak
s moznymi negativnimi dusledky pro provoz vétrnych parka.

(90) Na druhou stranu Komise poznamendvd, Ze udéleni vyjimky na tak dlouho, dokud budou vétrné parky provozoviny
a zlstanou pfipojené, by mohlo znamenat, Ze vyjimka by s ohledem na priimérnou Zivotnost vétrnych parki na
mofi platila po dobu 20 let nebo déle. Takovd dlouhd vyjimka by mohla vést ke znaénym nevyhoddm pro integraci
trhu.

(91) Dale je dalezité, aby vyjimka nevytvafela pro soustavu Kriegers Flak neménny a nepruzny, ponékud cizi prvek
v rozvijejicim se regulaénim rdmci pro ¢innost na mofi. Aby byla zaji§téna dostate¢nd flexibilita, ale zdroven
poskytnuta pfiméfend jistota a pfedvidatelnost pro vSechny strany projektu a ostatni ticastniku trhu, mély by byt
stanoveny pravidelné pfezkumy ramce schvaleného v tomto rozhodnuti o vyjimce.

(92) Komise proto musi nalézt rovnovihu mezi oprdvnénymi zdjmy partnerti projektu Kriegers Flak a sousednich
¢lenskych statd, které diveétuji v zdkonnost regulacniho feSeni vyvinutého pro prvni projekt svého druhu, a zdjmy
spotiebitell a vyrobetl v EU, kteff maji prospéch ze zdsady maximalizace pfeshrani¢nich tokd.

(93) Komise bere v Givahu, Ze vyvoj a provadéni regulacniho feseni, které nevyzaduje vyjimku, jsou mozné (), ale budou
potiebovat hodné ¢asu a pfinesly by s sebou také znacnou slozitost. To samé plati i pro nutné smluvni tipravy nové
regulace v souladu s pravidly EU. JelikoZ je navic regulacni rimec pro hybridni aktiva na mofi v soucasné dobé
pfedmétem diskuze, méla by byt poskytnuta dostate¢nd doba, aby se zabezpecilo, Ze tyto tipravy nemusi zacit diive,
nez byl zajistén pevny a jasny zdklad. Proto se jevi jako vhodné udélit vyjimku na dobu 10 let.

(94) Nelze vsak zcela vyloudit, Ze bude pfesto zapottebi trvald vyjimka pro udrzeni ekonomické rovnovihy a zajisténi
Zivotaschopnosti soustavy Kriegers Flak i po tomto desetiletém obdobi. TakZe Komise mtze v odavodnéném
piipadé tuto lhitu prodlouzit. Tato vyjimka, véetné pfipadnych prodlouzeni, by neméla presahnout dobu 25 let,
protoZe by to pfesahovalo ocekdvanou zbyvajici Zivotnost vétrnych parkd.

(95) Prezkum Komise jakékoli Zddosti o prodlouzeni zahrnuje posouzeni, zda je mozné, aby struktura projektu byla
zménéna takovym zptisobem, ktery by umoznil plnou integraci soustavy Kriegers Flak do obecného regula¢niho
ramce, napt. pomoci definice nabidkovych z6n na mofi. Jakdkoli takovd zména struktury projektu bude brat fddné
v tvahu ekonomickou rovnovéhu, jak je stanoveno v rozhodnuti o vyjimce. Podrobny postup pro Zddost o takové
prodlouzeni a jeho udéleni je uveden v oddile 5.5.3.

(*) Zucastnéné strany pii konzultaci poukazovaly zejména na moZnost rozvoje nabidkové zony na mofi pro tento projekt.
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5.5.2. Dalsi podminky

(96) Pokud jde o dalsi podminky, které maji byt ulozeny, uloZeni zvy3eni minimdlni kapacity dostupné pro obchod na
jinak nezménéném projektu by pfimo pfispélo k znovuzavedeni problému, jenz ma byt feSen prostiednictvim
vyjimky v téch hodindch, kdy jsou kabely soustavy Kriegers Flak pfetizeny. Na druhou stranu, pokud tyto kabely
nejsou pietizené, zdsada maximalizace plati v kazdém piipadg, tedy maximadlni technicky proveditelnd kapacita jiz
musi byt ddna k dispozici, a to az do celkové pfenosové kapacity pfenosové soustavy.

(97)  Pfesto nelze v delsim ¢asovém horizontu prostor pro zvyseni dostupné kapacity zcela vyloucit. Zejména starsi plany
pro projekt stile jesté stanovily vystavbu dalsich stejnosmérnych kabeld, a tyto plany byly opustény vzhledem
k 2,5ndsobnému zvyseni ndkladd na potiebné soucdsti (viz body odivodnéni 40-42 vyse). Proto neni vylouceno, ze
by tyto investice mohly byt v budoucnosti provedeny. Zejména grantova dohoda o Kriegers Flak stanovila moznost
integrace §védského vétrného parku do soustavy Kriegers Flak a zvysila moznost zvyseni kapacity v takovém scéndfi.

(98) Kde novy technologicky vyvoj a vyvoj na trhu ¢i investice do novych vétrnych park na mofi v blizkosti Kriegers
Flak ¢ini aktualizaci stdvajici soustavy nebo vystavbu novych kabelti zvysujici dostupnou kapacitu pro obchod
finan¢né Zivotaschopnou (s ptihlédnutim k potiebé zajistit bezpecny provoz soustavy Kriegers Flak a pfilehlych
soustav), tyto investice by mély byt provddény. V piipadé zddosti o prodlouzeni musi posouzeni Komise rovnéz
uvést, zda lze tyto investice do dodate¢né kapacity divodné ocekdvat.

(99) Pokud poskytovatelé sluzeb flexibility ukazuji uvniti nebo v blizkosti soustavy Kriegers Flak konkrétni zdjem
o realizaci projektt, které by mohly zvysit dostupnou kapacitu pro obchod s vyuzitim sluzeb flexibility (napf.
ukldddni nadmérné vyroby z vétru v bateriich na mofi), tyto investice musi byt fddné zvdzeny dotlenymi
vnitrostatnimi orgdny s vyuZitim jejich potencidlu ke zvySeni dostupné kapacity pro obchod az na minimdlni
hodnotu stanovenou v ¢l. 16 odst. 8 nafizeni o elektfiné.

5.5.3. Postup pro p¥ipadné Zddosti o prodlouZeni

(100) Aby Komise posoudila, zda je vyjimka stéle nezbytnd s ohledem na mozné budouci upfesnéni a zmény pravniho
rdmce pro hybridni projekty, ozndmi vnitrostdtn{ orgdny Komisi v dostate¢ném ¢asovém predstihu pfed koncem
obdobi vyjimky, zda povazuji prodlouzeni vyjimky za nezbytné. Pokud chtéji vnitrostitni orgdny pozddat
o prodlouzeni soucasné vyjimky, musi byt spole¢nd zadost predlozena v dostate¢ném Casovém piedstihu pied
koncem obdobi vyjimky, aby se umoznila diikladnd analyza zddosti o prodlouZeni a v¢asné poskytnuti informaci
pro ucastniky trhu o budoucim regula¢nim rdmci pro Kriegers Flak. Kazdd takova Zddost musi obsahovat analyzu
ndkladii a pfinostt demonstrujici G¢inky vyjimky jak v soustavé Kriegers Flak, tak na regiondlni a evropské tirovni,
porovnani alespont moznosti pokracovani vyjimky v jeji soucasné formé, zvyseni dostupné kapacity provedenim
dalsich investic a plnou integraci soustavy Kriegers Flak do obecného regula¢niho rdmce pro hybridni aktiva na
mofi, ktery je pouzitelny v dobé podéni Zadosti o prodlouzeni.

(101) Kdykoli rozhoduje o zddosti o prodlouzeni, Komise bere v Givahu ekonomické zdjmy pfipojenych vétrnych parkd
a provozovateld zapojenych soustav, ale i $ir${ socidlni a ekonomické dopady vyjimky na regiondlni a evropské
trovni. Zejména musi prezkoumadni zjistit, zda a jakym zptsobem by soustava Kriegers Flak méla byt zaclenéna do
$irsiho regula¢niho rdmce pro hybridni aktiva.

(102) Aby bylo mozné vzit dostate¢né v Gvahu zmény regula¢niho rdmce, jakoZ i vyvoj technologii a trhu, piipadnd
prodlouZeni (byla-li pfidélena), by méla byt ¢asové omezena.

(103) Pokud Komise dojde k zdvéru, Ze je za G¢elem udéleni prodlouzeni nutné provést zmény regulacniho pfistupu, jak je
stanoveno v tomto rozhodnuti, nebo je v zdjmu zesileni hospodaiské soutéZe nebo trzni integrace nezbytné vytvofit
jiné podminky, musi se poskytnout dostatek ¢asu k jejich provedeni a ptipadné zmeény dostupné pfeshrani¢ni
kapacity dat s dostatecnym pfedstihem na védomi ostatnim tc¢astnikiim trhu,
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PRIJALA TOTO ROZHODNUTI:

Clanek 1

Kombinovanému zafizen( sité Kriegers Flak se udéluje vyjimka z ustanoveni ¢l. 16 odst. 8 nafizeni Evropského parlamentu
a Rady (EU) 2019/943. Pfi vypoctu, zda je dosaZeno minimdlni Grovné dostupné kapacity pro obchod mezi z6nami, se jako
zdklad kapacity pro vypocet minimalni kapacity nepouzije celkovd piepravni kapacita, ale zbytkova kapacita po odecteni
kapacity, kterd je nutnd k tomu, aby se vyroba elektfiny pomoci vétrnych parkd pfipojenych na kombinované zatizeni sité
Kriegers Flak ptedpokladand na nésledujici den piepravila do piislu§nych vnitrostdtnich soustav na pevniné.

Ustanoveni ¢l. 16 odst. 1 nafizeni (EU) 2019/943 zistdvéa plné pouzitelné a ticastnikiim trhu je v souladu s bezpe¢nostnimi
normami bezpecného provozu sit zp¥stupnéna maximalni droven kapacity kombinovaného zafizeni sité Kriegers Flak
a prenosovych siti ovlivnénych pieshrani¢ni kapacitou kombinovaného zafizen{ sité Kriegers Flak, a to az do celkové
kapacity sité kombinovaného zafizent sit¢ Kriegers Flak.

Cldnek 2

Vyjimka podle ¢lanku 1 zahrnuje vSechny odkazy na minimdlni kapacitu, kterd ma byt zpfistupnéna pro obchod podle
¢l. 16 odst. 8 natizeni (EU) 2019/943, v nafizeni (EU) 2019/943 a v nafizenich Komise na zdkladé tohoto nafizeni.

Cldnek 3

Vyjimka podle ¢lanku 1 se pouzije po dobu deseti let od pfijeti rozhodnuti Komise. Tato doba maze byt prodlouZena
Komisi podle ¢ldnku 4. Celkova doba trvani této vyjimky véetné piipadnych prodlouZeni nepiekro¢i 25 let.

Pokud kterykoli ze t# vétrnych parkd pfipojenych ke kombinovanému zafizeni sité Kriegers Flak zastavi provoz jinak nez
pro béznou udrzbu ¢&i opravy s omezenou dobou trvani, nebo se takové vétrné parky stanou predmétem vyznamnych
tprav, progndzy elektfiny, kterd mé byt vyrobena timto vétrnym parkem jiz nesmi byt odecitany podle ¢lanku 1, ¢imz se
zvysuje dostupnd kapacita pro obchod na propojovacim vedeni. PreruSeni vyroby v disledku nizkych trznich cen nebo
pokynt od provozovatelii soustav se nezohledniuji. Zmény se povaZuji za vyznamné, pfinejmensim pokud se pozaduje
novéa dohoda o pfipojeni nebo pokud se vyrobni kapacita vétrného parku zvysi o vice nez 5 %.

Cldnek 4

Dénské a némecké organy mohou pozadat Komisi o prodlouzeni obdobi vyjimky stanoveného v ¢ldnku 3. Kazda takovd
zddost musi byt poddna v dostatecném Casovém predstihu pied koncem obdobi platnosti vyjimky. Kazdd zddost
o prodlouzeni vyjimky zahrnuje analyzu ndkladt a pfinosti regula¢niho piistupu zvoleného na zdkladé vyjimky, véetné
kvantitativni analyzy. Jeji sou¢dsti je rovnéZ analyza moznych alternativnich feSeni, zejména integrace kombinovaného
zafizeni sité Kriegers Flak do obecné regulované soustavy pro hybridni aktiva na mofi platné v dané dobé, vytvoreni
samostatné nabidkové zony na mofi pro kombinované zatizeni sité Kriegers Flak ajnebo provedeni dodate¢nych investic
do zvyseni dostupné prenosové kapacity. Pokud Komise na zdkladé zddosti o prodlouzeni dojde k zdvéru, Ze je nutné
provést zmény regulaéniho p¥istupu, jak je stanoveno v tomto rozhodnuti, nebo je v zdjmu zesileni hospodaiské soutéze
nebo trzni integrace nezbytné vytvofit jiné podminky, musi se poskytnout dostatek ¢asu pro jejich provedeni a pfipadné
zmény dostupné pieshrani¢ni kapacity dat s dostate¢nym piedstihem na védomi ostatnim tc¢astnikim trhu.

Cldnek 5

Pokud poskytovatelé sluzeb flexibility projevi konkrétni zdjem o realizovani projektd, které by vyuzitim sluzeb flexibility
mohly zvysit dostupnou kapacitu pro obchod v kombinovaném zafizent sité Kriegers Flak, mus{ ddnské a némecké orgény
tyto investice fadné zohlednit a vyuzZit pfitom jejich potencidl ke zvySeni dostupné kapacity pro obchod az na minimdlni
hodnotu stanovenou v ¢l. 16 odst. 8 nafizeni o elekttiné. Pokud jsou takové investice do kombinovaného zafizeni sité
Kriegers Flak navrzeny, ale nejsou umoznény, vnitrostdtni organy o tom uvédomi Komisi.
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Cldnek 6

Toto rozhodnuti je uréeno Dédnskému krélovstvi a Spolkové republice Némecko.

V Bruselu dne 11. listopadu 2020.

Za Komisi
KadriSIMSON
clenka Komise
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PROVADECI ROZHODNUTI KOMISE (EU) 2020/2124
ze dne 9. prosince 2020,
kterym se neudéluje povoleni Unie pro kategorii biocidnich pfipravki ,,Contec Hydrogen Peroxide*
(ozndmeno pod cislem C(2020) 8394)

(Pouze anglické znéni je zdvazné)

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 528/2012 ze dne 22. kvétna 2012 o dodavani biocidnich
piipravkd na trh a jejich pouZivdni (), a zejména na ¢l. 44 odst. 5 prvni pododstavec uvedeného nafizent,

vzhledem k témto ddvodiim:

(1)  Dne 25. ledna 2017 ptedlozila spole¢nost Contec Cleanroom (UK) Ltd. v souladu s ¢l. 43 odst. 1 nafizeni (EU)
¢. 528/2012 zadost o povoleni pro kategorii biocidnich pfipravkd s ndzvem ,Contec Hydrogen Peroxide®, které
jsou typem piipravku 2 podle definice v piiloze V uvedeného nafizeni, a poskytla pisemné potvrzeni o souhlasu
piislusného orgdnu Spojeného krélovstvi, Ze tuto zZadost vyhodnoti. V diisledku vystoupeni Spojeného krélovstvi
z Evropské unie pfevzala dne 25. bfezna 2019 roli budouciho drzitele povoleni spolecnost Contec Europe
a piislusny organ Slovinska souhlasil s tim, Ze od 1. Gnora 2020 ptevezme tlohu hodnoticiho piislusného orgdnu.
Zadost byla zaznamendana v registru biocidnich pifpravki pod ¢islem BC-GN057178-26.

(2)  Kategorie piipravka ,Contec Hydrogen Peroxide“ obsahuje t¢innou litku peroxid vodiku, kterd je zafazena na
seznam schvalenych G¢innych latek Unie uvedeny v ¢l. 9 odst. 2 nafizeni (EU) ¢. 528/2012.

(3)  Dne 28. srpna 2019 predlozil hodnotici piislusny organ v souladu s ¢l. 44 odst. 1 nafizeni (EU) ¢. 528/2012 zpravu
o0 posouzeni a zavéry svého hodnoceni Evropské agentute pro chemické latky (déle jen ,agentura®).

(4)  Dne 7. dubna 2020 ptedlozila agentura v souladu s ¢l. 44 odst. 3 nafizeni (EU) ¢ 528/2012 Komisi stanovisko ()
tykajici se kategorie piipravkti ,,Contec Hydrogen Peroxide®.

(5)  V tomto stanovisku se dospélo k zdvéru, ze kategorie pfipravkd ,Contec Hydrogen Peroxide spadd do definice
,kategorie biocidnich p¥ipravkd“ uvedené v ¢l. 3 odst. 1 pism. s) nafizeni (EU) ¢. 528/2012, ale nespliiuje podminku
stanovenou v ¢l. 19 odst. 1 pism. b) bodé i) uvedeného nafizeni.

(6)  Podle stanoviska agentury Zadatel neprokazal, Ze kategorie ptipravki ,Contec Hydrogen Peroxide je dostate¢né
Gcinng, a to z divodu nesrovnalosti v pfedlozenych studiich G¢innosti, které neprokazaly, Ze jsou splnéna vSechna
piislusnd kritéria.

(7)  Komise souhlasi se stanoviskem agentury, a domnivd se proto, Ze je vhodné neudélit povoleni Unie pro kategorii
piipravka ,Contec Hydrogen Peroxide®.

(8)  Opatieni stanovend timto rozhodnutim jsou v souladu se stanoviskem Stalého vyboru pro biocidni ptipravky,

() Uf. vést.L167,27.6.2012,s. 1.
() ECHA opinion on the Union authorisation of the biocidal product family ,Contec Hydrogen Peroxide“, ECHA/BPC/248/2020, pfijaté
dne 5. bfezna 2020, https://echa.europa.eu/bpc-opinions-on-union-authorisation.


https://echa.europa.eu/bpc-opinions-on-union-authorisation
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PRIJALA TOTO ROZHODNUTI:

Cldnek 1

Spole¢nosti Contec Europe se neudéluje povoleni Unie pro doddvani na trh a pouZivani kategorie biocidnich p#ipravki
,Contec Hydrogen Peroxide*.

Cldnek 2

Toto rozhodnuti je urceno spolecnosti Contec Europe, Z1 du Prat, Avenue Paul Dupleix, 56000 Vannes, Francie.

V Bruselu dne 9. prosince 2020.

Za Komisi
Stella KYRIAKIDES
clenka Komise
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PROVADECI ROZHODNUTI KOMISE (EU) 2020/2125,
ze dne 16. prosince 2020,

kterym se vldda spravniho celku Nunavut uzndvd za subjekt, ktery je opravnén vydivat dokumenty
potvrzujici soulad s nafizenim Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢ 1007/2009, pokud jde
o uvadéni produkti z tulefiii na trh Unie

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1007/2009 ze dne 16. zaii 2009 o obchodovéni s produkty
z tulentt ('), a zejména na ¢l. 3 odst. 1a druhy pododstavec uvedeného nafizen,

vzhledem k témto diivodiim:

(1)  Nafizeni (ES) €. 1007/2009 stanovi harmonizovand pravidla pro uvddéni produktt z tuleiid na trh Unie. V ¢l. 3
odst. 1 stanovi podminky pro uvddéni produktii z tulenit ziskanych pfi lovech tuleriti pofddanych inuitskymi nebo
jinymi pvodnimi spolecenstvimi na trh. Pfi uvadéni produktd z tulend na trh k nim musi byt pfilozen doklad
potvrzujici soulad s podminkami stanovenymi v ¢l. 3 odst. 1 nafizeni (ES) ¢. 1007/2009 vydany subjektem
uznanym pro tento tcel Komisi.

(2)  Rozhodnutim C(2015) 5253 (¥ Komise uznala ministerstvo Zivotniho prosttedi vlady spravniho celku Nunavut jako
subjekt oprdvnény vyddvat dokumenty potvrzujici splnéni podminek pro uvddéni produktd z tulefiti na trh Unie
stanovenych v ¢l. 3 odst. 1 nafizeni (ES) ¢ 1007/2009.

(3) S ohledem na zmény nafizeni (ES) ¢. 1007/2009 provedené nai{zenim Evropského parlamentu a Rady (EU)
2015/1775 (}) a provddécim nafizenim Komise (EU) 2015/1850 (*) pfijala Komise rozhodnuti C(2015) 7273 ()
nad rdmec rozhodnuti C(2015) 5253.

(4)  Dne 4. srpna 2020 obdrZela Komise dopis ministerstva hospodafského rozvoje a dopravy spravniho celku Nunavut
ze dne 22. dubna 2020, v némz Z4dd o zménu ndzvu jeho uznaného subjektu tak, aby odrdzel reorganizaci v rdmci
vlady spravniho celku Nunavut.

(5)  Ministerstvo hospodéiského rozvoje a dopravy spravniho celku Nunavut pozddalo o zménu ndzvu ,ministerstvo
zivotniho prostiedi spravniho celku Nunavut“ na ,vldda spravniho celku Nunavut®.

(6)  Ministerstvo hospodafského rozvoje a dopravy spravniho celku Nunavut upfesnilo, Ze tato zména ndzvu neznamend
zddnou zménu funkce a tilohy uznaného subjektu.

(7)  Subjekt ,vlada spravniho celku Nunavut“ spliiuje poZadavky na uznané subjekty stanovené v ¢l. 3 odst. 1a tfetim
pododstavci nafizeni (ES) €. 1007/2009 a v ¢l. 3 odst. 1 provaddéciho nafizeni (EU) 2015/1850.

() UF. vést. L 286, 31.10.2009, s. 36.

(* Rozhodnuti Komise C(2015) 5253 ze dne 30. Cervence 2015, kterym se ministerstvo Zivotniho prostiedi vlddy spravniho celku
Nunavut uznavé pro tcely ¢ldnku 6 nafizeni Komise (EU) ¢. 737/2010 ze dne 10. srpna 2010, kterym se stanovi provadéci pravidla
k nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1007/2009 o obchodovini s produkty z tulef.

() Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2015/1775 ze dne 6. fjna 2015, kterym se méni nafizeni (ES) ¢. 1007/2009
o obchodovan{ s produkty z tuleifi a zrusuje natizeni Komise (EU) &. 737/2010 (Uf. vést. L 262, 7.10.2015, s. 1).

() Provddéci nafizeni Komise (EU) 2015/1850 ze dne 13. fijna 2015, kterym se stanovi provddéci pravidla k nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (ES) ¢ 1007/2009 o obchodovan{ s produkty z tulenti (Ut. vést. L 271, 16.10.2015, s. 1).

() Rozhodnuti Komise C(2015) 7273 ze dne 26. i{jna 2015, kterym se ministerstvo Zivotniho prostiedi vlddy spravniho celku Nunavut
uzndvd v souladu s cldnkem 3 nafizeni Komise (EU) 2015/1850, kterym se stanovi provadéci pravidla k nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (ES) ¢. 1007/2009 o obchodovéni s produkty z tulend.
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(8)  Je proto vhodné uznat subjekt ,vlada spravniho celku Nunavut“ jako subjekt, ktery je opravnén vydavat dokumenty
potvrzujici splnéni podminek stanovenych v ¢l. 3 odst. 1 nafizeni (ES) ¢. 1007/2009,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTI:
Cldnek 1
Subjekt ,vlada spravniho celku Nunavut“ se timto uznavé jako subjekt, ktery je opravnén vydavat dokumenty potvrzujici

splnéni podminek stanovenych v ¢l. 3 odst. 1 nafizeni (ES) ¢. 1007/2009.

Cldnek 2

Rozhodnuti C(2015) 5253 a C(2015) 7273 se zruuji.
Cldnek 3

Toto rozhodnut{ vstupuje v platnost dvacitym dnem po vyhlaseni v Urednim véstniku Evropské unie.

V Bruselu dne 16. prosince 2020.

Za Komisi
predsedkyné
Ursula VON DER LEYEN
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PROVADECI ROZHODNUTI KOMISE (EU) 2020/2126,
ze dne 16. prosince 2020,

kterym se stanovi roéni emisni pfidély clenskych stitii na obdobi 2021-2030 podle nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/842

(Text s vyznamem pro EHP)

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/842 ze dne 30. kvétna 2018 o zdvazném kazdoro¢nim
sniZovani{ emisi sklenikovych plynt ¢lenskymi staty v obdobi 2021-2030 pfispivajicim k opatfenim v oblasti klimatu za
Ucelem splnéni zavazki podle Patizské dohody a o zméné nafizeni (EU) ¢. 525/2013 ('), a zejména na ¢l. 4 odst. 3
uvedeného nafizen,

vzhledem k témto ddvodtim:

(1) Aby bylo mozné stanovit ro¢ni emisni piidély ¢lenskych statt na obdobi 2021-2030 v odvétvich, na néz se vztahuje
nafizeni (EU) 2018/842, musi byt piislusné vypocty zalozeny na nejpfesnéjsich dostupnych ddajich. Celkové emise
sklentkovych plynti spadajici do oblasti ptisobnosti nafizeni (EU) 2018/842 a piedlozené clenskymi stity Komisi
podle ¢lanku 7 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 525/2013 (3) v roce 2020 jsou proto stanoveny na
zakladé komplexniho pfezkumu. Uvedeny pfezkum provedla Komise, jiz byla ndpomocna Evropska agentura pro
zivotni prostiedi, v souladu s ¢l. 19 odst. 1 nafizeni (EU) ¢. 525/2013 a pfedstavuje pfezkoumané tidaje o emisich
sklenikovych plyna za roky 2005 a 2016 az 2018 v souladu s ¢l. 4 odst. 3 natizeni (EU) 2018/842.

(2)  V souvislosti s emisemi sklenikovych plynii ze staciondrnich zafizeni v oblasti ptisobnosti smérnice Evropského
parlamentu a Rady 2003/87[ES (}) o vytvofeni systému pro obchodovini s povolenkami na emise sklenikovych
plynd v Unii (ddle jen ,EU ETS“) se pozaduji stejné piesné ddaje jako tdaje z prezkoumanych inventur, jak je
uvedeno v registru Unie pro ovéfené emise téchto zafizeni (dale jen ,registr). Pokud emise EU ETS za rok 2005
v registru neodpovidaji stdvajici oblasti ptisobnosti smérnice 2003/87/ES nebo nafizeni (EU) 2018/842,
k poskytovani dopliujicich tdaji o emisich se pouziji piislusnd rozhodnuti Komise (*) ptijatd podle smérnice
2003/87/ES nebo rozhodnuti Evropského parlamentu a Rady ¢. 406/2009/ES (°), jakoZ i ndrodni aloka¢ni plany
a ufedni korespondence mezi Komisi a pfislusnymi ¢lenskymi staty.

() UF. vést. L 156, 19.6.2018, s. 26.

() Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 525/2013 ze dne 21. kvétna 2013 o mechanismu monitorovéni a vykazovani emisi
sklenikovych plynt a poddvéni dalsich informaci na Grovni ¢lenskych stdtd a Unie vztahujicich se ke zméné klimatu a o zruSeni
rozhodnuti ¢. 280/2004/ES (Ut. vést. L 165, 18.6.2013, 5. 13).

() Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2003/87[ES ze dne 13. fijna 2003 o vytvofeni systému pro obchodovani s povolenkami na
emise sklenikovych plynt v Unii a 0 zméné smérnice Rady 96/61/ES (Ut vést. L 275, 25.10.2003, s. 32).

(*) Rozhodnuti Komise 2013/162/EU ze dne 26. bfezna 2013 o stanoveni ro¢nich emisnich p#idéla clenskych stdt na obdobi 2013-
2020 v souladu s rozhodnutim Evropského parlamentu a Rady ¢ 406/2009/ES (Ut. vést. L 90, 28.3.2013, s. 106); provadéci
rozhodnuti Komise 2013/634/EU ze dne 31. fjna 2013 o tpravach ro¢nich emisnich piidélii ¢lenskych stétd na obdobi 2013-2020
v souladu s rozhodnutim Evropského parlamentu a Rady ¢. 406/2009/ES (Ut. vést. L 292, 1.11.2013, s. 19); rozhodnuti Komise (EU)
2017/1471 ze dne 10. srpna 2017, kterym se méni rozhodnuti 2013/162/EU s cilem revidovat ro¢ni emisni pfidély ¢lenskych staté
na obdobi{ od 2017-2020 (UF. vést. L 209, 12.8.2017, s. 53).

() Rozhodnuti Evropského parlamentu a Rady ¢. 406/2009/ES ze dne 23. dubna 2009 o tsili ¢lenskych stitd snizit emise sklenikovych
plynd, aby byly splnény zédvazky Spolecenstvi v oblasti snizen{ emis{ sklentkovych plynt do roku 2020 (Uf. vést. L 140, 5.6.2009, s.
136).
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(3)  Aby byl zajistén soulad stanovenych ro¢nich emisnich ptidéla s vykazovanymi emisemi sklenikovych plynd pro
kazdy rok obdobi 20212030, je tfeba ro¢ni emisni p¥{dély ¢lenskych statd vypocitat v ekvivalentech CO, pouzitim
stejnych hodnot pro potencidl globdlniho oteplovani, konkrétné hodnot stanovenych v 5. hodnotici zprévé
Mezivlddniho panelu pro zménu klimatu a uvedenych v pifloze nafizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU)
2020/1044 (9.

(4)  Provypocet ro¢niho emisniho ptidélu pro kazdy ¢lensky stdt na rok 2030 v souladu se snizenim emis{ sklenikovych
plynt v roce 2030 ve vztahu k jejich tirovnim z roku 2005 uvedenym v piiloze I nafizeni (EU) 2018842 se pouzije
pétistupiiova metodika.

(5)  Za prvé se stanovi hodnota emisi sklentkovych plynt v roce 2005. Mnozstvi emisi sklenikovych plynd ze
staciondrnich zafizeni spadajicich do oblasti plisobnosti smérnice 2003/87/ES, kterd existovala v roce 2005, se
odecte od prezkoumanych celkovych emisi sklenikovych plynt za rok 2005. Pro ¢lenské stéty, které zahdjily Gcast
v systému EU ETS az v roce 2005 nebo poté, se pouzije mnozstvi emisi z roku 2005, jak je stanoveno v rozhodnuti
2013/162/EU. Rozsifeni oblasti piisobnosti smérnice 2003/87/[ES v roce 2013 se zohlediiuje tak, Ze pfi odpovidajici
upravé ro¢né ptidélenych povolenek na rok 2020 stanovenych v provadécim rozhodnuti 2013/634/EU se v souladu
s rozhodnutim ¢. 406/2009/ES vypocitd hodnota odpovidajici roku 2005. Jak pozaduje ¢l. 10 odst. 1 pism. a)
nafizeni (EU) 2018/842, vypocet zohlediuje rovnéz zmény pokryti zafizeni mezi roky 2005 a 2012, a to
zplisobem stanovenym v rozhodnuti (EU) 2017/1471.

(6)  Za druhé, ro¢ni emisni pfidél pro kazdy clensky stit na rok 2030 se vypocitd pouzitim procentniho podilu
stanoveného v piiloze I natizeni (EU) 2018/842 na vypoctenou hodnotu emisi za rok 2005.

(7)  Za tieti, pramérné mnoZstvi emisi sklenikovych plynt spadajicich do oblasti piisobnosti naf{zeni (EU) 2018/842
v letech 2016, 2017 a 2018 kazdého clenského stitu se vypocitd odectenim primérného mnoZstvi ovéfenych
emisi sklenikovych plynt ze staciondrnich zafizeni spadajicich do oblasti ptisobnosti smérnice 2003/87[ES v letech
2016, 2017 a 2018 v piislusném clenském stdté a emisi CO, z vnitrostatni letecké dopravy od jeho priimérnych
celkovych pfezkoumanych emisi sklenikovych plynt za roky 2016, 2017 a 2018.

(8)  Za ctyrté se vypocitaji ro¢ni emisni pridély pro kazdy ¢lensky stdt na roky 2021 az 2029. Jsou stanoveny na zdkladé
linedrni trajektorie za¢inajici primérnym mnozstvim pro roky 2016, 2017 a 2018 ve vysi péti dvandctin
vzdélenosti od roku 2019 do roku 2020 a konéici ro¢nim emisnim piidélem na rok 2030. V piipadé Recka,
Chorvatska a Madarska zacind linedrn{ trajektorie v roce 2020, nebot to md za nésledek pfidéleni nizsich kvét pro
tyto ¢lenské staty.

(9)  Nakonec se vysledné hodnoty ro¢nich emisnich p#idéld upravi. Povolenky EU ETS tykajici se emisi sklenikovych
plynt ze staciondrnich zafizeni vyloucenych ze systému EU ETS v souladu s ¢linkem 27 smérnice 2003/87ES,
které clenské stity ozndmily Komisi podle uvedeného ¢lanku, spadaji proto do oblasti ptsobnosti nafizeni (EU)
2018/842, pokud jsou vynaty z emisniho stropu Unie podle uvedené smérnice na obdobi po roce 2021. MnoZstvi
odectend od stropu se ndsledné pfic¢tou k ro¢nim emisnim piidélim pislusnych ¢lenskych stitt na obdobi 2021-
2030. Mnozstvi tprav uvedené v ptiloze IV nafizeni (EU) 2018/842 se pfipocte k roénimu emisnimu piidélu na rok
2021 pro kazdy ¢lensky stit uvedeny v dané priloze.

(10) Celkovd maximdlni mnozstvi pro nékteré ¢lenské staty po sniZeni povolenek EU ETS, kterd mohou byt zohlednéna
pro dosazeni souladu ¢lenského stitu mezi lety 2021 a 2030 podle ¢linku 9 nafizeni (EU) 2018842, se urci
uplatnénim procentnich podilti ozndmenych ¢lenskymi staty podle ¢l. 6 odst. 3 uvedeného nafizeni na vypoctené
hodnoty emisi sklenikovych plynti za rok 2005.

(11) Opatieni stanovend timto rozhodnutim jsou v souladu se stanoviskem Vyboru pro zménu klimatu,

() Nafizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) 2020/1044 ze dne 8. kvétna 2020, kterym se dopliiuje nafizeni Evropského parlamentu
a Rady (EU) 2018/1999, pokud jde o hodnoty pro potencidl globdlniho oteplovan{ a pokyny pro inventury a pokud jde o inventurni
systém Unie, a zru$uje nafizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) €. 666/2014 (Ut. vést. L 230, 17.7.2020, s. 1).
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PRIJALA TOTO ROZHODNUTI:

Cldnek 1
Hodnoty emisi sklenikovych plynti za rok 2005 pro kazdy clensky stat podle ¢l. 4 odst. 3 nafizeni (EU) 2018842 se pouziji
v souladu s piflohou I tohoto rozhodnuti.

Cldnek 2
Rocni emisni ptidél pro kazdy clensky stdt na kazdy rok obdobi 2021-2030 podle ¢l. 4 odst. 3 nafizeni (EU) 2018/842
upraveny v souladu s ¢lankem 10 uvedeného nafizeni se pouzije v souladu s pfilohou II tohoto rozhodnuti.

Cldnek 3
Celkovd mnozstvi podle ¢l. 4 odst. 4 nafizeni (EU) 2018/842, kterd 1ze zohlednit pro tcely souladu ¢lenského stitu podle
¢lanku 9 uvedeného nafizeni, se pouZiji v souladu s piilohou III tohoto rozhodnuti.

Cldnek 4

Toto rozhodnuti vstupuje v platnost dvacatym dnem po vyhldseni v Urednim véstniku Evropské unie.

V Bruselu dne 16. prosince 2020.

Za Komisi
predsedkyné
Ursula VON DER LEYEN
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PRILOHA I

Hodnoty emisi sklenikovych plynii za rok 2005 pro kazdy &lensky stdt podle ¢l. 4 odst. 3 nafizeni
(EU) 2018/842

Clensky st Hodnota emisi sklenikovych plyréfé) ia rok 2005 v tundch ekvivalentu
Belgie 81605 589
Bulharsko 22326 386
Cesko 64965295
Dansko 40368 089
Némecko 484694619
Estonsko 6196136
Irsko 47 687 589
Recko 62985180
Spanélsko 241979192
Francie 401113722
Chorvatsko 18056312
Itélie 343101747
Kypr 4266823
Lotyssko 8597 807
Litva 13062124
Lucembursko 10116 187
Madarsko 47 826 909
Malta 1020601
Nizozemsko 128112158
Rakousko 56991984
Polsko 192472253
Portugalsko 48 635 827
Rumunsko 78235752
Slovinsko 11 826 308
Slovensko 23137112
Finsko 34439 858
Svédsko 43228505




PRILOHA II

Ro¢ni emisni pfidély pro kazdy ¢lensky stit na kazdy rok obdobi 2021-2030 podle ¢l. 4 odst. 3 nafizeni (EU) 2018/842, upravené v souladu s &ldnkem 10
uvedeného nafizeni

Upravend hodnota ro¢niho emisniho piidélu v tundch ekvivalentu CO,

Clensky stdt
2021 2022 2023 2024 2025 2026 2027 2028 2029 2030

Belgie 71141629 69130741 67119 852 65108 964 63098075 61087187 59076298 57065410 | 55054522 | 53043633
Bulharsko 27116 956 25159 860 24 805676 24 451 491 24097 307 23743123 23388939 | 23034755 | 22680571 | 22326386
Cesko 65984531 60913974 60283497 59653019 59022541 58392064 57761586 57131109 | 56500631 55870153
Dénsko 32127535 31293868 30460 202 29626 535 28792 868 27 959 201 27125535 26291868 | 25458201 24 624 534
Némecko 427306142 | 413224443 | 399142745 | 385061046 | 370979 348 | 356897 650 | 342815951 | 328734253 | 314652554 | 300570856
Estonsko 6223937 6001 620 5925247 5848875 5772502 5696129 5619756 5543384 5467011 5390638
Irsko 43479 402 42357 392 41 235 382 40113372 38991 362 37 869 352 36747 342 35625332 | 34503322 | 33381312
Recko 46 227 407 46 969 645 47711 883 48 454122 49196 360 49938598 50 680 836 51423075 | 52165313 | 52907551
Spanélsko 200997922 | 198671005 | 196344088 | 194017170 | 191690253 | 189363 335 | 187036418 | 184709500 | 182382583 | 180055 665
Francie 335726735 | 326506522 | 317286309 | 308066096 | 298 845883 | 289625670 | 280405456 | 271185243 | 261 965030 | 252744817
Chorvatsko 17 661 355 16 544 497 16 576 348 16 608 198 16 640 049 16671 899 16703 749 16 735 600 16767 450 16 799 301
Itélie 273503734 | 268765611 | 264027 488 | 259289365 | 254551242 | 249813118 | 245074995 | 240336872 | 235598 749 | 230 860 626
Kypr 4072960 3980718 3888477 3796235 3703993 3611752 3519510 3427269 3335027 3242785
Loty$sko 10 649 507 8 854 834 8758222 8661610 8564998 8468386 8371774 8275162 8178551 8081939
Litva 16112 304 13717534 13488 659 13259784 13030909 12802033 12573158 12344283 12115408 11886533
Lucembursko 8406 740 8147070 7 887 400 7627731 7368061 7108 391 6848 721 6589052 6329382 6069712
Madarsko 49906 277 43342 400 43484478 43626 556 43768634 | 43910712 44052791 44194869 | 44336947 | 44479025
Malta 2065044 1239449 1187 854 1136258 1084663 1033068 981473 929878 878282 826 687
Nizozemsko 98513233 96677 516 94 841 800 93006 083 91170366 89334649 87498932 85663215 | 83827498 | 81991781
Rakousko 48768 448 47 402495 46036 542 44 670589 43304 636 41938 683 40572729 39206776 37 840 823 36474870
Polsko 215005372 | 204376 828 | 201 204624 | 198032420 | 194860216 | 191688012 | 188515807 | 185343603 | 182171399 | 178999195
Portugalsko 42526461 40821093 40770978 40720863 40670748 40620633 40570518 | 40520403 | 40470288 | 40420173

29/9ty 1
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Rumunsko 87878093 76914871 76 884391 76 853912 76 823433 76792954 | 76762474 | 76731995 | 76701516 | 76671037
Slovinsko 11403194 | 11107762 10991138 10874 515 10757 891 10 641 268 10524 644 | 10408021 | 10291397 | 10174774
Slovensko 23410477 | 21151422 | 21052577 | 20953731 20854886 | 20756040 | 20657195 | 20558350 | 20459504 | 20360659
Finsko 28 840 335 27970110 | 27099886 | 26229661 25359436 | 24489212 | 23618987 | 22748762 | 21878538 | 21008 313
Svédsko 31331358 30731996 30132635 29533273 | 28933911 28334550 | 27735188 | 27135826 | 26536464 | 25937103

ococer sl
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PRILOHA III

Celkova mnozstvi podle ¢l. 4 odst. 4 nafizeni (EU) 2018/842, kterd lze zohlednit pro ticely souladu
Clenského stitu podle €linku 9 uvedeného nafizeni

Clensky stét Celkové mnozstvi v tundch ekvivalentu CO,
Belgie 15423 456
Dénsko 8073618
Irsko 19075035
Lucembursko 4046475

Malta 204120

Rakousko 11398 397
Finsko 6887972
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PROVADECI ROZHODNUTI KOMISE (EU) 2020/2127,
ze dne 16. prosince 2020,

kterym se méni provddéci rozhodnuti Komise (EU) 2019/541 o rovnocennosti privniho
a dohledového ridmce platného pro schvilené burzy a uznané organizitory trhu v Singapuru
v souladu s nafizenim Evropského parlamentu a Rady (EU) & 600/2014

(Text s vyznamem pro EHP)

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 600/2014 ze dne 15. kvétna 2014 o trzich finan¢nich
nastroji a o zméné nafizeni (EU) ¢. 648/2012 ('), a zejména na ¢l. 28 odst. 4 uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto ddvodim:

(1)  Ustanoveni ¢l. 28 odst. 1 nafizeni (EU) ¢. 600/2014 urcuje obchodni systémy, v nichz mohou finan¢ni protistrany
vymezené v ¢l. 2 odst. 8 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 648/2012 () a nefinan¢ni protistrany,
které spliiuji podminky ¢l. 10 odst. 1 pism. b) nafizeni (EU) ¢. 648/2012, uzavirat transakce s derivaty ndleZejicimi
ke kategorii derivétd, jeZ byla prohldsena za podléhajici obchodni povinnosti. Obchodni systémy, v nichz mohou
byt takové transakce uzavirdny, se omezuji na regulované trhy, mnohostranné obchodni systémy (MOS),
organizované obchodni systémy (OTF) a obchodni systémy tietich zemi, jez Komise uznala za podléhajici
rovnocennym pravnim pozadavkim a u¢innému dohledu v dané treti zemi. PFislusnd tfeti zemé musi rovnéz
zajistit u¢inny rovnocenny systém pro uzndvani obchodnich systémti povolenych podle smérnice Evropského
parlamentu a Rady 2014/65/EU ().

(2)  Vsouladu s ¢l. 28 odst. 4 nafizeni (EU) ¢. 600/2014 Komise v provddécim rozhodnuti (EU) 2019/541 (*) urcila, Ze
pravni a dohledovy rdmec vztahujici se na schvilené burzy a uznané organizdtory trhu usazené v Singapuru
a povolené singapurskym ménovym tfadem (Monetary Authority of Singapore, MAS) zajiStuje, Ze spliuji pravné
zdvazné pozadavky, jez jsou rovnocenné pozadavkim na obchodni systémy Unie stanovenym ve smérnici
2014/65[EU, nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 596/2014 (°) a nafizeni (EU) ¢. 600/2014 a jejichz
plnéni podléhd v Singapuru Gi¢innému dohledu a vyméhani.

(3)  Seznam schvalenych burz a uznanych organizatort trhu uvedeny v p¥iloze provadéciho rozhodnuti (EU) 2019/541
muzZe byt v pipadé potieby aktualizovan tak, aby ptisobnost rozhodnuti o rovnocennosti stanovend v ¢l. 28 odst. 4
nafizeni (EU) ¢. 600/2014 byla rozsifena na dalsi schvélené burzy a uznané organizatory trhu v Singapuru nebo aby
schvélené burzy a uznani organizatofi trhu byli z tohoto seznamu odstranéni. Komise miZe kdykoli provést zvlastni
pfezkum, pokud si relevantni vyvoj vyzadd, aby Komise pfedmét uvedeného rozhodnuti opétovné posoudila. Na
zakladé zjisténi vyplyvajicich z pravidelného nebo zvlastniho pfezkumu maze Komise kdykoli rozhodnout o zméné
nebo zruSeni uvedeného rozhodnuti, zejména pokud vyvoj ovlivni podminky, na jejichz zdkladé bylo uvedené
rozhodnuti pfijato.

() Uf. vést. L 173,12.6.2014, s. 84.

(% Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 648/2012 ze dne 4. Cervence 2012 o OTC derivétech, ustfednich protistranich
a registrech obchodnich adajt (Uf. vést. L 201, 27.7.2012, s. 1).

() Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2014/65/EU ze dne 15. kvétna 2014 o trzich finan¢nich ndstrojii a o zméné smérnic
2002/92[ES a 2011/61[EU (UF. vést. L 173, 12.6.2014, 5. 349),

() Provddéci rozhodnuti Komise (EU) 2019/541 ze dne 1. dubna 2019 o rovnocennosti pravniho a dohledového rdmce platného pro
schvdlené burzy a uznané organizdtory trhu v Singapuru v souladu s naifzenim Evropského parlamentu a Rady (EU) &. 600/2014 (Ut.
vest. L 93,2.4.2019, s. 18).

() Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) & 596/2014 ze dne 16. dubna 2014 o zneuzivani trhu (nafizeni o zneuZzivani trhu)
a o zruseni smérnice Evropského parlamentu a Rady 2003/6/ES a smérnic Komise 2003/124/ES, 2003/125/ES a 2004/72/ES (Uf.
vést. L 173,12.6.2014,s. 1).
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(4) Od pfijeti provadéctho rozhodnuti (EU) 2019/541 ziskala od singapurského ménového dfadu povoleni
k obchodovani s derivéty néleZejicimi ke kategorii derivatd, jez byla prohldsena za podléhajici obchodni povinnosti,
fada dalsich uznanych organizdtort trhu usazenych v Singapuru. Na zdkladé informaci obdrzenych od
singapurského ménového tfadu spliuji tito dalsi uznani organizdtofi trhu prdvné zdvazné poZzadavky, které
provadéci rozhodnuti (EU) 2019/541 urcilo jako rovnocenné pozadavkdm na obchodni systémy Unie stanovenym
ve smérnici 2014/65/EU. Komise proto povazuje za vhodné aktualizovat seznam schvalenych burz a uznanych
organizatort trhu uvedeny v provadécim rozhodnuti (EU) 2019/541, ktery by mél byt zménén tak, aby zahrnoval
dalsi uznané organizatory trhu usazené v Singapuru a povolené singapurskym ménovym tfadem.

(5)  Opatfeni stanovend timto rozhodnutim jsou v souladu se stanoviskem Evropského vyboru pro cenné papiry,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTI:

Cldnek 1

Piiloha provadéciho rozhodnuti (EU) 2019/541 se nahrazuje znénim uvedenym v piiloze tohoto rozhodnuti.
Cldnek 2

Toto rozhodnuti vstupuje v platnost prvnim dnem po vyhlaseni v Urednim véstniku Evropské unie.

V Bruselu dne 16. prosince 2020.

Za Komisi
predsedkyné
Ursula VON DER LEYEN
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PRILOHA
Schvélené burzy povolené singapurskym ménovym tfadem (Monetary Authority of Singapore) a povaZované za
rovnocenné obchodnim systémtim ve smyslu smérnice 2014/65/EU:
1) Asia Pacific Exchange Pte Ltd
2) ICE Futures Singapore Pte Ltd

3) Singapore Exchange Derivatives Trading Limited

Uznani organizitofi trhu povoleni singapurskym ménovym dfadem (Monetary Authority of Singapore)
a povazovani za rovnocenné obchodnim systémim ve smyslu smérnice 2014/65/EU:

1) Cleartrade Exchange Pte Ltd

N

Tradition Singapore (Pte) Ltd

N

BGC Partners (Singapore) Ltd
GFI Group Pte Ltd
ICAP AP (Singapore) Pte Ltd

AN V1 N
R N R, 2

Tullet Prebon (Singapore) Ltd

~

Nittan Capital Singapore Pte Ltd.

&)

Bloomberg Tradebook Singapore Pte. Ltd.
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PROVADECI ROZHODNUTI KOMISE (EU) 2020/2128,
ze dne 16. prosince 2020,

kterym se méni pfiloha providdéciho rozhodnuti 2014/709/EU o veterindrnich opatfenich pro
tlumeni afrického moru prasat v nékterych ¢lenskych stitech

(ozndmeno pod cislem C(2020) 9356)

(Text s vyznamem pro EHP)

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na smérnici Rady 89/662/EHS ze dne 11. prosince 1989 o veterindrnich kontrolich v obchodu uvnitf
Spolecenstvi s cilem dotvofeni vnitiniho trhu (), a zejména na ¢l. 9 odst. 4 uvedené smérnice,

s ohledem na smérnici Rady 90/425/EHS ze dne 26. ¢ervna 1990 o veterindrnich kontroldch v obchodu s n&kterymi
zZivymi zvifaty a produkty uvnitf Unie s cilem dotvofeni vnitfniho trhu (3, a zejména na ¢l. 10 odst. 4 uvedené smérnice,

s ohledem na smérnici Rady 2002/99/ES ze dne 16. prosince 2002, kterou se stanovi veterindrni pfedpisy pro produkci,
zpracovani, distribuci a dovoz produktd Zivocisného piivodu urcenych k lidské spotfebé (}), a zejména na ¢l. 4 odst. 3
uvedené smérnice,

vzhledem k témto diivodiim:

(1)  Provadéci rozhodnuti Komise 2014/709/EU (*) stanovi veterindrni opatfeni pro tlumeni afrického moru prasat
v nékterych ¢lenskych stitech, kde byly potvrzeny piipady této ndkazy u domdcich nebo volné Zijicich prasat (dale
jen ,dotcené clenské stity”). Pifloha zminéného provddéciho rozhodnuti obsahuje v ¢dstech 1 az IV vymezeni
a vycet nékterych oblasti dotCenych clenskych stitdl, které jsou rozliSeny podle tGrovné rizika na zdkladé
epizootologické situace, pokud jde o uvedenou ndkazu. Pifloha provddéctho rozhodnuti 2014/709/EU byla
nékolikrdt zménéna, aby odrdzela zmény epizootologické situace v Unii v souvislosti s africkym morem prasat,
které je tieba v uvedené piiloze zohlednit. P¥loha provadéciho rozhodnuti 2014/709/EU byla naposledy zménéna
provadécim rozhodnutim Komise (EU) 2020/2019 (), a sice v ndvaznosti na zmény epizootologické situace, pokud
jde o uvedenou ndkazu, v Rumunsku a Polsku.

(2)  Od data pfijeti provadéciho rozhodnuti (EU) 2020/2019 se vyskytly nové piipady afrického moru prasat u volné
zijicich prasat na Slovensku, v Polsku a Némecku.

(3)  Vprosinci 2020 bylo zaznamendno nékolik piipadt afrického moru prasat u volné zijicich prasat v okresech Vranov
nad Toplou a Rimavskd Sobota na Slovensku v oblastech, které jsou v soucasnosti uvedeny v ¢asti I piilohy
provadéciho rozhodnuti 2014/709/EU. Tyto piipady afrického moru prasat u volné Zijicich prasat predstavuji
zvyseni trovné rizika, jez by se mélo odrazit v uvedené piiloze. Tyto oblasti Slovenska, v soucasnosti uvedené
v &asti [ piilohy provddéctho rozhodnuti 2014/709/EU a zasaZené témito neddvnymi piipady afrického moru
prasat, by proto mély byt nyni uvedeny v &asti Il zminéné piilohy namisto v ¢asti I zminéné piilohy a stavajici
hranice uvedené v ¢asti I je rovnéZ tfeba znovu vymezit a rozsitit, aby zahrnovaly tyto neddvné pfipady.

Uf. vést. L. 395, 30.12.1989, 5. 13.

Uf. vést. L. 224, 18.8.1990, 5. 29.

Ut. vést. L 18, 23.1.2003, s. 11.

Provédéci rozhodnuti Komise 2014/709/EU ze dne 9. f{jna 2014 o veterindrnich opatfenich pro tlumeni afrického moru prasat
v nékterych clenskych stitech a o zrusen{ provadéctho rozhodnuti 2014/178/EU (UF. vést. L 295, 11.10.2014, 5. 63).

() Provddéci rozhodnuti Komise (EU) 2020/2019 ze dne 9. prosince 2020, kterym se méni piiloha provddéctho rozhodnuti
2014[709[EU o veterindrnich opatienich pro tlumeni afrického moru prasat v nékterych clenskych stitech (Ut. vést. L 415,
10.12.2020, s. 53).

S

N
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(4)  V prosinci 2020 bylo navic zaznamendno nékolik pfipad afrického moru prasat u volné Zijicich prasat v okrese
ostrodzki v Polsku v oblasti, kterd je uvedena v ¢asti II piilohy provadéciho rozhodnuti 2014/709/EU a nachazi se
v bezprostiedn{ blizkosti oblasti, kterd je v soucasnosti uvedena v &asti I zminéné piilohy. Tyto nové piipady
afrického moru prasat u volné Zijicich prasat pfedstavuji zvySeni Grovné rizika, jeZ by se mélo odrazit v uvedené
pifloze. Tato oblast Polska, v soucasnosti uvedené v &asti I zminéné piilohy, kterd se nachdzi v bezprostfedni
blizkosti oblasti uvedené v ¢asti Il zasazené témito neddvnymi p¥ipady afrického moru prasat, by proto méla byt
nyni uvedena v ¢asti Il namisto v &asti I zminéné prilohy a stavajici hranice uvedené v ¢asti I je rovnéz tieba znovu
vymezit a rozsifit, aby zahrnovaly tyto neddvné piipady.

(5)  V prosinci 2020 bylo navic zaznamendno nékolik p¥ipadi afrického moru prasat u volné Zijicich prasat v okrese
Gorlitz v Némecku v oblasti, kterd je uvedena v ¢dsti II pfilohy provadéciho rozhodnuti 2014/709/EU a nachézi se
v bezprostiedni blizkosti oblasti, kterd je v soucasnosti uvedena v &asti I zminéné piilohy. Tyto nové piipady
afrického moru prasat u volné Zijicich prasat pfedstavuji zvySeni Grovné rizika, jeZ by se mélo odrazit v uvedené
piiloze. Tato oblast Némecka, v soucasnosti uvedené v ¢asti I zminéné piilohy, kterd se nachdzi v bezprostiedni
blizkosti oblasti uvedené v ¢asti II zasaZené témito neddvnymi pipady afrického moru prasat, by proto méla byt
nyni uvedena v ¢asti Il namisto v ¢asti | zminéné piilohy a stavajici hranice uvedené v ¢dsti I je rovnéZ tfeba znovu
vymezit a rozsifit, aby zahrnovaly tyto neddvné pripady.

(6)  V ndvaznosti na tyto neddvné piipady afrického moru prasat u volné Zijicich prasat na Slovensku, v Polsku
a Némecku a s ohledem na stdvajici epizootologickou situaci v Unii byla regionalizace v téchto ¢lenskych stitech
znovu posouzena a aktualizovana. Kromé toho byla znovu posouzena a aktualizovdna zavedend opatfeni k Fzeni
rizik. Tyto zmény je tieba zohlednit v pfiloze provddéciho rozhodnuti 2014/709/EU.

(7)  Ma-li se zohlednit neddvny vyvoj epizootologické situace u afrického moru prasat v Unii a proaktivné bojovat
s riziky spojenymi se $ifenim uvedené nakazy, mély by byt v pfipadé Slovenska, Polska a Némecka vymezeny nové
oblasti s vysokym rizikem o dostate¢né rozloze a tyto oblasti by mély byt ndleZité uvedeny na seznamu v &astech
I a1l ptlohy provadéciho rozhodnuti 2014/709/EU.

(8)  Vzhledem k naléhavosti epizootologické situace v Unii, pokud jde o Sifeni afrického moru prasat, je dilezité, aby
zmény piilohy provddéctho rozhodnuti 2014/709/EU prostiednictvim tohoto rozhodnuti nabyly déinku co
nejdive.

(9)  Opatfeni stanovend timto rozhodnutim jsou v souladu se stanoviskem Stdlého vyboru pro rostliny, zvifata,
potraviny a krmiva,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTI:

Cldnek 1

Ptiloha provadéciho rozhodnuti 2014/709/EU se nahrazuje znénim uvedenym v piiloze tohoto rozhodnuti.
Cldnek 2

Toto rozhodnuti je urceno ¢lenskym statim.

V Bruselu dne 16. prosince 2020.

Za Komisi
Stella KYRIAKIDES
clenka Komise
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PRILOHA
Ptiloha provadéciho rozhodnuti 2014/709/EU se nahrazuje timto:
L,PRILOHA
CASTI
1. Estonsko

Tyto oblasti v Estonsku:

— Hiiu maakond.

2. Madarsko
Tyto oblasti v Madarsku:

— Békés megye 950950, 950960, 950970, 951950, 952050, 952750, 952850, 952950, 953050, 953150, 953650
953660, 953750, 953850, 953960, 954250, 954260, 954350, 954450, 954550, 954650, 954750, 954850,
954860, 954950, 955050, 955150, 955250, 955260, 955270, 955350, 955450, 955510, 955650, 955750,
955760, 955850, 955950, 956050, 956060, 956150 és 956160 kodszdmi vadgazdalkoddsi egységeinek teljes
teriilete,

— Bacs-Kiskun megye 600150, 600850, 601550, 601650, 601660, 601750, 601850, 601950, 602050, 603250,
603750 és 603850 kodszamt vadgazddlkoddsi egységeinek teljes teriilete,

— Budapest 1 kddszamd, vadgazdalkodasi tevékenységre nem alkalmas teriilete,

— Csongrdd-Csandd megye 800150, 800160, 800250, 802220, 802260, 802310 és 802450 kodszamu
vadgazdalkodasi egységeinek teljes teriilete,

— Fejér megye 400150, 400250, 400351, 400352, 400450, 400550, 401150, 401250, 401350, 402050, 402350,
402360, 402850, 402950, 403050, 403250, 403350, 403450, 403550, 403650, 403750, 403950, 403960,
403970, 404570, 404650, 404750, 404850, 404950, 404960, 405050, 405750, 405850, 405950, 406050,
406150, 406550, 406650 és 406750 kddszamt vadgazdalkoddsi egységeinek teljes teriilete,

— Jdsz-Nagykun-Szolnok megye 750150, 750160, 750260, 750350, 750450, 750460, 754450, 754550, 754560,
754570, 754650, 754750, 754950, 755050, 755150, 755250, 755350 és 755450 kddszamu vadgazdalkoddsi
egységeinek teljes teriilete,

— Komdrom-Esztergom megye 250150, 250250, 250350, 250450, 250460, 250550, 250650, 250750, 250850,
250950, 251050, 251150, 251250, 251350, 251360, 251450, 251550, 251650, 251750, 251850, 252150
és 252250, kddszamu vadgazdalkodasi egységeinek teljes tertilete,

— Pest megye 571550, 572150, 572250, 572350, 572550, 572650, 572750, 572850, 572950, 573150, 573250,
573260, 573350, 573360, 573450, 573850, 573950, 573960, 574050, 574150, 574350, 574360, 574550,
574650, 574750, 574850, 574860, 574950, 575050, 575150, 575250, 575350, 575550, 575650, 575750,
575850, 575950, 576050, 576150, 576250, 576350, 576450, 576650, 576750, 576850, 576950, 577050,
577150, 577350, 577450, 577650, 577850, 577950, 578050, 578150, 578250, 578350, 578360, 578450,
578550, 578560, 578650, 578850, 578950, 579050, 579150, 579250, 579350, 579450, 579460, 579550,
579650, 579750, 580250 és 580450 kddszdmii vadgazdalkodasi egységeinek teljes teriilete.

3. Lotyssko
Tyto oblasti v Lotyssku:
— Pavilostas novada Vérgales pagasts,

— Stopinu novada dala, kas atrodas uz rietumiem no autocela V36, P4 un P5, Acones ielas, Daugulupes iclas un
Daugulupites,

— Grobinas novads,

— Rucavas novada Dunikas pagasts.

4. Litva
Tyto oblasti v Litvé:

— Klaipédos rajono savivaldybés: Agluonény, Priekulés, Veivirzény, Judrény, Endriejavo, Vézailiy, Kretingalés ir
Daupary-Kvietiniy senitinijos,
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— Palangos miesto savivaldybé,

— Plungés rajono savivaldybés: NausodZio sen dalis nuo kelio 166 j pietry¢ius ir Kuliy senidinija.

5. Polsko
Tyto oblasti v Polsku:
w wojewddztwie warmifisko-mazurskim:
— gminy Wielbark i Rozogi w powiecie szczycienskim,

— gminy Janowiec Koicielny, Janowo i czg$¢ gminy Kozlowo polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge
taczacy miejscowosci Raczki — Kownatki — Gardyny w powiecie nidzickim,

— powiat dzialdowski,

— cz¢$¢ gminy Dabréwno potozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 542 biegnaca od pdlnocnej
granicy gminy do miejscowos$ci Dabrowno, a nastepnie na wschod od linii wyznaczonej przez droge biegnaca od
miejscowosci Dabréwno przez miejscowosci Zamkowy Mlyn — Wadzyn do potudniowej granicy gminy w powiecie
ostrédzkim,

— gminy Kisielice, Susz, miasto lawa i cz¢$¢ gminy wiejskiej fawa polozona na na zachdd od linii wyznaczonej przez
droge nr 521 biegnaca od zachodniej granicy gminy do zachodniej granicy miasta lfawa oraz na zachdd od linii
wyznaczonej przez droge biegnacg od potudniowej granicy gminy miasta fawa przez miejscowos¢ Katarzynki do
poludniowej granicy gminy w powiecie itawskim,

— powiat nowomiejski.
w wojewddztwie podlaskim:

— gminy Wysokie Mazowieckie z miastem Wysokie Mazowieckie, Czyzew i cz¢$¢ gminy Kulesze Koscielne potozona
na potudnie od linii wyznaczonej przez lini¢ koleja w powiecie wysokomazowieckim,

— gminy Miastkowo, Nowogréd, Sniadowo i Zbéjna w powiecie tomzyriskim,

— gminy Szumowo, Zambréw z miastem Zambrow i cze$¢ gminy Kolaki Koscielne polozona na potudnie od linii
wyznaczonej przez lini¢ kolejowa w powiecie zambrowskim,

w wojewddztwie mazowieckim:
— powiat ostrofecki,
— powiat miejski Ostroleka,

— gminy Bielsk, Brudzef Duzy, Drobin, Ggbin, tack, Nowy Duninéw, Radzanowo, Stupno i Stara Biala w powiecie
plockim,

— powiat miejski Plock,
— powiat sierpecki,
— powiat Zurominski,

— gminy Andrzejewo, Brok, Stary Lubotyn, Szulborze Wielkie, Wasewo, Ostréw Mazowiecka z miastem Ostréw
Mazowiecka, czg$¢ gminy Malkinia Gérna potozona na pélnoc od rzeki Brok w powiecie ostrowskim,

— gminy Dzierzgowo, Lipowiec Koscielny, miasto Mlawa, Radzanow, Szrensk, Szydlowo i Wieczfnia Koscielna,
w powiecie mlawskim,

— powiat przasnyski,
— powiat makowski,

— gminy Gzy, Obryte, Zatory, Pultusk i cz¢s¢ gminy Winnica polozona na wschdd od linii wyznaczonej przez droge
taczaca miejscowosci Bielany, Winnica i Pokrzywnica w powiecie puttuskim,

— gminy wyszkowski,
— gminy Jadéw, Strachéwka i Thuszcz w powiecie wolomifiskim,

— gminy Korytnica, Liw, Lochéw, Miedzna, Sadowne, Stoczek i miasto Wegréw w powiecie wegrowskim,
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gminy Kowala, Wierzbica, cz¢s¢ gminy Wolanéw polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 12
w powiecie radomskim,

powiat miejski Radom,
powiat szydlowiecki,

powiat gostynifiski,

w wojewodztwie podkarpackim:

gminy Pruchnik, Rokietnica, RoZwienica, w powiecie jarostawskim,
gminy Fredropol, Krasiczyn, Krzywcza, Medyka, Orty, Zurawica, Przemysl w powiecie przemyskim,
powiat miejski Przemysl,

gminy Ga¢, Jawornik Polski, Kaficzuga, cze$¢ gminy wiejskiej Przeworsk potozona na zachdd od miasta Przeworsk
i na zachdd od linii wyznaczonej przez autostrade A4 biegnaca od granicy z gming Tryfcza do granicy miasta
Przeworsk, czg$¢ gminy Zarzecze polozona na zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 1594R biegnaca od
péinocnej granicy gminy do miejscowosci Zarzecze oraz na potudnie od linii wyznaczonej przez drogi nr 1617R
oraz 1619R biegnaca do potudniowej granicy gminy w powiecie przeworskim,

powiat faficucki,

gminy Trzebownisko, Glogéw Malopolski i cz¢s¢ gminy Sokotéw Malopolski potozona na poludnie od linii
wyznaczonej przez droge nr 875 w powiecie rzeszowskim,

gminy Dzikowiec, Kolbuszowa, Niwiska i Ranizéw w powiecie kolbuszowskim,

gminy Borowa, Czermin, Gawluszowice, Mielec z miastem Mielec, Padew Narodowa, Przeclaw, Tuszéw Narodowy
w powiecie mieleckim,

w wojewddztwie swigtokrzyskim:

powiat opatowski,

powiat sandomierski,

gminy Bogoria, Lubnice, Olesnica, Osiek, Polaniec, Rytwiany i Staszéw w powiecie staszowskim,

gmina Skarzysko Ko$cielne w powiecie skarzyskim,

gmina Wachock, czgs¢ gminy Brody polozona na zachdéd od linii wyznaczonej przez droge nr 9 oraz na
potudniowy - zachéd od linii wyznaczonej przez drogi: nr 0618T biegnacg od péinocnej granicy gminy do
skrzyzowania w miejscowosci Lipie, droge biegnaca od miejscowosci Lipie do wschodniej granicy gminy oraz na
poinoc od drogi nr 42 i czg$¢ gminy Mirzec polozona na zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 744
biegnaca od potudniowej granicy gminy do miejscowosci Tychéw Stary a nastepnie przez droge nr 0566T biegnaca
od miejscowosci Tychow Stary w kierunku péinocno - wschodnim do granicy gminy w powiecie starachowickim,

powiat ostrowiecki,

gminy Gowarczéw, Konskie i Staporkéw w powiecie koneckim,

w wojewbdztwie 1odzkim:

gminy Lyszkowice, Kocierzew Potudniowy, Kiernozia, Chasno, Nieboréw, czg$¢ gminy wiejskiej Lowicz potozona
na pélnoc od linii wyznaczonej przez droge nr 92 biegnacej od granicy miasta Lowicz do zachodniej granicy
gminy oraz cze$¢ gminy wiejskiej Lowicz polozona na wschéd od granicy miasta Lowicz i na péinoc od granicy
gminy Nieboréw w powiecie towickim,

gminyCieladz, Rawa Mazowiecka z miastem Rawa Mazowiecka w powiecie rawskim,

gminy Boliméw, Gluchéw, Godziandw, Lipce Reymontowskie, Makéw, Nowy Kaweczyn, Skierniewice, Stupia
w powiecie skierniewickim,

powiat miejski Skierniewice,
gminy Biataczéw, Mniszkéw, Paradyz, Stawno i Zarnéw w powiecie opoczyfiskim,

gminy Czerniewice, Inowlddz, Lubochnia, Rzeczyca, Tomaszéw Mazowiecki z miastem Tomaszéw Mazowiecki
i Zelechlinek w powiecie tomaszowskim,
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w wojewodztwie pomorskim:

— gminy Ostaszewo, miasto Krynica Morska oraz cze$¢ gminy Nowy Dwor Gdanski polozona na poludniowy -
zach6d od linii wyznaczonej przez droge nr 55 biegnacg od potudniowej granicy gminy do skrzyzowania z droga
nr 7, nastepnie przez droge nr 7 i S7 biegnacg do zachodniej granicy gminy w powiecie nowodworskim,

— gminy Lichnowy, Mitoradz, Nowy Staw, Malbork z miastem Malbork w powiecie malborskim,

— gminy Mikolajki Pomorskie, Stary Targ i Sztum w powiecie sztumskim,

— powiat gdanski,

— Miasto Gdarnisk,

— powiat tczewski,

— powiat kwidzynski,

w wojewodztwie lubuskim:

— gminy Przytoczna, Pszczew, Skwierzyna i cz¢$¢ gminy Trzciel polozona na péinoc od linii wyznaczonej przez droge
nr 92 w powiecie miedzyrzeckim,

— gminy Lubniewice i Krzeszyce w powiecie sulgcifiskim,

— gminy Bogdaniec, Deszczno, Lubiszyn i cze$¢ gminy Witnica polozona na pétnocny - wschéd od drogi biegnacej od
zachodniej granicy gminy od miejscowosci Krze$nica, przez miejscowosci Kamien Wielki - Moscice -Witnica -
Klopotowo do potudniowej granicy gminy w powiecie gorzowskim,

w wojewddztwie dolnoslaskim:

— gminy Bolestawiec z miastem Bolestawiec, Gromadka i Osiecznica w powiecie bolestawieckim,

— gmina Wegliniec w powiecie zgorzeleckim,

— gmina Chocianéw i cze$¢ gminy Przemkéw polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 12
w powiecie polkowickim,

— gmina Jemielno, Niechléw i Géra w powiecie gorowskim,
— gmina Rudna i Lubin z miastem Lubin w powiecie lubiniskim,
w wojewddztwie wielkopolskim:

— gminy Krzemieniewo, Rydzyna, cz¢$¢ gminy Swigciechowa potozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge
nr 12w powiecie leszczyniskim,

— cz¢$¢ gminy Kwilcz polozona na poludnie od linii wyznaczonej przez droge nr 24, czg$¢ gminy Miedzychdd
potozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 24 w powiecie miedzychodzkim,

— gminy Lwowek, Kuslin, Opalenica, cz¢$¢ gminy Miedzichowo potozona na péinoc od linii wyznaczonej przez droge
nr 92, cz¢$¢ gminy Nowy Tomysl polozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 305 w powiecie
nowotomyskim,

— gminy Granowo, Grodzisk Wielkopolski i cz¢$¢ gminy Kamieniec polozona na wschéd od linii wyznaczonej przez
droge nr 308 w powiecie grodziskim,

— gmina Czempin, miasto KoScian, czg$¢ gminy wiejskiej Koscian polozona na pdlnocny — zachdd od linii
wyznaczonej przez droge nr 5 oraz na wschod od linii wyznaczonej przez kanal Obry, cze$¢ gminy Krzywin
polozona na wschdd od linii wyznaczonej przez kanal Obry w powiecie koscianiskim,

— powiat miejski Poznan,

— gminy Buk, Dopiewo, Komorniki, Tarnowo Podgérne, Steszew, Swarzedz, Pobiedziska, Czerwonak, Mosina, miasto
Lubon, miasto Puszczykowo i cz¢$¢ gminy Kérnik polozona na zachdd od linii wyznaczonych przez drogi: nr S11
biegnaca od pdinocnej granicy gminy do skrzyzowania z droga nr 434 i droge nr 434 biegnacg od tego
skrzyzowania do poludniowej granicy gminy, cze$¢ gminy Rokietnica polozona na potudniowy zachdd od linii
kolejowej biegnacej od pdlnocnej granicy gminy w miejscowosci Krzyszkowo do potudniowej granicy gminy
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w miejscowosci Kiekrz oraz czg$¢ gminy wiejskiej Murowana Goélina polozona na potudnie od linii kolejowej
biegnacej od péinocnej granicy miasta Murowana GoSlina do péinocno-wschodniej granicy gminy w powiecie
poznanskim,

— gmina Kiszkowo i czg¢$¢ gminy Klecko potozona na zachdd od rzeki Mala Welna w powiecie gnieZnienskim,

— gminy Lubasz, Czarnkéw z miastem Czarnkéw, czg$¢ gminy Polajewo na polozona na pétnoc od drogi taczacej
miejscowosci Chraplewo, Tarnéwko-Boruszyn, Krosin, Jakubowo, Polajewo - ul. Ryczywolska do péinocno-
wschodniej granicy gminy oraz czg$¢ gminy Wielen polozona na potudnie od linii kolejowej biegnacej od
wschodniej granicy gminy przez miasto Wielen i miejscowo$¢ Herburtowo do zachodniej granicy gminy
w powiecie czarnkowsko-trzcianeckim,

— gminy Duszniki, KaZmierz, Pniewy, Ostrordg, Wronki, miasto Szamotuly i cz¢$¢ gminy Szamotuly potozona na
zachdd od zachodniej granicy miasta Szamotuly i na poludnie od linii kolejowej biegnacej od potudniowej granicy
miasta Szamotuly, do potudniowo-wschodniej granicy gminy oraz cz¢$¢ gminy Obrzycko potozona na zachéd od
drogi nr 185 laczacej miejscowosci Gaj Maly, Stopanowo i Obrzycko do péinocnej granicy miasta Obrzycko,
a nastepnie na zach6d od drogi przebiegajacej przez miejscowo$¢ Chraplewo w powiecie szamotulskim,

— gmina Budzyn w powiecie chodzieskim,

— gminy Miescisko, Skoki i Wagrowiec z miastem Wagrowiec w powiecie wagrowieckim,

— gmina Dobrzyca i cz¢$¢ gminy Gizalki polozona na péinoc od linii wyznaczonej przez droge nr 443 w powiecie
pleszewskim,

— gmina Zagéréw w powiecie stupeckim,
— gmina Pyzdry w powiecie wrzesifiskim,

— gminy Kotlin, Zerkéw i cze$¢ gminy Jarocin potozona na wschéd od linii wyznaczonej przez drogi nr S111 15
w powiecie jarocinskim,

— gmina Rozdrazew, cze¢$¢ gminy Kozmin Wielkopolski potozona na wschdd od linii wyznaczonej przez droge nr 15,
cze$¢ gminy Krotoszyn polozona na wschdod od linii wyznaczonej przez droge nr 15 oraz na wschéd od granic
miasta Krotoszyn w powiecie krotoszynskim,

— gminy Nowe Skalmierzyce, Raszkéw, Ostréw Wielkopolski z miastem Ostrow Wielkopolski w powiecie
ostrowskim,

— powiat miejski Kalisz,

— gminy Cekéw — Kolonia, Godziesze Wielkie, KoZminek, Liskéw, Mycielin, Opatowek, Szczytniki w powiecie
kaliskim,

— gmina Malanéw i czgs$¢ gminy Tuliszkéw polozona na zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 72 w powiecie
tureckim,

— gminy Rychwal, Rzgéw, cze$¢ gminy Grodziec potozona na pétnoc od linii wyznaczonej przez droge nr 443, czesé
gminy Stare Miasto potozona na poludnie od linii wyznaczonej przez autostrade nr A2 w powiecie konifiskim,

w wojewddztwie zachodniopomorskim:

— cz¢$¢ gminy Boleszkowice polozona na pétnocny wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 31 i czg$¢ gminy
D¢bno polozona na pétnoc od linii wyznaczonej przez droge nr 31 biegnaca od zachodniej granicy gminy do
miejscowosci Sarbinowo, a nastgpnie na péinoc od linii wyznaczonej przez droge biegnacg od miejscowosci

Sarbinowo przez miejscowo$¢ Krzes$nica do wschodniej granicy gminy w powiecie mysliborskim,

— gmina Mieszkowice w powiecie gryfinskim.

6. Slovensko
Tyto oblasti na Slovensku:
— the whole district of Vranov nad Toplou, except municipalities included in part II,
— the whole district of Humenné,

— the whole district of Snina,
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— the whole district of Medzilaborce

— the whole district of Stropkov

— the whole district of Svidnik, except municipalities included in part II,
— the whole district of Bardejov, except municipalities included in part II,
— the whole district of Sobrance, except municipalities included in part III,
— in the district of Michalovce municipality Strazske,

— in the district of Gelnica, the whole municipalities of Uhornd, Smolnicka Huta, Mni§ek nad Hnilcom, Prakovee,
Helcmanovce, Gelnica, KojSov, Velky Folkmar, Jaklovce, Zakarovce, Margecany, Henclové and Stard Voda,

— in the whole district of PreSov, except municipalities included in part II,
— in the whole district of Sabinov, except municipalities included in part II,

— in the district Stard Lubovtia, the whole municipalities of Sambron,, Hromos, Vislanka, Durkovd, Plavnica, Plavec,
Lubotin, Udol, Orlov, Starina, Legnava,

— in the district of Roziiava, the whole municipalities of Brzotin, Gocaltovo, Honce, Jovice, Kruznd, Kunové Teplica,
Paca, Paskova, Paskovd, Rakovnica,

— Rozloznd, Roznavské Bystré, Roziiava, Rudnd, Stitnik, Vidové, Cu¢ma and Betliar,

— in the district of Reviica, the whole municipalities of Drzkovce, Chvalovd, Gemerské Teplice, Gemersky Sad, Hucin,
Jelsava, Levare, Licince, Nadraz, Prihradzany, SekereSovo, Sivetice, Kamenany, Visiiové, Rybnik and Sasa, Turcok,
Rékos, Sirk, Hrlica, Ploské, Ratkova,

— in the district of Michalovce, the whole municipality of Strazske,

— in the district of Rimavskd Sobota, municipalities located south of the road No.526 not included in Part II,

— in the district of Lu¢enec, the whole municipalities of Tren¢, Velkd nad Iplom, JelSovec, Panické Dravce, Luenec,
Kalonda, Rapovce, Trebelovce, Mucin, Lipovany, Ples, Filakovské Kovédce, Ratka, Filakovo, Biskupice, Belina,
Radzovce, Cakanovce, Siatorskd Bukovinka, Camovce, Surice, Hali¢, Maskova, Lubore¢, Sid and Pr3a, Holisa,
Bolkovce, Pincind, Nitra nad Iplom, Nové Hony, Velké Dravce, Buzitka, Sdvol, Bulhary,

— in the district of Velky Krti§, the whole municipalities of Ipelské Predmostie, Velkd Ves nad Iplom, Secianky,
Klefiany, Hrusov, Vinica, Balog nad Iplom, Dolinka, Kosihy nad Iplom, Durkovce, Sirékoy, Kamenné Kosihy,
Selany, Velkd Calomija, Mald Calomija, Kolare, Trebusovce, Chrastince, Lesenice, Slovenské Darmoty, Opatovskd
Nova Ves, Bdtorovd, Nenince, Zdhorce, Zelovce, Sklabind, Novd Ves, Obeckov, Vrbovka, Kiarov, Kovacovce,
Zombor, Oloviry, Celdre, Glabusovce, Velké Straciny, Malé Straciny, Maly Krti, Velky Krtis, Potor, Velké Zlievce,

Malé Zlievce, Busince, Mula, Luboriecka, Dolnd Strehovd, Vieska, Slovenské Klacany, Hornd Strehovd, Chrtany and
Zévada.

7. Recko
Tyto oblasti v Recku:
— in the regional unit of Drama:

— the community departments of Sidironero and Skaloti and the municipal departments of Livadero and
Ksiropotamo (in Drama municipality),

— the municipal department of Paranesti (in Paranesti municipality),

— the municipal departments of Kokkinogeia, Mikropoli, Panorama, Pyrgoi (in Prosotsani municipality),

— the municipal departments of Kato Nevrokopi, Chrysokefalo, Achladea, Vathytopos, Volakas, Granitis, Dasotos,
Eksohi, Katafyto, Lefkogeia, Mikrokleisoura, Mikromilea, Ochyro, Pagoneri, Perithorio, Kato Vrontou and
Potamoi (in Kato Nevrokopi municipality),

— in the regional unit of Xanthi:

— the municipal departments of Kimmerion, Stavroupoli, Gerakas, Dafnonas, Komnina, Kariofyto and Neochori
(in Xanthi municipality),
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— the community departments of Satres, Thermes, Kotyli, and the municipal departments of Myki, Echinos and
Oraio and (in Myki municipality),

— the community department of Selero and the municipal department of Sounio (in Avdira municipality),
— in the regional unit of Rodopi:

— the municipal departments of Komotini, Anthochorio, Gratini, Thrylorio, Kalhas, Karydia, Kikidio, Kosmio,
Pandrosos, Aigeiros, Kallisti, Meleti, Neo Sidirochori and Mega Doukato (in Komotini municipality),

— the municipal departments of Ipio, Arriana, Darmeni, Archontika, Fillyra, Ano Drosini, Aratos and the
Community Departments Kehros and Organi (in Arriana municipality),

— the municipal departments of lasmos, Sostis, Asomatoi, Polyanthos and Amvrosia and the community
department of Amaxades (in lasmos municipality),

— the municipal department of Amaranta (in Maroneia Sapon municipality),
— in the regional unit of Evros:

— the municipal departments of Kyriaki, Mandra, Mavrokklisi, Mikro Dereio, Protokklisi, Roussa, Goniko, Geriko,
Sidirochori, Megalo Derio, Sidiro, Giannouli, Agriani and Petrolofos (in Soufli municipality),

— the municipal departments of Dikaia, Arzos, Elaia, Therapio, Komara, Marasia, Ormenio, Pentalofos, Petrota,
Plati, Ptelea, Kyprinos, Zoni, Fulakio, Spilaio, Nea Vyssa, Kavili, Kastanies, Rizia, Sterna, Ampelakia, Valtos,
Megali Doxipara, Neochori and Chandras (in Orestiada municipality),

— the municipal departments of Asvestades, Ellinochori, Karoti, Koufovouno, Kiani, Mani, Sitochori, Alepochori,
Asproneri, Metaxades, Vrysika, Doksa, Elafoxori, Ladi, Paliouri and Poimeniko (in Didymoteixo municipality),

— in the regional unit of Serres:

— the municipal departments of Kerkini, Livadia, Makrynitsa, Neochori, Platanakia, Petritsi, Akritochori, Vyroneia,
Gonimo, Mandraki, Megalochori, Rodopoli, Ano Poroia, Katw Poroia, Sidirokastro, Vamvakophyto,
Promahonas, Kamaroto, Strymonochori, Charopo, Kastanousi and Chortero and the community departments
of Achladochori, Agkistro and Kapnophyto (in Sintiki municipality),

— the municipal departments of Serres, Elaionas and Oinoussa and the community departments of Orini and Ano
Vrontou (in Serres municipality),

— the municipal departments of Dasochoriou, Irakleia, Valtero, Karperi, Koimisi, Lithotopos, Limnochori,
Podismeno and Chrysochorafa (in Irakleia municipality).

8. Némecko

Tyto oblasti v Némecku:

Bundesland Brandenburg:

— Landkreis Dahme-Spreewald:
— Gemeinde Alt Zauche-Wuflwerk,
— Gemeinde Byhleguhre-Byhlen,
— Gemeinde Markische Heide,
— Gemeinde Neu Zauche,
— Gemeinde Schwielochsee mit den Gemarkungen Grof§ Liebitz, Guhlen, Mochow und Siegadel,
— Gemeinde Spreewaldheide,
— Gemeinde Straupitz,

— Landkreis Markisch-Oderland:
— Gemeinde Neuhardenberg,
— Gemeinde Gusow-Platkow,

— Gemeinde Lietzen,
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— Gemeinde Falkenhagen (Mark),
— Gemeinde Zeschdorf,
— Gemeinde Treplin,

— Gemeinde Lebus mit den Gemarkungen Wiiste-Kunersdorf, Wulkow bei Boofen, Schonflief, Mallnow —
westlich der Bahnstrecke RB 60,

— Gemeinde Fichtenhoéhe — westlich der Bahnstrecke RB 60,

— Gemeinde Lindendorf — westlich der Bahnstrecke RB 60,

— Gemeinde Vierlinden — westlich der Bahnstrecke RB 60,

— Gemeinde Miincheberg mit den Gemarkungen Trebnitz und Jahnsfelde,

— Gemeinde Letschin mit den Gemarkungen Steintoch, Neu Rosenthal, Letschin, Kiehnwerder, Sietzing, Kienitz,
Wilhelmsaue, Posedin, Solikante, Klein Neuendorf, Neubarnim, Ortwig, Grof8 Neuendorf, Ortwig Graben,
Mehrin-Graben und Zelliner Loose,

— Gemeinde Seelow — westlich der Bahnstrecke RB 60,
— Landkreis Oder-Spree:

— Gemeinde Storkow (Mark),

— Gemeinde Wendisch Rietz,

— Gemeinde Reichenwalde,

— Gemeinde Diensdorf-Radlow,

— Gemeinde Bad Saarow,

— Gemeinde Rietz-Neuendorf mit den Gemarkungen Buckow, Glienicke, Behrensdorf, Ahrensdorf, Herzberg,
Gorzig, Pfaffendorf, Sauen, Wilmersdorf (G), Neubriick, Drahendorf, Alt Golm,

— Gemeinde Tauche mit den Gemarkungen Briescht, Kossenblatt, Werder, Gorsdorf (B), Giesendorf, Wiesendorf,
Wulfersdorf, Falkenberg (T), Lindenberg,

— Gemeinde Steinhofel mit den Gemarkungen Demnitz, Steinhofel, Hasenfelde, Ahrensdorf, Heinersdorf,
Tempelberg,

— Gemeinde Langewahl,
— Gemeinde Berkenbriick,
— Gemeinde Briesen (Mark),
— Gemeinde Jacobsdorf,
— Landkreis Spree-NeifSe:
— Gemeinde Janschwalde,
— Gemeinde Peitz,
— Gemeinde Tauer,
— Gemeinde Turnow-Preilack,
— Gemeinde Drachhausen,
— Gemeinde Schmogrow-Fehrow,
— Gemeinde Drehnow,
— Gemeinde Guben mit der Gemarkung Schlagsdorf,
— Gemeinde Schenkendobern mit den Gemarkungen Grabko, Kerkwitz, Grof§ Gastrose,
— kreisfreie Stadt Frankfurt (Oder),
Bundesland Sachsen:
— Landkreis Gorlitz:
— Gemeinde Boxberg | O. L. 6stlich der K8481 und nordlich der S131,
— Gemeinde Gablenz,

— Gemeinde Gorlitz nordlich der Bundesautobahn 4,
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— Gemeinde Grof Diiben,

— Gemeinde Hihnichen,

— Gemeinde Krauschwitz sofern nicht bereits Teil des gefahrdeten Gebietes,
— Gemeinde Kreba-Neudorf dstlich der S131 sowie der S121,

— Gemeinde Miicka ostlich der $121,

— Gemeinde Neifeaue,

— Gemeinde Niesky nordlich der $121 und westlich der B115,

— Gemeinde Quitzdorf am See nordlich der S121,

— Gemeinde Rietschen sofern nicht bereits Teil des gefdhrdeten Gebietes,
— Gemeinde Rothenburg/ O. L., sofern nicht bereits Teil des gefihrdeten Gebietes,
— Gemeinde Schleife,

— Gemeinde Trebendorf ostlich der K8481,

— Gemeinde WeiflkeifSel sofern nicht bereits Teil des gefdhrdeten Gebietes,
— Gemeinde Weilwasser | O. L. 6stlich der K8481.

CASTII

Bulharsko

Tyto oblasti v Bulharsku:

the whole region of Haskovo,

the whole region of Yambol,

the whole region of Stara Zagora,
the whole region of Pernik,

the whole region of Kyustendil,
the whole region of Plovdiv,

the whole region of Pazardzhik,
the whole region of Smolyan,

the whole region of Burgas excluding the areas in Part III.

Estonsko

Tyto oblasti v Estonsku:

Eesti Vabariik (vélja arvatud Hiiu maakond).

Madarsko

Tyto oblasti v Madarsku:

Békés megye 950150, 950250, 950350, 950450, 950550, 950650, 950660, 950750, 950850, 950860, 951050,
951150, 951250, 951260, 951350, 951450, 951460, 951550, 951650, 951750, 952150, 952250, 952350,
952450, 952550, 952650, 953250, 953260, 953270, 953350, 953450, 953550, 953560, 953950, 954050,
954060, 954150, 956250, 956350, 956450, 956550, 956650 és 956750 kodszami vadgazdalkodasi
egységeinek teljes teriilete,

Borsod-Abatj-Zemplén megye valamennyi vadgazdalkoddsi egységének teljes teriilete,

Fejér megye 403150, 403160, 403260, 404250, 404550, 404560, 405450, 405550, 405650, 406450
és 407050 kodszamu vadgazdalkodasi egységeinek teljes teriilete,

Hajdii-Bihar megye valamennyi vadgazdalkoddsi egységének teljes teriilete,

Heves megye valamennyi vadgazddlkoddsi egységének teljes teriilete,
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— Jasz-Nagykun-Szolnok megye 750250, 750550, 750650, 750750, 750850, 750970, 750980, 751050, 751150,
751160, 751250, 751260, 751350, 751360, 751450, 751460, 751470, 751550, 751650, 751750, 751850,
751950, 752150, 752250, 752350, 752450, 752460, 752550, 752560, 752650, 752750, 752850, 752950,
753060, 753070, 753150, 753250, 753310, 753450, 753550, 753650, 753660, 753750, 753850, 753950,
753960, 754050, 754150, 754250, 754360, 754370, 754850, 755550, 755650 és 755750 kodszdmi
vadgazdalkodasi egységeinek teljes teriilete,

— Komdrom-Esztergom megye: 251950, 252050, 252350, 252450, 252460, 252550, 252650, 252750, 252850,
252860, 252950, 252960, 253050, 253150, 253250, 253350, 253450 és 253550 kédszamu vadgazdalkodasi
egységeinek teljes teriilete,

— Nograd megye valamennyi vadgazdalkoddsi egységeinek teljes teriilete,

— Pest megye 570150, 570250, 570350, 570450, 570550, 570650, 570750, 570850, 570950, 571050, 571150,
571250, 571350, 571650, 571750, 571760, 571850, 571950, 572050, 573550, 573650, 574250, 577250,
580050 és 580150 kodszami vadgazdalkodasi egységeinek teljes teriilete,

— Szabolcs-Szatmar-Bereg megye valamennyi vadgazddlkodasi egységének teljes teriilete.

4. LotySsko
Tyto oblasti v Loty$sku:
— Adazu novads,

— Aizputes novada Aizputes, Ciravas un LaZas pagasts, Kalvenes pagasta dala uz rietumiem no cela pie Vartajas upes
lidz autocelam A9, uz dienvidiem no autocela A9, uz rietumiem no autocela V1200, Kazdangas pagasta dala uz
rietumiem no cela V1200, P115, P117, V1296, Aizputes pilséta,

— Aglonas novads,
— Aizkraukles novads,
— Aknistes novads,
— Alojas novads,

— Alsungas novads,
— Aliiksnes novads,
— Amatas novads,
— Apes novads,

— Auces novads,

— Babites novads,

— Baldones novads,
— Baltinavas novads,
— Balvu novads,

— Bauskas novads,
— Beverinas novads,
— Brocénu novads,
— Burtnieku novads,
— Carnikavas novads,
— (Césu novads

— Cesvaines novads,
— Ciblas novads,

— Dagdas novads,

— Daugavpils novads,
— Dobeles novads,

— Dundagas novads,
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— Jaunpiebalgas novads,

Durbes novads,
Engures novads,
Erglu novads,
Garkalnes novads,
Gulbenes novads,
lecavas novads,
Ikskiles novads,
Iliikstes novads,
In¢ukalna novads,

Jaunjelgavas novads,

Jaunpils novads,
Jekabpils novads,
Jelgavas novads,
Kandavas novads,
Karsavas novads,
Keguma novads,
Kekavas novads,
Kocénu novads,
Kokneses novads,
Kraslavas novads,
Krimuldas novads,

Krustpils novads,

Kuldigas novada, Laidu pagasta dala uz ziemeliem no autocela V1296, Padures, Rumbas, Rendas, Kabiles, Varmes,

Pelcu, Edoles, Ivandes, Kurmales, Turlavas, Gudenieku un Snépeles pagasts, Kuldigas pilséta,

Lielvardes novads,
Ligatnes novads,
LimbaZu novads,
Livanu novads,
Lubanas novads,
Ludzas novads,
Madonas novads,
Malpils novads,
Marupes novads,
Mazsalacas novads,
Meérsraga novads,
Nauk3énu novads,
Neretas novads,
Ogres novads,
Olaines novads,

Ozolnieku novads,
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Pargaujas novads,
Pavilostas novada Sakas pagasts, Pavilostas pilséta,
Plavinu novads,

Preilu novads,

Priekules novads,

Priekulu novads,

Raunas novads,

republikas pilséta Daugavpils,
republikas pilséta Jelgava,
republikas pilséta Jekabpils,
republikas pilséta Jirmala,
republikas pilséta Rézekne,
republikas pilséta Valmiera,
Rézeknes novads,

Riebinu novads,

Rojas novads,

Ropazu novads,

Rugaju novads,

Rundales novads,

Rijienas novads,
Salacgrivas novads,

Salas novads,

Salaspils novads,

Saldus novads,

Saulkrastu novads,

S€jas novads,

Siguldas novads,

Skriveru novads,

Skrundas novada Ranku pagasta dala uz ziemeliem no autocela V1272 lidz robeZzai ar Ventas upi, Skrundas pagasta

dala no Skrundas uz ziemeliem no autocela A9 un austrumiem no Ventas upes,

Smiltenes novads,

Stopinu novada dala, kas atrodas uz austrumiem no autocela V36, P4 un P5, Acones ielas, Daugulupes ielas un

Daugulupites,
Stren¢u novads,
Talsu novads,
Teérvetes novads,

Tukuma novads,

Vainodes novada Vainodes pagasts un Embfites pagasta dala uz dienvidiem autocela P116, P106,

Valkas novads,

Varaklanu novads,
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— Varkavas novads,

— Vecpiebalgas novads,
— Vecumnieku novads,
— Ventspils novads,

— Viesites novads,

— Vilakas novads,

— Vilanu novads,

— Zilupes novads.

5. Litva
Tyto oblasti v Litvé:
— Alytaus miesto savivaldybe,
— Alytaus rajono savivaldybe,
— Anyks¢iy rajono savivaldybe,
— Akmenés rajono savivaldybe,
— Birstono savivaldybe,
— BirZy miesto savivaldybe,
— BirZy rajono savivaldybé,
— Druskininky savivaldybeé,
— Elektrény savivaldybe,
— Ignalinos rajono savivaldybe,
— Jonavos rajono savivaldybeé,
— Joniskio rajono savivaldybé,

— Jurbarko rajono savivaldybé: Erzvilko, Girdziy, Jurbarko miesto, Jurbarky, Raudonés, Simkaiciy, Skirsnemunés,
Smalininky, Veliuonos ir Vie$vilés senitinijos,

— Kaisiadoriy rajono savivaldybeg,
— Kalvarijos savivaldybé,
— Kauno miesto savivaldybe,

— Kauno rajono savivaldybé: Akademijos, Alsény, Batniavos, EZerélio, Domeikavos, Garliavos, Garliavos apylinkiy,
Karmélavos, Kulautuvos, Lapiy, Linksmakalnio, Neveroniy, Raudondvario, Ringaudy, Roky, Samyly, Taurakiemio,
Vandziogalos, Uzliedziy, Vilkijos, ir Zapyskio seninijos, Babty senitnijos dalis | rytus nuo kelio A1, ir Vilkijos
apylinkiy senifinijos dalis j vakarus nuo kelio Nr. 1907,

— Kazly ridos savivaldybe,
— Kelmeés rajono savivaldybe,

— Kédainiy rajono savivaldybé: Dotnuvos, Gudziting, Kédainiy miesto, Krakiy, Pelédnagiy, Surviliskio, Sétos,
Truskavos, Vilainiy ir Josvainiy senitinijos dalis j siaure ir rytus nuo kelio Nr. 229 ir Nr. 2032,

— Kupiskio rajono savivaldybg,
— Kretingos rajono savivaldybe,
— Lazdijy rajono savivaldybe,
— Marijampolés savivaldybe,
— Mazeikiy rajono savivaldybe,

— Moléty rajono savivaldybe,
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Pagégiy savivaldybé,

Pakruojo rajono savivaldybeé,
PanevéZio rajono savivaldybe,
PanevéZzio miesto savivaldybe,
Pasvalio rajono savivaldybé,
Radviliskio rajono savivaldybe,
Rietavo savivaldybe,

Prieny rajono savivaldybeé,

Plungés rajono savivaldybe: Zlibiny, Stalgény, Nausodzio sen dalis nuo kelio Nr. 166 j Siaurés vakarus, Plungés

miesto ir Sateikiy senitinijos,

Raseiniy rajono savivaldybé: Betygalos, Girkalnio, Kalnujy, Nemaksc¢iy, Pagojuky, Paliepiy, Raseiniy miesto,

Raseiniy, Siluvos, Viduklés seniiinijos,

Rokiskio rajono savivaldybe,

Skuodo rajono savivaldybés: Aleksandrijos, Ylakiy, Lenkimy, MosédzZio, Skuodo ir Skuodo miesto senitinijos,

Sakiy rajono savivaldybé,
Sal¢ininky rajono savivaldybé,
Siauliy miesto savivaldybeé,
Siauliy rajono savivaldybé,
Silutés rajono savivaldybe,
Sirvinty rajono savivaldybeé,
Silalés rajono savivaldybe,
Svencioniy rajono savivaldybé,
Taurageés rajono savivaldybeé,
Telsiy rajono savivaldybg,
Traky rajono savivaldybé,
Ukmergés rajono savivaldybe,
Utenos rajono savivaldybé,
Varénos rajono savivaldybg,
Vilniaus miesto savivaldybe,
Vilniaus rajono savivaldybé,
Vilkaviskio rajono savivaldybe,
Visagino savivaldybeé,

Zarasy rajono savivaldybé.

6. Polsko

Tyto oblasti v Polsku:

w wojewddztwie warmifisko-mazurskim:

— gminy Kalinowo, Stare Juchy, Prostki oraz gmina wiejska Etk w powiecie efckim,

— powiat elblaski,

— powiat miejski Elblag,
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— powiat goldapski,

— powiat piski,

— gminy Gérowo Haweckie z miastem Gérowo Haweckie i Sepopol w powiecie bartoszyckim,

— gminy Biskupiec, Kolno, cz¢$¢ gminy Olsztynek polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr S51
biegnaca od wschodniej granicy gminy do miejscowosci Ameryka oraz na zachdéd od linii wyznaczonej przez
droge biegnaca od skrzyzowania z droga S51 do pdétnocnej granicy gminy, taczacej miejscowosci Manki — Mycyny
— Ameryka w powiecie olsztynskim,

— gmina Grunwald, cz¢$¢ gminy Maldyty polozona na zachéd od linii wyznaczonej przez droge nr S7, czg$¢ gminy
Mitomlyn potozona na zachéd od linii wyznaczonej przez droge nr S7, czg$¢ gminy wiejskiej Ostréda potozona na
zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr S7 oraz na potudnie od drogi nr 16, czg$¢ miasta Ostréda potozona na
zachéd od linii wyznaczonej przez droge nr S7, cze$¢ gminy Dabréwno polozona na zachdd od linii wyznaczonej
przez droge nr 542 biegnaca od pdinocnej granicy gminy do miejscowosci Dabréwno, a nastgpnie na zachdd od
linii wyznaczonej przez droge biegnaca od miejscowosci Dabroéwno przez miejscowosci Zamkowy Miyn — Wadzyn
do poludniowej granicy gminy w powiecie ostrédzkim,

— powiat gizycki,

— powiat braniewski,

— powiat ketrzynski,

— gminy Lubomino i Orneta w powiecie lidzbarskim,

— gmina Nidzica i czg$¢ gminy Koztowo potozona na péinoc od linii wyznaczonej przez droge taczaca miejscowosci
Raczki — Kownatki — Gardyny w powiecie nidzickim,

— gminy DZwierzuty, Jedwabno, Pasym, Szczytno i miasto Szczytno i Swigtajno w powiecie szczycienskim,

— powiat mragowski,

— gminy Lubawa, miasto Lubawa, Zalewo i cz¢$¢ gminy wiejskiej fawa polozona na wschéd od linii wyznaczonej
przez droge nr 521 biegnaca od zachodniej granicy gminy do zachodniej granicy miasta fawa oraz na wschéd od
linii wyznaczonej przez droge biegngca od potudniowej granicy gminy miasta lfawa przez miejscowos¢ Katarzynki
do poludniowej granicy gminy w powiecie itawskim,

— powiat wegorzewski,

w wojewddztwie podlaskim:

— powiat bielski,

— powiat grajewski,

— powiat moniecki,

— powiat sejnenski,

— gminy Lomza, Pigtnica, Jedwabne, Przytuly i Wizna w powiecie fomzyniskim,

— powiat miejski Lomza,

— powiat siemiatycki,

— powiat hajnowski,

— gminy Ciechanowiec, Klukowo, Szepietowo, Kobylin-Borzymy, Nowe Piekuty, Sokoly i cz¢s¢ gminy Kulesze
Koscielne potozona na pétnoc od linii wyznaczonej przez lini¢ kolejowa w powiecie wysokomazowieckim,

— gmina Rutki i cze§¢ gminy Kolaki Ko$cielne polozona na pédinoc od linii wyznaczonej przez lini¢ kolejowa
w powiecie zambrowskim,

— powiat kolnenski z miastem Kolno,

— powiat bialostocki,
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— gminy Filipéw, Jeleniewo, Przero$l, Raczki, Rutka-Tartak, Suwalki, Szypliszki Wizajny oraz czg¢s¢ gminy
Bakalarzewo potozona na péinoc od linii wyznaczonej przez droge 653 biegnacej od zachodniej granicy gminy do
skrzyzowania z drogg 1122B oraz na wschdd od linii wyznaczonej przez droge nr 1122B biegnaca od drogi 653
w kierunku potudniowym do skrzyzowania z droga 1124B i nastgpnie na pétnocny - wschdd od drogi nr 1124B
biegngcej od skrzyzowania z droga 1122B do granicy z gming Raczki w powiecie suwalskim,

— powiat miejski Suwalki,

— powiat augustowski,

— powiat sokolski,

— powiat miejski Bialystok,

w wojewodztwie mazowieckim:
— powiat siedlecki,

— powiat miejski Siedlce,

— gminy Bielany, Ceranéw, Jabtonna Lacka, Koséw Lacki, Repki, Sabnie, Sterdyn i gmina wiejska Sokotéw Podlaski
w powiecie sokotowskim,

— gminy Grebkéw i Wierzbno w powiecie wegrowskim,

— powiat tosicki,

— powiat ciechanowski,

— powiat sochaczewski,

— gminy Policzna, Przylek, Tczéw i Zwolent w powiecie zwolefiskim,

— powiat kozienicki,

— gminy Chotcza i Solec nad Wisla w powiecie lipskim,

— gminy G6zd, Jastrzebia, Jedlnia Letnisko, Pionki z miastem Pionki, Skaryszew, Jedlifisk, Przytyk, Zakrzew, czesé
gminy [tza polozona na zachéd od linii wyznaczonej przez droge nr 9, cze$¢ gminy Wolanéw polozona na pdinoc
od drogi nr 12 w powiecie radomskim,

— gminy Bodzanéw, Bulkowo, StaroZreby, Stubice, Wyszogrdd i Mata Wie§ w powiecie ptockim,

— powiat nowodworski,

— powiat plonski,

— gminy Pokrzywnica, Swiercze i cz¢s¢ gminy Winnica potozona na zachéd od linii wyznaczonej przez droge taczaca
miejscowosci Bielany, Winnica i Pokrzywnica w powiecie pultuskim,

— gminy Debdéwka, Klembow, Poswietne, Radzymin, Wolomin, miasto Kobylka, miasto Marki, miasto Zabki, miasto
Zielonka w powiecie wolominskim,

— gminy Borowie, Garwolin z miastem Garwolin, Miastkéw Kocielny, Paryséw, Pilawa, cze$¢ gminy Wilga polozona
na pétnoc od linii wyznaczonej przez rzeke Wilga biegnaca od wschodniej granicy gminy do ujicia do rzeki Wisly,
cze§¢ gminy Goérzno potozona na pédinoc od linii wyznaczonej przez droge faczaca miejscowosci Laki i Gorzno
biegnaca od wschodniej granicy gminy, nastepnie od miejscowosci Gérzno na péinoc od drogi nr 1328W

biegnacej do drogi nr 17, a nastepnie na pdlnoc od linii wyznaczonej przez droge biegnaca od drogi nr 17 do
zachodniej granicy gminy przez miejscowosci Jozeféw i Kobyla Wola w powiecie garwolifiskim,

— gminy Boguty — Pianki, Zar¢by Koscielne, Nur i cz¢$¢ gminy Malkinia Gérna polozona na poludnie od rzeki Brok
w powiecie ostrowskim,

— gminy Stupsk, WiSniewo i Strzegowo w powiecie mlawskim,
— powiat minski,

— powiat otwocki,

— powiat warszawski zachodni,

— powiat legionowski,
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— powiat piaseczynski,

— powiat pruszkowski,

— powiat gréjecki,

— powiat grodziski,

— powiat zyrardowski,

— powiat bialobrzeski,

— powiat przysuski,

— powiat miejski Warszawa,

w wojewddztwie lubelskim:

— powiat bialski,

— powiat miejski Biala Podlaska,
— gminy Batorz, Godziszéw, Janéw Lubelski, Modliborzyce i Potok Wielki w powiecie janowskim,

— gminy Janowiec, Kazimierz Dolny, Koriskowola, Kuréw, Markuszéw, Naleczow, Pulawy z miastem Pulawy,
Wawolnica i Zyrzyn w powiecie putawskim,

— gminy Nowodwor, miasto Deblin i czg$¢ gminy Ryki polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez linig
kolejowa powiecie ryckim,

— gminy Adaméw, Krzywda, Stoczek Lukowski z miastem Stoczek Lukowski, Wola Mystowska, Trzebieszéw, Stanin,
Wojcieszkéw, gmina wiejska Lukéw i miasto Lukéw w powiecie tukowskim,

— powiat lubelski,

— powiat miejski Lublin,

— gminy NiedZwiada, Ostréw Lubelski, Serniki i Usciméw w powiecie lubartowskim,

— powiat feczynski,

— powiat $widnicki,

— gminy Fajstawice, Gorzkéw, Izbica, Krasnystaw z miastem Krasnystaw, Krasniczyn, topiennik Gérny, Siennica
Rézana i czg$¢ gminy Zotkiewka polozona na pdlnoc od linii wyznaczonej przez droge nr 842 w powiecie
krasnostawskim,

— gminy Chelm, Ruda — Huta, Sawin, Rejowiec, Rejowiec Fabryczny z miastem Rejowiec Fabryczny, Siedliszcze,
Wierzbica, czg$¢ gminy Dorohusk polozona na péinoc od linii wyznaczonej przez linie kolejowa, cze$¢ gminy
Wojstawice polozona na zachdd od linii wyznaczonej przez droge 1839L, cze$¢ gminy Le$niowice polozona na
zachéd od linii wyznaczonej przez droge 1839L w powiecie chelmskim,

— powiat miejski Chelm,

— powiat kra$nicki,

— powiat opolski,

— powiat parczewski,

— powiat wlodawski,

— powiat radzyniski,

w wojewddztwie podkarpackim:

— powiat stalowowolski,

— gminy Oleszyce, Lubaczéw z miastem Lubaczéw, Wielkie Oczy w powiecie lubaczowskim,

— cze§¢ gminy Kamien polozona na zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 19, cze$¢ gminy Sokoléw Matopolski
potozona na péinoc od linii wyznaczonej przez droge nr 875 w powiecie rzeszowskim,
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— gminy Cmolas i Majdan Krélewski w powiecie kolbuszowskim,

— gminy Grodzisko Dolne, cz¢$¢ gminy wiejskiej Lezajsk polozona na potudnie od miasta Lezajsk oraz na zachdd od
linii wyznaczonej przez rzeke San, w powiecie lezajskim,

— gmina Jarocin, cz¢$¢ gminy Harasiuki potozona na péinoc od linii wyznaczona przez droge nr 1048 R, cz¢$¢ gminy
Ulanéw polozona na péinoc od linii wyznaczonej przez rzeke Tanew, cz¢$¢ gminy Nisko polozona na zachéd od
linii wyznaczonej przez droge nr 19 oraz na pdinoc od linii wyznaczonej przez linie kolejowa biegnaca od
wschodniej granicy gminy do skrzyzowania z drogg nr 19, cze$¢ gminy Jezowe polozona na zachdd od linii
wyznaczonej przez droge nr 19 w powiecie nizanskim,

— powiat tarnobrzeski,

w wojewodztwie pomorskim:

— gminy Dzierzgon i Stary Dzierzgon w powiecie sztumskim,
— gmina Stare Pole w powiecie malborskim,

— gminy Stegny, Sztutowo i cze$¢ gminy Nowy Dwor Gdaniski polozona na pétnocny - wschdd od linii wyznaczonej
przez droge nr 55 biegnaca od poludniowej granicy gminy do skrzyzowania z droga nr 7, nastepnie przez droge
nr 7 i S7 biegnaca do zachodniej granicy gminy w powiecie nowodworskim,

w wojewddztwie Swigtokrzyskim:

— gmina Tarléw i cze$¢ gminy Ozaréw polozona na pdlnoc od linii wyznaczonej przez droge nr 74 w powiecie
opatowskim,

— cz¢$¢ gminy Brody polozona na zachdd od linii kolejowej biegnacej od miejscowosci Marcule i od pétnocnej granicy
gminy przez miejscowosci Klepacze i Karczma Kunowska do potudniowej granicy gminy oraz na wschéd od linii
wyznaczonej przez droge nr 9 i na pélnocny - wschod od linii wyznaczonej przez droge nr 0618T biegnaca od
polnocnej granicy gminy do skrzyzowania w miejscowosci Lipie oraz przez droge biegngca od miejscowosci Lipie
do wschodniej granicy gminy i cz¢$¢ gminy Mirzec polozona na wschdd od linii wyznaczonej przez droge nr 744
biegnaca od poludniowej granicy gminy do miejscowosci Tychéw Stary a nastepnie przez droge nr 0566T biegnaca
od miejscowosci Tychéw Stary w kierunku péinocno — wschodnim do granicy gminy w powiecie starachowickim,

w wojewddztwie lubuskim:
— powiat wschowski,

— gmina Kostrzyn nad Odrg i czg$¢ gminy Witnica potozona na potudniowy zachéd od drogi biegnacej od zachodniej
granicy gminy od miejscowosci Krzesnica, przez miejscowosci Kamienn Wielki - Moscice - Witnica - Klopotowo do
poludniowej granicy gminy w powiecie gorzowskim,

— gminy Gubin z miastem Gubin, Maszewo i cz¢$¢ gminy Bytnica polozona na zachdd od linii wyznaczonej przez
droge nr 1157F w powiecie kro$nieriskim,

— powiat stubicki,
— gminy Stonisk, Sulecin i Torzym w powiecie sulgcifiskim,
— gminy Bledzew i Migdzyrzecz w powiecie migdzyrzeckim,

— gminy Kolsko, cz¢$¢ gminy Kozuchéw polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 283 biegnaca od
wschodniej granicy gminy do skrzyzowania z droga nr 290 i na poludnie od linii wyznaczonej przez droge nr 290
biegnacej od miasta Mirocin Dolny do zachodniej granicy gminy, czg$¢ gminy Bytom Odrzanski polozona na
péinocny zachéd od linii wyznaczonej przez drogi nr 293 i 326, czes¢ gminy Nowe Miasteczko polozona na
zachdd od linii wyznaczonych przez drogi 293 i 328, czg$¢ gminy Siedlisko potozona na péinocny zachdd od linii
wyznaczonej przez droge biegnaca od rzeki Odry przy poludniowe granicy gminy do drogi nr 326 laczacej sie
z droga nr 325 biegnaca w kierunku miejscowosci R6zanéwka do skrzyzowania z droga nr 321 biegnaca od tego
skrzyzowania w kierunku miejscowosci Bielawy, a nastepnie przedluzong przez droge przeciwpozarows biegnacg
od drogi nr 321 w miejscowosci Bielawy do granicy gminy w powiecie nowosolskim,
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— gminy Nowogrod Bobrzanski, Trzebiechéw czg$¢ gminy Bojadla polozona na pétnoc od linii wyznaczonej przez
droge nr 278 biegnaca od wschodniej granicy gminy do skrzyzowania z droga nr 282 i na péinoc od linii
wyznaczonej przez droge nr 282 biegnacej od miasta Bojadta do zachodniej granicy gminy i cz¢$¢ gminy Sulechéw
polozona na wschdd od linii wyznaczonej przez droge nr S3 w powiecie zielonogérskim,

— powiat Zarski,

— gminy BrzeZnica, ltowa, Matomice, Szprotawa, Wymiarki, Zagaf, miasto Zagaf, miasto Gozdnica, cze¢s¢ gminy
Niegostawice polozona na zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 328 w powiecie zagariskim,

— gminy Lubrza, tagow i Swiebodzin w powiecie $wiebodziniskim,

w wojewddztwie dolnoélaskim:

— gmina Peclaw, czg$¢ gminy Kotla polozona na pétnoc od linii wyznaczonej przez rzeke Krzycki Row, cze$¢ gminy
wiejskiej Glogéw poltozona na wschéd od linii wyznaczonej przez drogi nr 12, 319 oraz 329, cze$¢ miasta Glogow
polozona na wschdd od linii wyznaczonej przez droge nr 12 w powiecie glogowskim,

— gminy Grebocice i Polkowice w powiecie polkowickim,

w wojewddztwie wielkopolskim:

— gminy Przemet i Wolsztyn w powiecie wolsztyniskim,

— gmina Wielichowo cz¢$¢ gminy Kamieniec polozona na zachéd od linii wyznaczonej przez droge nr 308 i czesé
gminy Rakoniewice polozona na zachéd od linii wyznaczonej przez droge nr 305 w powiecie grodziskim,

— gminy Lipno, Osieczna, Wijewo, Wloszakowice i czg¢$¢ gminy Swieciechowa polozona na pélnoc od linii
wyznaczonej przez droge nr 12 w powiecie leszczynskim,

— gmina Smigiel, czgs¢ gminy wiejskiej Koscian potozona na potudniowy — wschéd od linii wyznaczonej przez droge
nr 5 oraz na zachdd od linii wyznaczonej przez kanat Obry, cz¢$¢ gminy Krzywin polozona na zachéd od linii
wyznaczonej przez kanat Obry w powiecie koscianskim,

— powiat miejski Leszno,
— powiat obornicki,

— cze$¢ gminy Polajewo na polozona na potudnie od drogi faczacej miejscowosci Chraplewo, Tarnéwko-Boruszyn,
Krosin, Jakubowo, Polajewo - ul. Ryczywolska do pétnocno-wschodniej granicy gminy w powiecie czarnkowsko-
trzcianeckim,

— gmina Suchy Las, cz¢$¢ gminy wiejskiej Murowana Goslina potozona na péinoc od linii kolejowej biegnacej od
poinocnej granicy miasta Murowana Goélina do péinocno-wschodniej granicy gminy oraz cze$¢ gminy Rokietnica
polozona na péinoc i na wschéd od linii kolejowej biegnacej od pdlnocnej granicy gminy w miejscowosci
Krzyszkowo do potudniowej granicy gminy w miejscowosci Kiekrz w powiecie poznanskim,

— cz¢$¢ gminy Szamotuly polozona na wschdod od wschodniej granicy miasta Szamotuly i na péinoc od linii kolejowej
biegnacej od potudniowej granicy miasta Szamotuly do poludniowo-wschodniej granicy gminy oraz czg$¢ gminy
Obrzycko polozona na wschéd od drogi nr 185 laczacej miejscowosci Gaj Maly, Stopanowo i Obrzycko do
poinocnej granicy miasta Obrzycko, a nastgpnie na wschod od drogi przebiegajacej przez miejscowosé Chraplewo
w powiecie szamotulskim.

w wojewbdztwie 1odzkim:

— gminy Drzewica, Opoczno i Po§wigtne w powiecie opoczyniskim,

— gminy Biala Rawska, Regnéw i Sadkowice w powiecie rawskim,

— gmina Kowiesy w powiecie skierniewickim,

w wojewddztwie zachodniopomorskim:

— cze$¢ gminy Boleszkowice polozona na poludniowy - zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 31 i cze$¢ gminy
D¢bno potozona na poludnie od linii wyznaczonej przez droge nr 31 biegnaca od zachodniej granicy gminy do

miejscowosci Sarbinowo, a nastepnie na potudnie od linii wyznaczonej przez droge biegngcg od miejscowosci
Sarbinowo przez miejscowo$¢ Krzesnica do wschodniej granicy gminy w powiecie my$liborskim.
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7. Slovensko
Tyto oblasti na Slovensku:
— in the district of Gelnica, the whole municipality of Smolnik,

— In the district of Kosice-okolie the municipalities of Opdtka, Kosickd Beld, Mald Lodina, Velkd Lodina, Kysak, Sokol,
Trebejov, Obisovce, Druzstevnd pri Horndde, Kostolany nad Hornddom, Budimir, Vajkovce, Chrastné, Cizatice,
Krilovce, Ploské, Nova Polhora, Boliarov, Kecerovce, Vtackovce, Herlany, Rankovce, Mudrovce, Kecerovsky
Lipovec, Opind, Bunetice,

— the whole city of Kosice,

— in the district of Michalovce, the whole municipalities of Tusice, Moravany, PozdiSovce, Michalovce, Zaluzice, Liicky,
Zéavadka, Hnojné, Poruba pod Vihorlatom, Jovsa, Kusin, Klokocov, Kaluza, Vinné, Trnava pri Laborci, Oreské, Staré,
Zbudza, Petrovce nad Laborcom, Lesné, Suché, Rakovec nad Ondavou, Nacina Ves, Vola, and Pusté Cemerné,

— in the district of Vranov nad Toplou, the whole municipalities of Zdmutov, Rudlov, Juskovd Vola, Banské, Cabov,
Davidov, Kamennd Poruba, Vechec, Caklov, Sol, Komdrany, Cicava, Nizny Krucov, Vranov nad Toplou, Sacurov,
Secovskd Polianka, DIhé Kl¢ovo, Nizny HruSov, Posa, Nizny Hrabovec, Hencovce, Kuéin, Majerovce, Sedliskd,
Kladzany and Tovarnianska Polianka, Herrmanovce nad Toplou, Petrovce, Pavlovce, HanuSovce nad Toplou,
Medzianky, Radvanovce, Babie, Vlaca, Durdos, Prosacov, Remeniny, Skrabské, Bystré, Petkovce, Michalok, Vysny
Zipov, Cierne nad Toplou, Zlatnik, Hlinné, Jastrabie nad Toplou, Mernik,

— in the district of PreSov, the whole municipalities of Tuhrina, Li¢ina, Podhradik, Okruznd, Ruskd Nova Ves,
Teriakovce, Lubotice, Vy$nd Sebastovd, Lipniky, Chmelov, Celovce, Pusovce, Pro¢, Sarisskd Trstend, Chmelovec,
Podhorany, Nemcovce, Lada, Kapusany, Fulianka, PreSov, Fintice, Tul¢ik, Demjata, Velky Slivnik, Zdhradné, Maly
Slivnik, Mosurov, Terfia, Gregorovce, Medzany, Maly Saris, Zupcany, Svinia, Velky Saris, Geraltov, Trnkov, Sarigsk4
Poruba, Lazany, Cervenica, Zehtia, Zaborské, Dulova Ves, Kokogovce, Abranovce, Lesicek, Zlatd Baiia, Ruskd Nova
Ves, Teriakovce, Podhradnik, Mirkovce, Brestov, Varhanovce,

— in the district of Sabinov, the whole municipalities Ostrovany, Daletice, Jarovnice, Sarisské Michalany, RaZiiany,
Uzovce, Hubosovce, Ratvaj, Bodovce, Sarigské Sokolovce, Sabinov, Jakubovany, Uzovsky Salgov, Uzovské Peklany,
Pecovskd Nové Ves, Rozkovany, Jakubova Vola, Drienica, Cervend Voda, Jakovany, Cervenica pri Sabinove, Lutina,
Olejnikov, Lipany, Lucka, Hanigovee, Milpos, Kamenica,

— in the district of Svidnik, the whole municipalities of Dukovce, Zelmanovce, Kukov4, Kalniste, Luzany pri Ondave,
Lacka, Giraltovee, Kracinovee, Zeleznik, Kobylince, Micakovce,

— in the district of Bardejov, the whole municipalities of Krize, Hervartov, Richvald, Siba, Kluov, Hertnik, Frickovce,
BartoSovce, Kobyly, Osikov, Vaniskovce, Janovce, Trocany, Abrahdmovce, Raslavice, Buclovany, Loptichov, Stulany,
Koprivnica, Kochanovce, Harhaj, Vy$ny Krucov, Brezov, Lascov, Marhari, Kucin, Kozany, Kurima, Nemcovce,
Portibka, Hankovce, Ol$avce, Niznd Vola, ReSov, Vysnd Vola, Poliakovce, Dubinné, Hrabovec, Komdrov, Lukavica,
Livov, Livovskd Huta, Lukov, Malcov, Lenartov, Snakov, Hrabské, Gerlachov, KruzZlov, Krivé, Bogliarka,

— in the district of Stard Lubovna, the whole municipalities of Kyjov, Pusté Pole, Sari§ské Jastrabie, Cir¢, Ruskd Vola
nad Popradom, Obru¢né,

— in the district of Revica, the whole municipalities of Gemer, Tornala, Ziar, Gemerskd Ves, Levkuska, Otrocok,
Polina, Raice, Licince, Levdre, Drzkovce, Chvalovd, Sekere3ovo, Visiové,

— in the district of Rimavskd Sobota, the whole municipalities of Abovce, Barca, Bétka, Cakov, Chanava, Dulovo, Figa,
Gemerské Michalovce, Hubovo, Ivanice, Kalosa, Kesovce, Kral, Lenartovce, Lenka, Neporadza, Ordvka, Radnovce,
Rakytnik, Riecka, Rimavskd Se¢, Rumince, Stranska, Uzovskd Panica, Valice, Vieska nad Blhom, Vlkytia, Vy$né
Valice, Véelince, Zador, Ciz, Strkovec Toma3ovce, Zip, Spanie Pole, HostiSovce, Budikovany, Teply Vrch, Velky Blh,
Janice, Chrdémec, Ordvka, Martinova, Bottovo, Dubovec, Simonovce, Sirkovce Driia, Hostice, Gemerské Dechtére,
Jestice, Petrovce, Dubno, Gemersky Jablonec,

— in the district of Presov, the whole municipalities of Tuhrina and Liicina.
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8. Némecko

Tyto oblasti v Némecku:

Bundesland Brandenburg:

— Landkreis Oder-Spree:

Gemeinde Grunow-Dammendorf,
Gemeinde Mixdorf

Gemeinde Schlaubetal,

Gemeinde Neuzelle,

Gemeinde Neilemiinde,
Gemeinde Lawitz,

Gemeinde Eisenhiittenstadt,
Gemeinde Vogelsang,

Gemeinde Ziltendorf,

Gemeinde Wiesenau,

Gemeinde Friedland,

Gemeinde Siehdichum

Gemeinde Miillrose,

Gemeinde Grof Lindow,
Gemeinde Brieskow-Finkenheerd,
Gemeinde Ragow-Merz,

Gemeinde Beeskow,

Gemeinde Rietz-Neuendorf mit den Gemarkungen Grof Rietz und Birkholz,

Gemeinde Tauche mit den Gemarkungen Stremmen, Ranzig, Trebatsch, Sabrodt, Sawall, Mitweide und Tauche,

— Landkreis Dahme-Spreewald:

— Gemeinde Schwielochsee mit den Gemarkungen Goyatz, Jessern, Lamsfeld, Ressen, Speichrow und Zaue,

Gemeinde Jamlitz,

Gemeinde Lieberose,

— Landkreis Spree-Neif3e:

— Gemeinde Schenkenddbern mit den Gemarkungen Stakow, Reicherskreuz, Grof§ Drewitz, Sembten, Lauschiitz,

— Gemeinde Guben mit den Gemarkungen Bresinchen, Guben und Deulowitz,

Krayne, Liibbinchen, Grano, Pinnow, Birenklau, Schenkendébern und Atterwasch,

— Landkreis Mirkisch-Oderland:

Gemeinde Zechin,

Gemeinde Bleyen-Genschmar,
Gemeinde Golzow,

Gemeinde Kiistriner Vorland,
Gemeinde Alt Tucheband,
Gemeinde Reitwein,
Gemeinde Podelzig,

Gemeinde Letschin mit der Gemarkung Sophienthal,
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Gemeinde Seelow — dstlich der Bahnstrecke RB 60,

Gemeinde Vierlinden — 6stlich der Bahnstrecke RB 60,

Gemeinde Lindendorf — 6stlich der Bahnstrecke RB 60,

Gemeinde Fichtenhohe — ostlich der Bahnstrecke RB 60,

Gemeinde Lebus mit den Gemarkungen Lebus und Mallnow — 6stlich der Bahnstrecke RB 60,

Bundesland Sachsen:

— Landkreis Gorlitz:

Gemeinde Bad Muskau,

— Gemeinde Krauschwitz ostlich des folgenden Strafenzuges: B115 nordlicher Teil (Jamlitzer Weg) - S123

— Gemeinde Rietschen 6stlich der B115 und nordlich der Siidgrenze Truppeniibungsplatz Oberlausitz,

— Gemeinde Rothenburg/ O. L. nérdlich der Stidgrenze Truppeniibungsplatz Oberlausitz und Welschgraben,

(Geschwister-Scholl-Strale) - B115 Siidlicher Teil (Gorlitzer Strafe),

— Gemeinde Weillkeiflel ostlich der B115.

1. Bulharsko

Tyto oblasti v Bulharsku:

the whole region of Blagoevgrad,

the whole region of Dobrich,

the whole region of Gabrovo,

the whole region of Kardzhali,

the whole region of Lovech,

the whole region of Montana,

the whole region of Pleven,

the whole region of Razgrad,

the whole region of Ruse,

the whole region of Shumen,

the whole region of Silistra,

the whole region of Sliven,

the whole region of Sofia city,

the whole region of Sofia Province,

the whole region of Targovishte,

the whole region of Vidin,

the whole region of Varna,

the whole region of Veliko Tarnovo,

the whole region of Vratza,

in Burgas region:

the whole municipality of Burgas,

the whole municipality of Kameno,

CAST Il

the whole municipality of Malko Tarnovo,

the whole municipality of Primorsko,
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— the whole municipality of Sozopol,
— the whole municipality of Sredets,

— the whole municipality of Tsarevo,
— the whole municipality of Sungurlare,
— the whole municipality of Ruen,

— the whole municipality of Aytos.

2. Lotyssko
Tyto oblasti v Lotyssku:

— Aizputes novada Kalvenes pagasta dala uz austrumiem no cela pie Vartajas upes lidz autocelam A9, uz ziemeliem
no autocela A9, uz austrumiem no autocela V1200, Kazdangas pagasta dala uz austrumiem no cela V1200, P115,
P117,V1296,

— Kuldigas novada, Laidu pagasta dala uz dienvidiem no autocela V1296,

— Skrundas novada Rudbarzu, Nikraces pagasts, Ranku pagasta dala uz dienvidiem no autocela V1272 lidz robezai ar
Ventas upi, Skrundas pagasts (iznemot pagasta dala no Skrundas uz ziemeliem no autocela A9 un austrumiem no
Ventas upes), Skrundas pilséta,

— Vainodes novada Embites pagasta dala uz ziemeliem autocela P116, P106.

3. Litva
Tyto oblasti v Litvé:
— Jurbarko rajono savivaldybé: SeredZiaus ir Juodaiciy senianijos,

— Kauno rajono savivaldybé: Cekiskés seniinija, Babty senifinijos dalis | vakarus nuo kelio Alir Vilkijos apylinkiy
senifinijos dalis { rytus nuo kelio Nr. 1907,

— Keédainiy rajono savivaldybé: Pernaravos senitinija ir Josvainiy seniiinijos pietvakariné dalis tarp kelio Nr. 229 ir
Nr. 2032,

— Plungés rajono savivaldybé: Alsédziy, Babrungo, Paukstakiy, Plateliy ir Zemaiciy Kalvarijos senitinijos,
— Raseiniy rajono savivaldybé: Ariogalos ir Ariogalos miesto senifinijos,

— Skuodo rajono savivaldybés: Barstyciy, Notény ir Saciy seniinijos.

4. Polsko

Tyto oblasti v Polsku:

w wojewddztwie warmifisko-mazurskim:

— gminy Bisztynek i Bartoszyce z miastem Bartoszyce w powiecie bartoszyckim,

— gminy Kiwity i Lidzbark Warmifiski z miastem Lidzbark Warminski w powiecie lidzbarskim,

— gminy Lukta, Morag, Milakowo, cz¢§¢ gminy Maldyty polozona na wschdd od linii wyznaczonej przez droge nr S7,
cze$¢ gminy Mitomlyn potozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr S7, cze$¢ gminy wiejskiej Ostroda
potozona na wschdd od linii wyznaczonej przez droge nr S7 oraz na péinoc od drogi nr 16, cze$¢ miasta Ostroda
polozona na wschdd od linii wyznaczonej przez droge nr w powiecie ostrédzkim,

— powiat olecki,

— gminy Barczewo, Gietrzwald, Jeziorany, Jonkowo, Dywity, Dobre Miasto, Purda, Stawiguda, Swigtki, czes¢ gminy
Olsztynek polozona na pétnoc od linii wyznaczonej przez droge nr S51 biegnaca od wschodniej granicy gminy do

miejscowosci Ameryka oraz na wschdd od linii wyznaczonej przez droge biegngca od skrzyzowania z droga S51 do
polnocnej granicy gminy, laczgcej miejscowosci Manki — Mycyny — Ameryka w powiecie olsztynskim,

— powiat miejski Olsztyn,
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w wojewddztwie podlaskim:

— cze$¢ gminy Bakalarzewo polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge 653 biegnacej od zachodniej
granicy gminy do skrzyzowania z droga 1122B oraz na zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 1122B
biegnaca od drogi 653 w kierunku potudniowym do skrzyzowania z drogg 1124B i nastgpnie na potudniowy -
zach6d od drogi nr 1124B biegnacej od skrzyzowania z droga 1122B do granicy z gming Raczki w powiecie
suwalskim,

w wojewodztwie mazowieckim:

— gminy Laskarzew z miastem Laskarzew, Maciejowice, Sobolew, Trojanéw, Zelechéw, czes¢ gminy Wilga potozona
na potudnie od linii wyznaczonej przez rzeke Wilga biegnaca od wschodniej granicy gminy do ujicia do rzeki
Wisly, cze$¢ gminy Gorzno polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge laczaca miejscowosci Laki
i Goérzno biegngca od wschodniej granicy gminy, nastgpnie od miejscowo$ci Gorzno na poludnie od drogi
nr 1328W biegnacej do drogi nr 17, a nastepnie na potudnie od linii wyznaczonej przez droge biegnaca od drogi
nr 17 do zachodniej granicy gminy przez miejscowosci Jézeféw i Kobyla Wola w powiecie garwolifiskim,

— cze$¢ gminy Iiza polozona na wschod od linii wyznaczonej przez droge nr 9 w powiecie radomskim,
— gmina Kazanéw w powiecie zwoleniskim,

— gminy Ciepieléw, Lipsko, Rzeczniéw i Sienno w powiecie lipskim,

w wojewodztwie lubelskim:

— powiat tomaszowski,

— gminy Biatopole, Dubienka, Kamiefi, Zmudz, cze$¢ gminy Dorohusk potozona na potudnie od linii wyznaczonej
przez lini¢ kolejowa, cze$¢ gminy Wojstawice polozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge 1839L, czeséé
gminy Lesniowice potozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge 1839L w powiecie chelmskim,

— gmina Rudnik i cze$¢ gminy Z6tkiewka potozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 842 w powiecie
krasnostawskim,

— powiat zamojski,

— powiat miejski Zamos¢,

— powiat bilgorajski,

— powiat hrubieszowski,

— gminy Dzwola i Chrzanéw w powiecie janowskim,
— gmina Serokomla w powiecie lukowskim,

— gminy Abraméw, Kamionka, Mich6w, Lubartéw z miastem Lubartow, Firlej, Jeziorzany, Kock, Ostréwek w powiecie
lubartowskim,

— gminy Kloczew, Stezyca, Ulez i czg$¢ gminy Ryki polozona na péinoc od linii wyznaczonej przez lini¢ kolejows
w powiecie ryckim,

— gmina Barandéw w powiecie pulawskim,

w wojewodztwie podkarpackim:

— gminy Cieszan6éw, Horyniec — Zdr6j, Narol i Stary Dzikéw w powiecie lubaczowskim,

— gminy Kurytéwka, Nowa Sarzyna, miasto Lezajsk, cze§¢ gminy wiejskiej Lezajsk polozona na péinoc od miasta
tf;z;jsslg r;)lraz cze$¢ gminy wiejskiej Lezajsk polozona na wschéd od linii wyznaczonej przez rzekg San, w powiecie

— gminy Krzeszéw, Rudnik nad Sanem, cz¢$¢ gminy Harasiuki polozona na potudnie od linii wyznaczona przez droge
nr 1048 R, czg$¢ gminy Ulanéw polozona na poludnie od linii wyznaczonej przez rzeke Tanew, cze$¢ gminy Nisko
potozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 19 oraz na potudnie od linii wyznaczonej przez linig
kolejowa biegnacg od wschodniej granicy gminy do skrzyzowania z drogg nr 19, cze$¢ gminy Jezowe polozona na
wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 19 w powiecie nizanskim,

— gminy Chlopice, Jarostaw z miastem Jarostaw, Laszki, Wigzownica, Pawlosiéw, Radymno z miastem Radymno,
w powiecie jarostawskim,

— gmina Stubno w powiecie przemyskim,
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— czes$¢ gminy Kamien polozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 19 w powiecie rzeszowskim,

— gminy Adamoéwka, Sieniawa, Tryficza, miasto Przeworsk, cze$¢ gminy wiejskiej Przeworsk polozona na wschéd od
miasta Przeworsk i na wschéd od linii wyznaczonej przez autostrade A4 biegnaca od granicy z gming Tryficza do
granicy miasta Przeworsk, cze$¢ gminy Zarzecze polozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 1594R
biegnaca od pdinocnej granicy gminy do miejscowosci Zarzecze oraz na péinoc od linii wyznaczonej przez drogi
nr 1617R oraz 1619R biegnacg do poludniowej granicy gminy w powiecie przeworskim,

w wojewddztwie lubuskim:

— gminy Nowa S6l i miasto Nowa S6l, Otyn oraz cz¢$¢ gminy Kozuchéw polozona na péinoc od linii wyznaczonej
przez droge nr 283 biegnaca od wschodniej granicy gminy do skrzyzowania z drogg nr 290 i na pénoc od linii
wyznaczonej przez droge nr 290 biegnacej od miasta Mirocin Dolny do zachodniej granicy gminy, cze$¢ gminy
Bytom Odrzanski polozona na potudniowy wschéd od linii wyznaczonej przez drogi nr 293 i 326, cze$¢ gminy
Nowe Miasteczko polozona na wschéd od linii wyznaczonych przez drogi 293 i 328, cze$¢ gminy Siedlisko
potozona na potudniowy wschéd od linii wyznaczonej przez droge biegnaca od rzeki Odry przy poludniowe
granicy gminy do drogi nr 326 laczacej si¢ z droga nr 325 biegnaca w kierunku miejscowosci Rézanéwka do
skrzyzowania z droga nr 321 biegnaca od tego skrzyzowania w kierunku miejscowosci Bielawy, a nastgpnie
przedtuzong przez droge przeciwpozarowa biegnacg od drogi nr 321 w miejscowosci Bielawy do granicy gminy
w powiecie nowosolskim,

— gminy Babimost, Czerwienisk, Kargowa, Swidnica, Zabér, czes¢ gminy Bojadla potozona na potudnie od linii
wyznaczonej przez droge nr 278 biegnaca od wschodniej granicy gminy do skrzyzowania z drogg nr 282 i na
potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 282 biegnacej od miasta Bojadta do zachodniej granicy gminy i czes§¢
gminy Sulechéw potozona na zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr S3 w powiecie zielonogdrskim,

— cz¢$¢ gminy Niegostawice polozona na wschod od linii wyznaczonej przez droge nr 328 w powiecie zaganskim,
— powiat miejski Zielona Gora,
— gminy Skape, Szczaniec i Zbaszynek w powiecie $wiebodzifiskim,

— gminy Bobrowice, Dabie, Krosno Odrzafiskie i czg¢$¢ gminy Bytnica potozona na wschod od linii wyznaczonej przez
droge nr 1157F w powiecie kro$nieriskim,

— cze$¢ gminy Trzciel polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 92 w powiecie miedzyrzeckim,
w wojewddztwie wielkopolskim:

— gmina Zbgszyn, czg$¢ gminy Miedzichowo polozona na poludnie od linii wyznaczonej przez droge nr 92, czesé
gminy Nowy Tomysl polozona na zachéd od linii wyznaczonej przez droge nr 305 w powiecie nowotomyskim,

— gmina Siedlec w powiecie wolsztyniskim,
— cze$¢ gminy Rakoniewice polozona na wschdd od linii wyznaczonej przez droge nr 305 w powiecie grodziskim,

— gminy Chocz, Czermin, Goluchéw, Pleszew i czg$¢ gminy Gizatki polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez
droge nr 443 w powiecie pleszewskim,

— czg$¢ gminy Grodziec potozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 443 w powiecie koniriskim,
— gminy Blizanéw, Stawiszyn, Zelazkéw w powiecie kaliskim,
w wojewddztwie dolnoslaskim:

— gminy Jerzmanowa, Zukowice, cz¢$¢ gminy Kotla potozona na potudnie od linii wyznaczonej przez rzeke Krzycki
Row, cze$¢ gminy wiejskiej Glogéw polozona na zachéd od linii wyznaczonej przez drogi nr 12, 319 oraz 329,
cze$¢ miasta Glogéw polozona na zachéd od linii wyznaczonej przez droge nr 12 w powiecie glogowskim,

— gminy Gaworzyce, Radwanice i cz¢$¢ gminy Przemkow potozona na péinoc od linii wyznaczonej prze droge nr 12
w powiecie polkowickim,
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w wojewddztwie Swigtokrzyskim:

— cz¢$¢ gminy Brody polozona na wschod od linii kolejowej biegnacej od miejscowosci Marcule i od pdlnocnej
granicy gminy przez miejscowosci Klepacze i Karczma Kunowska do poludniowej granicy gminy w powiecie
starachowickim.

5. Rumunsko
Tyto oblasti v Rumunsku:
— Zona orasului Bucuresti,
— Judetul Constanta,
— Judetul Satu Mare,
— Judetul Tulcea,
— Judetul Baciu,
— Judetul Bihor,
— Judetul Bistrita Nisiud,
— Judetul Briila,
— Judetul Buzdu,
— Judetul Cilarasi,
— Judetul Dambovita,
— Judetul Galati,
— Judetul Giurgiu,
— Judetul Ialomita,
— Judetul Ilfov,
— Judetul Prahova,
— Judetul Silaj,
— Judetul Suceava
— Judetul Vaslui,
— Judetul Vrancea,
— Judetul Teleorman,
— Judetul Mehedinti,
— Judetul Gorj,
— Judetul Arges,
— Judetul O,
— Judetul Dolj,
— Judetul Arad,
— Judetul Timis,
— Judetul Covasna,
— Judetul Brasov,
— Judetul Botosani,
— Judetul Valcea,
— Judetul Tasi,
— Judetul Hunedoara,
— Judetul Alba,
— Judetul Sibiu,
— Judetul Caras-Severin,

— Judetul Neamt,
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— Judetul Harghita,
— Judetul Mures,
— Judetul Clyj,

— Judetul Maramures.

6. Slovensko
— the whole district of Trebisov,
— in the district of Michalovce, the whole municipalities of the district not included in Part [ and Part II,
— Region Sobrance — municipalities Lekdrovce, Pinkovce, Zdhor, BeZovece,
— the whole district of Kosice — okolie, except municipalities included in part II,

— In the district Roznava, the municipalities of Borka, Ltcka, Jablonov nad Turfiou, Drnava, Kova¢ova, Hrhov, Ardovo,
Bohutiovo, Bretka, Coltovo, Dlhd Ves, Gemerskd Horka, Gemerskd Panica, Kecovo, Meliata, Plesivec, Silica, Silickd
Brezovd, Slavec, HruSov, Krdsnohorskd Dlhd Lika, Krdsnohorské podhradie, Lipovnik, Silickd Jablonica, Brzotin,
Jovice, Kruznd, Paca, Roziava, Rudnd, Vidovd and Cuéma,

— in the district of Gelnica, the whole municipality of Smolnik and Uhorna.

CASTIV

Itdlie
Tyto oblasti v Italii:

— tutto il territorio della Sardegna.”
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OPRAVY

Oprava nafizeni Rady (EU) 2018/1908 ze dne 6. prosince 2018 o pfistoupeni Samoy k Prozatimni
dohodé& o partnerstvi mezi Evropskym spolecenstvim na jedné strané a tichomoifskymi stity na
strané druhé

(Utedni véstnik Evropské unie L 333 ze dne 28. prosince 2018)

Strana 1, nazev:

misto: ,Nafizeni Rady (EU) 2018/1908 ze dne 6. prosince 2018 o pfistoupeni Samoy k Prozatimni
dohodé¢ o partnerstvi mezi Evropskym spolecenstvim na jedné strané a tichomofskymi stty na
strané druhé,

md byt: ,Rozhodnuti Rady (EU) 2018/1908 ze dne 6. prosince 2018 o pfistoupeni Samoy k Prozatimni
dohodé o partnerstvi mezi Evropskym spolecenstvim na jedné strané a tichomofskymi stity na
strané druhé“.
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Oprava smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2017/853 ze dne 17. kvétna 2017, kterou se
méni smérnice Rady 91/477[EHS o kontrole nabyvani a drzeni zbrani

(Ufedni véstnik Evropské unie L 137 ze dne 24. kvétna 2017)

Strana 24, 20. bod odtivodnéni, tfet{ véta:
misto: ,Aby se navic zabranilo riziku, Ze poplasné a signdlni zbrané budou vyrabény zptsobem...,

md byt: ,Aby se navic zabranilo riziku, Ze popla$né a signaliza¢ni zbrané budou vyrdbény zptsobem...”.

Strana 27, ¢l. 1 bod 1 —novy ¢l. 1 odst. 1 bod 4:

misto: ,4. ,poplagnymi a signdlnimi zbranémi“ zafizeni s drzdkem nabojnic, kterd jsou urcena pouze ke
stielbé s vyuzitim nabojek nebo cvicnych ndboju, drdzdivych ldtek, jinych dcinnych latek
nebo pyrotechnickych signdlnich ndboji a nemohou byt pfeménéna tak, aby vystfelovala
hromadnou nebo jednotnou stielu nebo jiny projektil pisobenim okamzitého uvolnéni
chemické energie;*,

md byt: 4. ,poplasnymi a signaliza¢nimi zbranémi“ prostfedky s ndbojovou komorou, které jsou urceny
pouze ke stielbé s vyuzitim ndbojek nebo cvi¢nych ndboja, drazdivych latek, jinych acinnych
latek nebo pyrotechnickych signaliza¢nich ndboji a nemohou byt pfeménény tak, aby
vystielovaly hromadnou nebo jednotnou stfelu nebo jiny projektil pisobenim okamzitého
uvolnéni chemické energie;*“.

Strana 34, ¢l. 1 bod 10 — novy ¢lanek 10a:

misto: ,Cldnek 10a

1.  Clenské stity pfijmou opatfeni s cilem zajistit, aby zafizeni s drzdkem nabojd, kterd jsou
urCena pouze ke stfelbé s vyuzitim ndbojek nebo cviénych ndbojt, drdzdivych latek, jinych
uc¢innych latek nebo pyrotechnickych ndbojii nemohla byt pfeménéna tak, aby vystfelovala
hromadnou nebo jednotnou stielu nebo jiny projektil pisobenim okamzitého uvolnéni chemické
energie.

2. Clenské staty klasifikujf jako palné zbrané zaiizeni s drzakem ndbojt;, kterd jsou uréena pouze
ke stfelbé s vyuzitim ndbojek nebo cviénych nabojt, drazdivych latek, jinych tc¢innych latek nebo
pyrotechnickych signdlnich ndboj a mohou byt pfeménéna tak, aby vystielovala hromadnou nebo
jednotnou stfelu nebo jiny projektil pisobenim okamzitého uvolnéni chemické energie.

3. Komise pfijme provadéci akty, jimiZ stanovi technické specifikace pro poplasné a signalni
zbrané vyrobené nebo dovezené do Unie dne 14. zaf{ 2018 nebo pozdéji, aby bylo zajisténo, Ze
nemohou byt pfeménény tak, aby vystielovaly hromadnou nebo jednotnou stfelu nebo jiny
projektil pisobenim okamzitého uvolnéni chemické energie. Tyto provaddéci akty se pfijimaji
pfezkumnym postupem podle ¢l. 13b odst. 2. Komise pfijme prvni takovy provddéci akt do
14. zari 2018.°,

md byt: ,Cldnek 10a

1. Clenské staty ptijmou opatfeni s cilem zajistit, aby prostiedky s ndbojovou komorou, které
jsou uréeny pouze ke stielbé s vyuzitim nabojek nebo cviénych nabojt, drazdivych latek, jinych
ucinnych latek nebo pyrotechnickych signaliza¢nich ndboji, nemohly byt pfeménény tak, aby
vystfelovaly hromadnou nebo jednotnou stfelu nebo jiny projektil pisobenim okamzitého
uvolnéni chemické energie.

2. Clenské stity klasifikuji jako palné zbrané prostiedky s ndbojovou komorou, které jsou
urleny pouze ke stielbé s vyuZzitim ndbojek nebo cviénych nédboji, drazdivych latek, jinych
ucinnych latek nebo pyrotechnickych signaliza¢nich ndboji a mohou byt pfeménény tak, aby
vystielovaly hromadnou nebo jednotnou stfelu nebo jiny projektil pisobenim okamzitého
uvolnéni chemické energie.
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3. Komise pfijme provadéci akty, jimiz stanovi technické specifikace pro poplasné a signaliza¢ni
zbrané vyrobené nebo dovezené do Unie dne 14. zaf{ 2018 nebo pozdéji, aby bylo zajisténo, Ze
nemohou byt pfeménény tak, aby vystielovaly hromadnou nebo jednotnou stfelu nebo jiny
projektil psobenim okamzitého uvolnéni chemické energie. Tyto provddéci akty se pfijimaji
pfezkumnym postupem podle ¢l. 13b odst. 2. Komise pfijme prvni takovy provadéci akt do
14. zaf{ 2018.".

Strana 38, ¢l. 1 bod 19 podbod 2 — novid ptiloha I ¢dst III:

misto: LI Pro tcely této piilohy se do definice palnych zbrani nezahrnuji pfedméty, které odpovidaji
definici, ale:

a) slouzi jako poplasné nebo signdlni zbrané nebo jsou uréeny k zdchrané Zivota, pordzce
zvifat, rybolovu harpunou nebo k pramyslovému ¢i technickému vyuziti za podminky, Ze
mohou byt pouzity pouze pro stanoveny ucel;

b) povazuji se za historické zbrang, pokud nebyly zafazeny do kategorii stanovenych v ¢asti II
a podléhaji vnitrostdtnim pravnim pfedpistim.

Do dosazeni koordinace na tdrovni Unie mohou ¢lenské stity pro palné zbrané uvedené v této
¢asti uplatiiovat své vnitrostdtni predpisy.,

md byt: JIL Pro déely této piilohy se do definice palnych zbrani nezahrnuji pfedméty, které odpovidaji
definici, ale:

a) slouzi jako poplasné nebo signaliza¢ni zbrané nebo jsou uréeny k zdchrané zivota, porazce
zvifat, rybolovu harpunou nebo k pramyslovému ¢i technickému vyuziti za podminky, ze
mohou byt pouZity pouze pro stanoveny téel;

b) povazuji se za historické zbrané, pokud nebyly zafazeny do kategorif stanovenych v ¢ésti II
a podléhaji vnitrostatnim pravnim pfedpisim.

Do dosazeni koordinace na tirovni Unie mohou ¢lenské stity pro palné zbrané uvedené v této
¢asti uplatiiovat své vnitrostatni predpisy.”.
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